
กลวิธืทางภาษาที่ส์ออุดมทรรศน์

ดังที่ได้สรุปไว้ในบทที่ 3 แล้วว่า หนังสือพิมพ์ทั้ง 5 ฉบับ ท่ีใซ้เป็น'ข้อมูล ได้นำเสนอ 
“เนื้อหาหลัก" ที่สอดคล้องกัน และไม่ปรากฎลักษณะของปริจเฉทที่แข่งขันกัน ในบทนื้ผู้วิจัยจึงจะ 
พิจารณาต่อไปว่า หนังสือพิมพ์ทั้ง 5 ฉบับ มีการใช้กลวิธีทางภาษาเพื่อลื่ออุดมทรรศนัอย่างไรบ้าง

Van Dijk (1995: 243) กล่าวว่า อุดมทรรศน์มักจะถูกผลิตและถูกผลิตชํ้าในลังคม 
ต่างๆ ผ่านทางการเขียน (text) และการพูด (talk) รูปแบบต่างๆ ของคนในลังคม ในฐานะที่คนผู้นั้น 
เป็นสมาซิกของกลุ่ม มีเหตุผลที่จะเชื่อได้ว่าในความเป็นจริงแล้วนั้นอุดมทรรศน์อาจปรากฏได้ใน 
โครงสร้างของภาษาเขียนและภาษาพูดทุกแบบ แต่ในอีกแง่หนึ่ง ก็มีเหตุผลที่จะเชื่อได้เช่นกันว่า 
อุดม'ทรรศน์ท่ี'ว่าน้ีอาจปรากฏ,ในรูปภาษาหนึ่งๆ มากกว่ารูปภาษาอื่นๆ

จากการศึกษาปริจเฉทหนังสือพิมพ์รายกันภาษาไทย กรณีเหตุจลาจลเผาสถานทูต 
ไทยในกัมพูชา พ.ศ. 2546 พบว่า หนังสือพิมพ์มีการใช้รูปภาษาต่างๆ ที่ลื่อ'ให้เห็นอุดมทรรศน์ที่อยู่ 
เบื้องหลังการใช้ภาษา กลวิธ ีการใช้ภาษาที่พบนื้บางกลวิธ ีก ็เป ็นลักษณะที่พบได้ในภาษา 
หนังสือพิมพํโดยทั่วไป แต่เม่ือนำมาใช้นำเสนอเนื้อหาเก่ียวกับเหตุการณ์จลาจลเผาสถานทูตไทยใน 
กัมพูซา กลวิธีดังกล่าวก็สะท้อนอุดมทรรศนํที่ผูใช้กลวิธีซึ่งเป็นสมาซิกของลังคมมีอยู่ได้ขัดเจนมาก 
ยิ่งขึ้น นอกจากน้ีกลวิธีทางภาษาที,พบแต่ละกลวิธี บางครั้งไม่ได้แยกกันโดยสิ้นเซิง รายงานข่าวบาง 
ชิ้นหรือบทความบางบทใช้กลวิธีมากกว่าหนึ่งกลวิธีเพื่อเสนออุดมทรรศน์ที่แฝงอยู่

อน่ึง ในการยกตัวอย่างภาษาที่พบใช้ในปริจเฉทหนังสือพิมพ์รายกันของไทย 
กรณีการเสนอข่าวเหตุจลาจลเผาสถานเอกอัครราชทูตไทยในประเทศกัมพูซา พ.ศ. 2546 เพ่ือ 
ประกอบการวิเคราะห์อุดมทรรศน์นัน ผู้วิจัยจะใช้ลักษณะแบบอักษร เอียง เพื่อให้แตกต่างจาก 
ส่วนที่เป็นภาษาของผู้วิจัยเอง และขีดเล้นใต้กำกับคำหรือข้อความสำคัญในตัวอย่างที่ยกมา 
ประกอบการอธิบาย

4.1 การใช้ถ้อยคำ

van Dijk (2000: 270) กล่าวว่า รูปแบบของการแสดงออกทางอุดมทรรศนัใน 
ปริจเฉทที่ปรากฏให้เห็นได้อย่างเด่นขัดและมีผู้สนใจศึกษามากที่สุดก็คือ การเลือกใช้ถ้อยคำเพื่อ
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สื่อความหมายและแสดงความคิด การเสือกใช้ถ้อยคำ เซ่น การที่สื่อเรียกคนกลุ่มหนึ่งว่า “นักลัเพ่ือ 
อิสรภาพ” แทนที่จะใช้คำว่า ''ผู้ก่อการร้าย” ย่อมแสดงให้เห็นจุดยืนของสื่อนั้นต่อคนกลุ่มดังกล่าว 
ได้อย่างชัดเจน

อาจกล่าวได้ว่าการเสือกใช้คำถ้อยคำ มีความสำคัญในการให้กรอบแก่ผู้อ่านเพื่อ 
ใช้ตีความเหตุการณ์ต่างๆที่เกิดขึ้นคำศัพท์ที่เสือกใช้สามารถบ่งบอกได้ว่าหนังสือพิมพ์มีมุมมอง 
เกี่ยวกับการกระทำและเจตนาต่างๆ ของผู้ที่ร่วมอยู่ในเหตุการณ์หนึ่งๆ อย่างไร และถ่ายทอดสารที่ 
ต้องการสื่อถึงผู้อ่านออกมาอย่างไร

จากการศึกษาพบว่าหนังสือพิมพ์รายวันของไทยเลือกใช้คำศัพท์ในการเสนอข่าว 
และแสดงความคิดเห็นเกี่ยวกับเหตุการณ์จลาจลในกัมพูชา พ.ศ. 2546 ในลักษณะต่างๆ แบ่งได้ 
เป็นการใช้ถ้อยคำเพื่ออ้างถึง และการใช้ถ้อยคำเพื่อบรรยายพฤติกรรม ดังต่อไปนี้

4.1.1 การใช้ถ้อยคำเพ่ีออ้างถึง

การอ้างถึง เป็น “การแสดงความลัมพันธ์ระหว่างคำหรือวลีกับลักษณะบาง 
ประการของวัตถุต่างๆ” (Fowler 1991: 81) การศึกษาใช้ถ้อยคำเพื่ออ้างถึง เป็นหนทางหนึ่งที่ช่วย 
ให้มองเห็นวิธีการที่คนเรามองโลก และช่วยให้สามารถมองเห็นอุดมทรรศน์ที่อยู่เบื้องหลังการ 
เลือกใช้ถ้อยคำนั้นๆ ได้

จากการศึกษาพบว่า ในการนำเสนอเหตุการณ์จลาจลเผาสถานทูตไทยในประเทศ 
กัมพูซา พ.ศ. 2546 พบว่ามีกรใช้ถ้อยคำเพื่ออ้างถึงคน กลุ่มคน เหตุการณ์และสถานท่ีในลักษณะ 
ต่างๆ ดังต่อไปนี้

4.1.1.1 การอ้างถึงการเสนอข่าว ‘สุวนันท์ คงย่ิง’ ในหนังสือพิมพ์ถ้มพูชาบางฉบับ

นับตั้งแต่วันท่ี 28 มกราคม 2546 ที่ข่าวหนังสือพิมพ์เขมรบางฉบับรายงานข่าวว่า 
‘กบ-สุวนันท์ คงยิ่ง’ นักแสดงลาวชาวไทยให้สัมภาษณ์ดูหมินประเทศกัมพูชาและทวงปราสาทนคร 
วัดคืนเริ่มปรากฏในหน้าหนังสือพิมพ์ไทย เรื่อยมาจนกระทั่งหลังเกิดเหตุจลาจลเผาสถาน 
เอกอัครราชทูตไทยในกรุงพนมเปญนั้น จากข้อมูลพบว่า สื่อมวลชนไทยได้พยายามเน้นยํ้าอยู่ 
ตลอดเวลาว่า เหตุการณ์ดังกล่าวเกิดจากการ “สร้างข่าวลือ” ของสื่อมวลซนเขมร แม้กระทั่งใน 
ระยะแรกที่ยังมิได้มีการตรวจสอบอย่างแน่ชัดว่ามีการให้สัมภาษณ์ในลักษณะดังกล่าวจริงหรือไม่ 
กลวิธีที่พบใช้เด่นชัดที่สุดก็คือ การอ้างถึงการเสนอข่าว 'สุวนันท์ คงยิ่ง’ ในประเทศกัมพูชา ด้วย
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ตัวอย่างท่ี 1 ขณะนี้กำลังเกิดกระแลข่าวลือลุกลามไปท่ัวกัมพูชา โดยเฉพาะอย่างยิ่งในกรุง 
พนมเปญ ผ่านทางสื่อมวลซนแขนงต่างๆ รวมทั้งสื่อวิทยุกัมพูซา ว่า กบ 
สุวนันท์ ดาราซื่อดังของไทย เคยให้สัมภาษณ์ว่า กัมพูชาขโมยนครวัด 
โบราณสถานซื่อดังระดับโลกไปจากประเทศไทย

(ข่าวสด 28 ก.พ. 46)

คำด ัพท ์ท ี่ส ื่อความหมายว ่าข ่าวท ี่ส ื่อมวลซนเขมร รายงานน ั้นไม ่เป ็นความจร ิง เซ ่น ข ่าวล ือ , ข ่าว

ล ว ง , ข ่าวๆ , ข ่า ว โค ม ล อ ย , ต ้น ต อ  และH ค ำเร ีย ก ห น ังส ือ พ ิม พ ์เข ม รด ้วย ค ำไม ่ส ุภ าพ  เช ่น
น สพ .เขม รเฮงซวย, หนังสือพ ิมพ ์ระยำ เป็นต้น

ตัวอย่างท่ี 2 มีข่าวลือแพร่สะพัดตามสื่อมวลชนของกัมพูชาว่า น้องกบ-สุวนันท์ คงยิ่ง 
นางเอกสาวหมายเลขหนึ่งของสถานีโทรทัศน์สืกองพัพบกซ่อง 7 ได้ไปพูด 
แสดงความเห็นว่าโดยกล่าวหาว่ากัมพูซาขโมยปราสาทหินนครวัดไปจากไทย

(เดลินิวลั29 ม.ค. 46)

ตัวอย่างท่ี 3 เผยต้นตอข่าวลือ นสพ.รัศมีอังกอร์มั่วนึ่มกระพือข่าว บก.จับแพะชนแกะ
(ไทยรัฐ 29 ม.ค. 46)

ตัวอย่างท่ี 4 นสพ■ ระยำรับ'เต้าข่าว'
(ไทยรัฐ 31 ม.ค. 46)

สื่อมวลซนไทยระบุว่ากระแสข่าวที่เกิดขึ้นในประเทศกัมพูซาเป็นเพียงข่าวลือที่ 
ส ื่อมวลซนซ ึ่งไร ้จรรยาบรรณ สร้างข ึน โดยระบ ุในภายหล ังว ่าเพ ื่อหว ังผลทางการเม ือง 
ภายในประเทศกัมพูชา หรือที่สื่อมวลชนไทยใช้คำอ้างถึงว่าเป็นเพียง พล็อตห่วยๆ, ข่าวโง่ๆ แต่ 
ประชาชน'ซาวเขมรรวนทังผู้'นำประเทศกัมพูชาก็กลับถือเอาเป็นเรื่องจริงและนำ,ไป^เหตุการณ์ 
จลาจลเผาสถานเอกอัครราชทูตไทยในประเทศกัมพูชาในเวลาต่อมานั้น ทำให้ภาพความ “โง่ 
เขลา” และขาดวิจารณญาณปรากฏในหน้าหนังสือพิมพ์รายวันของไทย จากการสืกษ'าพบ'ว่า 
หนังสือพิมพ์ไทยจะอ้างถึงสมเด็จฮุน เซนและประซาซนซาวเขมร โดยใช้คำว่า $นำVjtบา และ แง ซนซาวกัมทุเชาท่ีโง่เขลากสุ่มหน่ึง และ อ้างถึงพฤติกรรมของเขาและประชาซนซาวเขมรว่าเป็น ความเลอะเทอะ, ความโง่เขลา และ ความโง่เขลาเบาปัญญา เป็นต้น
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ตัวอย่างท่ี 5 ผมไปนอกเสียหลายวัน กลับมาก็เจอเรื่องใหญ่เขมรขี้นกทำการปาเถื่อนบุก 
เผาสถานทูตไทยและโรงแรมร้านค้าของคนไทยในพนมเปญด้วยข่าวโง่ๆ ท่ี 
หนังสือพิมพ์เขมรเต้าขึ้นมาเองว่าดาราละครตัง สุวนันท์ คงย่ิง ไปพูดว่า เขมร 
ขโมยนครวัดไปจากไทย

(ไทยรัฐ 3 ก.พ. 46)

คำอ้างถึงทั้งหมดข้างต้น ทำให้เห็นภาพว่า เหตุการณ์ตังกล่าวเป็นเพียงข่าวลือแต่ 
ถูกทำให้เป็นความขัดแย้ง เพราะส่ือ ผู้นำ และประซาซนชาวเขมร

4.1.1.2 การอ้างถึงความไม่พอใจของชาวกัมพูชา

ภายหลังจากที่สื่อมวลชนเขมรได้รายงานข่าวว่า ‘กบ สุวนันท์ คงยิ่ง’ นักแสดงที่มี 
ชื่อเสียงของไทย ได้ให้ลัมภาษณ์ในรายการ ‘สัญญามหาชน’ ทางซ่อง 7 สีว่า “ฉันไม่มีทางที่จะ 
เดินทางไปที่กัมพูซาอย่างเด็ดขาด เนื่องจากเจ็บแค้นที่เขมรแย่งนครวัดซึ่งเป็นของคนไทยไป” และ 
พูดว่า “ฉันเกลียดคนเขมรเพราะพวกเขาขโมยนครวัดของเราไป แล้วถ้าฉันเกิดใหม่ได้ในชาติหน้า 
ฉันขอให้ตัวเองเกิดเป็นหมา ดีกว่าจะเกิดเป็นคนเขมร" ประชาซนซาวเขมรจำนวนหนึ่งรวมถึง 
ลมเด็จธุนเซน นายกรัฐมนตรีกัมพูชาได้แสดงความไม่พอใจและกล่าวตำหนินางสาวสุวนันท์ คงย่ิง 
ด้วยถ้อยคำที่รุนแรง (ยุทธิยง ลิ้มเลิศวาที 2546: 13)

หนังสือพิมฟไทยได้รายงานข่าวโดยอ้างถึงกระแสความไม่พอใจและคำตำหนิที่ 
เกิดข้ึน'ว่า เป็น ความโกรธแค้น, ความเคียดแค้น, ความๆเนเคือง, ความเกร้ียวกราด,ความโกรธ เกร้ียว, อาการเคียดแค้นชิงชัง เป็นต้น

ตัวอย่างท่ี 6 ซึ่งความโกรธเกรี้ยวสุดๆของผู้นำกัมพูชาครั้งนี้ เกิดขึ้นหลังจากมีสื่อมวลชน 
กัมพูซารายงานว่า"น้องกบ'' กล่าวหาว่า กัมพูซาขโมย หรือช่วงชิงปราสาทหิน',
นครวัด" ไปจากประเทศไทย

(ไทยรัฐ 28 ม.ค. 46)

ตัวอย่างท่ี 7 รายงานระบุด้วยว่า ซาวกัมพูชาทุกระดับไล่ไปตั้งแต่ชาวบ้านธรรมดาจนถึง 
พระสงฆ์ต่างโทรตัพท์เข้าไปยังรายการวิทยุในพนมเปญเพื่อระบายความโกรธ 
แค้นด่าทอ,'กบ-สุวนันท์“อย่างรุนแรง พร้อมกับเรียกร้องให้ดาราสาวชาวไทย
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ออกมาขอโทษต่อประเทศกัมพูซาด้วยการก้มหัวลงมาจูบเท้าชาวกัมพูซา พร้อม 
กันน้ียังเรียกร้องให้ประซาชนกัมพูซาบอยคอตคว่ําบาตรไม่ซ้ือสินค้าไทยอีกด้วย

(ข่าวสด 28 ม.ค. 46)

ตัวอย่างท่ี 8 ชาวกัมพูชาแสดงความเคียดแค้นจุดไฟเผาโปสเตอร์ดาราสาว 'กบ' สุวนนท์ 
ขณะที่ทางการไทยเตรียมให้'กบ' สุวนนท์ออกทีวีชี้แจงว่าไม่เคยพูดดูหมิ่น 
ดังกล่าว โดยให้ถ่ายทอดสดผ่านดาวเทียมไปประเทศกัมพูซาด้วย ตามข่าว

(ข่าวสด 30 ม.ค. 46)

นอกจากนี้หนังสือพิมฟไทยยังรายงานความข่าวไม่พอใจของผู้นำเขมรที่แสดงออก 
ผ่านทางการให้ถ้อยคำที่รุนแรงในลักษณะต่างๆ พร้อมทั้งตำหนิว่าเป็นการกระทำของผู้ชายที,รังแก 
ผู้หญิง และผู้ใหญ่ท่ีรังแกเด็ก โดยให้อ้างถึงแนวคิดเร่ืองสกู$ชาย̂ใหญ่และ เชิงชายซาต? ดังตัวอย่าง

ตัวอย่างท่ี 9 "น้องกบ" ปฏิเสธด้วยท่าทางน่าสงสาร ว่าไม่ได้พูดในสิงที่ "เสืยฮุน เซน" เช่ือว่า 
เธอพูด แถมยังต่อว่าเธออย่างเสียๆ หายๆ หมดสภาพเชิงชายชาตรี หรือบุรุษ 
ผู้นำประเทศ

(คมชัดลึก 31 ม.ค. 46)

ตัวอย่างที1 10 น้องกบเป็นเหยื่อของตนเขมรเล่นการเมืองแบบสกปรก! นายฮุน เชนแทนที่ 
จะวางตัวเป็นผู้ใหญ่_กลับกระโดดใล่ ฉวยโอกาสสร้างคะแนนเสียง

(คมชัดลึก 1 ก.พ. 46)

ตัวอย่างท่ี 11 นายอุน เชนเป็นผู้นำประเทศ แต่ไม่มืความเป็นลูกผู้ชาย กล่าวร้ายต่อผู้หญิง
(คมชัดลึก 2 ก.พ. 46)

คำอ้างถึงท้ังหมดข้างด้น ให้ภาพของคนเขมรที่มืปฏิกิริยาต่อ “ข่าวลือ” อย่างรุนแรง 
และแฝงทัศนะของหนังสือพิมพ์ท่ีมืต่อพฤติกรรมของผู้นำกัมพูชาในลักษณะท่ีไม่เห็นด้วยและตำหนิ

อย่างไรก็ตาม ลักษณะของการให้ภาษาที่แสดงอารมณ์หรือการวิพากษ์วิจารณ์ 
อย่างรุนแรงที่ปรากฏในหนังสือพิมฟไทย ล่วนหนึ่งอาจเกิดจากการแปลคำภาษาเขมรบางคำที่เป็น 
คำที่ออกเสียงคล้ายกับคำภาษาไทย แล้วทำให้ความหมายรุนแรงขึ้น อาจจะโดยเจตนาหรือไม่ก็ 
ตาม ดังตัวอย่างต่อไปนี้
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ตัวอย่างที' 12 โดยลมเด็จฮุน เชนกล่าวอย่างโกรธเกรี้ยวว่าซาวกัมพูซาบางบ้านไม่มีแม้แต่ 
พระบรมฉายาลักษณ์ของกษัตริย์หรือพระราชินี ไม่มีแม้แต่รูปพ่อแม่ของ 
ตัวเอง แต่กลับแขวนรูปของนังคนนี้ (หมายถึงกบ-สุวนันท์)

(ไทยรัฐ 28 ม.ค.46)

“นง” ในที่นี้ อาจมาจากคำว่า “เนียง” ในภาษาเขมร ซึ่งเป็นสรรพนามบุรุษที่ 3 ใบ้ 
แทนผู้หญิงลาว ใบ้ในความหมายทั่วๆไป แต่เมื่อแปลเป็นภาษาไทยโดยใบ้คำว่า “‘นง” ซึ่งออกเสียง 
คล้ายกัน จึงกลายเป็นไม่สุภาพไป

4.1.1.3 การอ้างถึงเหตุจลาจลวันท่ี 29 มกราคม 2546
ก. การเสนอข่าวเหตุการณ์จลาจลในส่วนท่ีเก่ียวข้องกับคนเขมร

ในการเลนอข่าวและแสดงความคิดเห็นเกี่ยวกับเหตุการณ์จลาจลในกัมพูซา พ.ศ. 
2546 ส ื่อมวลซนไทยเร ียกเหต ุการณ ์ท ี่เก ิดข ึ้นโดยใบ ้คำท ี่ม ีความหมายในทางลบ เช่น 
โคกนาฏกรรม เศร้าสลด อ ัปยศ โหด เลวร้าย เพื่อขยายคำว่า จลาจล  {ร ีอ่ง หรือ เหดฺเการณ์ซ่ึง 
แสดงให้เห็นวิธีการที่สื่อมวลซนไทยมองเหตุการณ์เช่นขึ้นได้อย่างซัดเจน

ตัวอย่างท่ี 13 โดยสมเด็จฮุน เซนกล่าวอย่างโกรธเกรี้ยวว่าชาวกัมพูชาบางบ้านไม่มีแม้แต่ 
พระบรมฉายาลักษณ์ของกษัตริย์หรือพระราชินี ไม่มีแม้แต่รูปพ่อแม่ของ 
ตัวเอง แต่กลับแขวนรูปของน้งคนนี้ (หมายถึงกบ-สุวนนท์)

(ไทยรัฐ 1 ก.พ. 46)

ตัวอย่างท่ี 14 หลังเกิดเหตุอัปยศทำให้ประเทศกัมพูชาเสื่อมเสียชื่อเสียงไปทั่วโลก
(ไทยรัฐ 2 ก.พ. 46)

มีการใบ้คำหรือความเปรียบที,มีความหมายในทางลบ เช่น ทมิฬ นรก มิคลัญญี 
เพื่อขยายคำว่า แดน (เมือง)พนมเปญ และ (ประเทศ) เขมร เช่น พนมเปญทมิฬ นรกพนมเปญ นรกเขมร แดนมิคอัญญี เป็นต้น

ตัวอย่างท่ี 15 ระทึก■ .■ พนมเปญทมิฬ
(ไทยรัฐ 31 ม.ค. 46)

ตัวอย่างท่ี 16 คนในนรกพนมเปญแฉ มีแก๊งมอเตอร์ไซค์ตระเวนไล่ตี-ปล้นคนไทย
(ไทยรัฐ 31 ม.ค. 46)
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นอกจากนี้ยังมีการใช้คำที่มีความหมายในทางลบ เช่น ป่าเถื่อน ทุราจาร โหด 
สันดาน เมื่ออ้างถึงพฤติกรรมหรือการกระทำของผู้ชุมนุมซาวเขมรด้วย เช่น พฤติกรรมปาเถ ื่อน, 
การกระทำ ท รุาจาร, ปฏิบัติการใหด, การกระทำยํ่าย ี, สันดานโจร เป็นต้น

ตัวอย่างท่ี 17 [ภาพข่าว] สันดานโจร-ชาวเขมรกำสังขนทรัพย์สินที่ปล้นมาจากโรงแรม 
รอยัลพนมเปญ กสับบ้านใครบ้านมัน หลังม ็อบเขมรคลั่งบ ุกทำลาย 
สถานทูตและธุรกิจต่างๆของไทย

(ข่าวสด 1 ก.พ. 46)

ตัวอย่างท่ี 18 นักท่องเที่ยวจากตะวันตกได้รับรู้เหตุการณ์ พฤติกรรมป่าเถื่อนอย่างนี้ 
ก็ย่ิงปอดกระเส่า!

(คมชัดลึก 3 ก.พ. 46)

ในส่วนของการอ้างถึงคนเขมร จากการคืกษ'าพบ'ว่า โดยส่วนใหญ่เมื่อสื่อนำเสนอ 
ข่าวเกี่ยวกับซาวเขมร จะมีการใช้คำเรียกกลุ่มชาติพันธุ กล่าวคือ กลุ่มผู้ชุมนุมซาวเขมรจะถูก 
นำเสนอโดยใช้คำว่า “เขมร" หรือ “กัมพูชา” แทนที่จะใช้คำว่า “ม็อบ” หรือ “กลุ่มผู้ชุมนุม” และใน 
การรายงานข่าวหรือแสดงความคิดเห็นเกี่ยวกับเหตุจลาจลที่เกิดขึ้นหนังสือพิมพ์มักใช้คำศัพท์ที่มี 
ความหมายในทางลบ ทั้งนัยตรง เช่น ทมิฬ ช่ัว แสบ ปาเถื่อน บ้าคลั่ง โจร และนัยประหวัด เช่น แร้ง 
มาประกอบและขยายคำว่า “เขมร” เช่น เขมรทมิฬ เขมรปาเถื่อน เขมรบ้าคลั่ง เขมรแสบ เขมรวิชา 
มาร โจรเขมร แร้งเขมร ขยายคำ'ว่า “ม็อบ” เช่น ม ็อบไร้สติ ม ็อบคลั่ง ม็อบนรก และขยายท้ังลองคำ 
เช่น ม็อบเขมรคลั่งชาติ ม็อบเขมรปาเถื่อน ม็อบชั่วเขมร เป็นต้น

ตัวอย่างท่ี 19 จวกเขมรแสบปลุกลัทธิคลั่งชาติ 

ตัวอย่างที่20 ผจก.สาวแฉ นาที'เขมรทมิฬ'จ้องข่มขืน!
(คมชัดลึก 3 ก.พ. 46) 

(ไทยรัฐ 1 ก.พ. 46)

ตัวอย่างท่ี 21 กรณีม็อบเขมรบ้าคล่ํงบุกเผาสถานทูตไทยเป็นพฤติกรรมท่ีปาเถ่ือนอย่างย่ิง!!
(ไทยรัฐ 31 ม.ค. 46)

ตัวอย่างท่ี 22 สมเด็จฮุน เชน และพล.อ.เตีย บันห์รมว.กลาโหมกัมพูชา ไม่ได็ใส่ใจกับการ 
ป้องกันและปราบปรามม็อบคลั่งชาติเลยแม้แต่น้อย

(มติชนา ก.พ. 46)
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ชาวเขมรที่เข้าร่วมชุมนุมและก่อการจลาจล เผาสถานเอกอัครราชทูตไทยในกรุง 
พนมเปญ อาจเป็นชาวเขมรเพียงจำนวนหนึ่ง แต่การใช้คำเรียกกลุ่มชาติพันธุ!นลักษณะที่บอกแต่ 
ว่าเป็น “เขมร” นี้ เท่ากับหมายรวมเอาคนเขมรทั้งหมดเข้ามามีส่วนร่วมในเหตุการณ์ที่เกิดขึ้น และ 
อาจทำให้ภาพของ “ความป่าเถื่อน” ที่หนังสือพิมพ์นำเสนอถูกเชื่อมโยงเข้ากับความเป็น “เขมร” ไป 
โดยปริยาย

นอกจากนี้ยังมีการนำคำที่มีความหมายในทางลบอยู่แล้ว เช ่นทรชนโจรเถ ื่อน 
มาใช้อ้างถึงซาวเขมรที่มาชุมนุมและก่อจลาจล เช่น ทรชน โจรห้าร ้อย โจรปล ้นสะดม กส ุ่มโจร  

คนเถื่อน กส ุ่มกระหายสงคราม เป็นต้น

ตัวอย่างท่ี 23 ภาพที่ปรากฏในสถานีโทรทัศน์ต่างประเทศ ชัดเจนว่าผู้คนที่บุกเข้าไปเผา 
สถานทูตไทยในประเทศกัมพูชา ค ือการกระทำของกลุ่มโจรที่เข ้าไป 
“ปล้นสะดม

(มติซน 31 ม.ค.46)

ตัวอย่างท่ี 24 หวุดหวิดถูกทรชนข่มขืน
(เดลินิวลั2 ก.พ. 46)

ตัวอย่างท่ี 25 จะให้นักลงทุนต่างชาติเข้าไปไม่ใช่เรื่องง่าย เพราะเห็นการหนีตายกัน 
จ้าละหวั่น เพราะนั่นไม ่ใช ่การจลาจลเพระความรักชาติ แต่เป ็นการ 
ปล้นสะดมแย่งชิงทรัพย์สิน เป็นการกระทำของโจรห้าร้อย

(คมชัดลึก 2 ก.พ. 46)

การอ้างถึงในลักษณะตังกล่าว ย่ิงเน้นย้ําภาพ “ความปาเถื่อน” ของคนเขมร ให้ 
ปรากฏในหนังสือพิมพ์!ทยมากยิ่งขึ้น

ข. การเสนอข่าวเหตุการณ์จลาจลในส่วนท่ีเก่ียวข้องกับคนไทย

เมื่อหนังสือพิมพ์นำเสนอข้อเขียนหรือข่าวเกี่ยวกับคนไทยที่ร่วมอยู่ในเหตุการณ์ 
จลาจล ภาพของความเป็น ผู้ถูกกระทำของคนไทยจะถูกนำเสนออย่างต่อเนื่อง โดยใช้คำว่าเหยื่อ 
เมื่ออ้างถึงคนไทยที่อยู่ในเหตุการณ์จลาจล เช่น เหยื่อ เหยื่อสถานการณ ์ร ้าย เหยื่อไทย เหยื่อเขมร 
เหยื่อนรกพนมเปญ เหย ื่ออารมณ ์เหย ื่อกาม เหยื่อไฟคลอก เหยื่อถุเกเผาทำลาย และเรียกคนไทยท่ี
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เดินทางกลับจากประเทศกัมพูซาหลังเหตุการณ์ที่เกิดขึ้นว่าเป็น#ร-อดตายคนไทยท่ีรอดตายมาได้ 
เป็นต้น

ตัวอย่างท่ี 26 นายกรัฐมนตรีห่วงคนไทยในกรุงพนมเปญที่ตกเป็นเหยื่อจลาจลครั้งปา 
เถ่ือนของชาวกัมพูชา

(ไทยรัฐ 31 ม.ค. 46)

ตัวอย่างท่ี 27 เหยื่อไฟคลอกสาวไลั ตร.เขมรไถก่อนช่วย
(ไทยรัฐ 1 ก.พ. 46)

ตัวอย่างท่ี 28 นอกจากทรัพย์สินและข้าวของของคนไทยที่ถูกม็อบชั่วเขมรทุบทำลายและ 
ปล้นชิงไปจนหลายรายแทบหมดตัวแล้ว ยังมีผู้รอดตายกลับมาอีกหลายคน 
ร่วมเผยนาทีวิกฤตที่หวิดเอาชีวิตไม่รอด และหญิงไทยหลายรายที่เกือบตก 
เป็นเหยื่อกามของชาวเขมรที่คุ้มคลั่งด้วย

(ไทยรัฐ 1 ก.พ. 46)

นอกจากนี้เมื่ออ้างถึงสถานที่ ธุรกิจหรือทรัพย์สินของคนไทยในพนมเปญที่ได้รับ 
ความเสียหายในเหตุจลาจลดังกล่าว ก็มักจะใช้คำว่า ซาก ซึ่งหมายถึง “ร่างของคนหรือลัตว์ที่ตาย 
จนโทรมเหลือแต่เค้า, สิงก่อสร้างที่ปรักหักพังแล้วเหลือแต่เค้า” (ราชบัณฑิตสถาน 2546: 378) 
ในการรายงานข่าวและโดยเฉพาะอย่างยิ่งในการบรรยายภาพข่าว เข่น ซากซากรถซากโรงแรมไทย ซากสถานทุเต ซากความเสียหายหลังจลาจล เป็นต้น

ตัวอย่างท่ี 29 ตรุ.คุมเข้มซากสถานทุต-โรงแรม
(มติซน31 ม.ค.46)

ตัวอย่างท่ี 30 เผยโจรยังอาละวาดยกเค้าทรัพย์สินทุกอย่างในชากโรงแรมไทย
(ข่าวสด 1 ก.พ. 46)

ที่น่าลังเกตคือในการเสนอข่าวที่มีคนไทยเป็นผู้กระทำ อย่างกรณีคนไทยกลุ่มหน่ึง 
ไปชุมนุมประท้วงหน้าสถานทูตประเทศกัมพูชาประจำประเทศไทย ถึงแม้จะมีการใช้ความรุนแรง 
ในระดับหนึ่ง เข่น การเผาธงชาติกัมพูซา การทำลายป้ายสถานทูต แต่คำที่หนังสือพิมพ์เลือกใช้ 
อ้างถึงคนไทยกลุ่มดังกล่าว กลับมิได้เป็นคำที่มีความหมายในทางลบเข่นเดียวกับเวลาเสนอข่าวผู้
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ชุมนุมชาวเขมร ตรงกันข้ามกลับกลายเป็นคำที่มีความหมายในทางบวก เช่น ม็อบรักชาติ กลุ่มชาว 
ไทย$รักชาต  ิ เป็นต้น

ตัวอย่างท่ี 31 เตือนสติม็อบรักชาติ
(ข่าวสด 31 ม.ค. 46)

ตัวอย่างท่ี 32 กลุ่มชาวไทยผู้รักชาติต่างประณามและด่าทอการกระทำของชาวกัมพูชา 
พร้อมเผาธงชาติและปัสสาวะรดกำแพง

(คมชัดลึก 31 ม.ค. 46)

การอ้างถึงคนไทยในลักษณะตังกล่าว ให้ภาพของคนไทยที่เป็น ''ผู้ถูกกระทำ” 
โดยมีคนเขมรเป็น “ผู้กระทำ” ที่รุนแรงและปาเถื่อน ขณะเดียวกันก็สะท้อนทัศนคติในแง่บวกของ 
หนังสือพิมพ์ที่มีต่อผู้ชุมนุมซาวไทย

4.1.1.4 การอ้างถึงสาเหตุของการจลาจล

จากการวิเคราะห์ปริจเฉทหนังสือพิมพ์รายวันไทยตั้งแต่วันที่2 8 -2 9  มกราคม 
2546 ซึ่งเป็นช่วงก่อนเกิดเหตุจลาจลเผาสานเอกอัครราชทูตไทยในกัมพูชา พบว่า ระยะแรก 
หนังสือพิมพ์สะท้อ,นภาพความลัมพันธ์ระหว่างไทยกับเขมรว่าแน่นแฟ้นและราบรื่น ไม่น่าจะเกิด 
ปัญหา มีการใช้คำว่า พ่ีน้อง ญ าต ิ ความเข ้าใจร ักใคร  และ แน่นแฟน เมื่อพูดถึงความลัมพันธ์ 
ระหว่างกัน

ตัวอย่างท่ี 33 ไทย ลาว เขมรพี่น้องกัน เมื่อความจริงปรากฏคงไม่มีอะไร เราคนไทย เร่ือง 
จะไปพูดหมื่นกัมพูชาคงเป็นไปไม่ได้

(ไทยรัฐ29ม.ค.46)

ตัวอย่างท่ี 34 ขอยืนยันว่าประชาชนไทยและกัมพูชามีความเข้าใจรักใคร่กันดีตลอดมา
(ไทยรัฐ 29ม.ค.46)

ต่อมา เมื่อเกิดเหตุการณ์จลาจลขึ้นในประเทศกัมพูชา หนังสือพิมพ์จึงสะท้อน 
ภาพของเหตุการณ์ที่เหนือความคาดหมายของฝ่ายไทย และเริ่มเกิดภาพเขมร “เล่นไม่ซื่อ” ขึ้น และ 
หลังจากนั้นก็มีใช้กลวิธีทางภาษาเพี่อเสนอว่าเหตุการณ์ครั้งนี้มีเบื้องหลังจาก “อำนาจ'' บางอย่าง 
ในเขมรตังจะเห็นได้จาก การใช้คำตัพทัอ้างถึงสาเหตุของเหตุจลาจล เช่น การกล ั่นแกล ้ง, เรื่อง 
ลึกซึ้ง, เบ ื้องหล ัง, เบ ื้องล ึก, ความไม ่ซ ี่อตรง, ตุบาย, ธาตแุท้, การห ักหล ัง, แผนสกปรก, ความ
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ซับซ้อน, อำนาจรัฐ, การผันกันภายใน และเรียกใครก็ตามที่เป็นต้นเหตุของการจลาจลว่า จอมบง 
การ, ไอ้โม่ง, ผ ู้อย ุ่เบื้องหลัง, ผ ู้ท ี่ลงม ือและยุยงปลุกป ัน  เป็นต้น

ตัวอย่างท่ี 35 แต่เบื้องหลังลึกๆของเหตุการณ์ปาเถื่อนครั้งนี้ มีการวิเคราะห์จากผู้ใหญ่ใน 
ระดับรัฐบาลไทยและรัฐบาลกัมพูชาว่า มีเรื่องการเมืองของกัมพูซาเข้ามา 
แอบแฝงและต้องการ "ล้างบางธุรกิจ" ของคนไทยที่ไปทำกิจการจนรุ่งเรือง 
อยู่ในกรุงพนมเปญอย่างแน่นอน โดยเป็นการสร้างสถานการณ์โดยฟืมีอ 
ของบุคคลระดับบิ๊กในรัฐบาลกัมพูซา โดยไม่คำนึงถึงความสัมพันธ์ระหว่าง 
ชาติที่ถูกทำลายลงอย่างพินาศย่อยยับครั้งร้ายแรงเท่าที่เคยเกิดขึ้นมา

(ไทยรัฐ31 ม.ค.46)

ตัวอย่างท่ี 36 "ทักษิณ,,เผยเขมรสารภาพแล้ว ปันภายในจนเกิดเหตุเผาสถานทูตไทย ด่าลั่น 
การเมืองน้ําเน่า

(มติชน 1 ก.พ. 46)

ตัวอย่างท่ี 37 นี่มิใช่ครั้งแรกในหน้าประวัติศาสตร์ของความขัดแย้งที่มีเบื้องลึกเบ้ืองหลัง
(มติซน 1 ก.พ. 46)

การที่สื่อมวลชนนำเสนอว่าเหตุการณ์จลาจลที่เกิดขึ้นเป็นเหตุการณ์ไม่ปกติและมี 
“เบื้องหน้าเบืองหสัง” และให้ความสำคัญกับประเด็นข่าวนี้โดยนำเสนอทั้งในรูปแบบของข่าว ภาพ 
ข่าว บทบรรณาธิการ บทวิเคราะห์ และคอลัมน์ซุบซิบ เท่ากับเป็นการนำเสนอภาพของคนเขมร 
รวมถึงรัฐบาลกัมพูชาในลักษณะที, “ไว้ใจ'ไม่'ได้” ให้เห็นได้ชัดเจนมากยิ่งขึ้น

4.1.1.5 การอ้างถึงความช่วยเหลึอฃองประเทศไทยท่ีมึให้ประเทศกัมพูชา

ในการเสนอข่าวและแสดงความคิดเห็นเกี่ยวกับเหตุจลาจลที่เกิดขึ้นในประเทศ 
กัมพูซา พ.ศ. 2546 หนังสือพิมพ์ของไทยได้ใข้คำศัพท์ที่อ้างถึงความช่วยเหลือของไทย ทั้งในด้าน 
การปกครองและการช่วยเหลือผู้ลืกัยในอดีต เช่น ย ุญ ค ุณ , ข้าวแดงแกงร้อน และในด้านเศรษฐกิจ 
และการพัฒนาประเทศในปัจจุบัน เช่น มาตรการทางการท ูต-เศรษฐก ิจ ความช ่วยเหล ึอ จ ีเอสพ ี 
โครงการ เป็นต้น
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ตัวอย่างท่ี 38 ไทยตอบโต้เขมรส่ังตัด"จีเอสพี,'
ไทยงัดมาตรการทางการทูต-เศรษฐกิจตอบโต้กัมพูชา ไล่ทูตกลับ 
ประเทศภายใน 24 ช่ัวโมง งดให้ความช่วยเหลือ 3 หมื่นล้าน ตัดจีเอสพี 
สินค้าเกษตรซํ้าอีก 48 รายการ

(มติชน31 ม,ค.46)

ตัวอย่างท่ี 39 จนนำมาส ู่การลดระด ับความล ัมพ ันธ ์ทางการท ูต ล ่าส ุดถ ึงข ั้นต ัด 
ความช่วยเหลือแก่กัมพูชาท้ังหมดแล้ว

(คมซัดลึก 31 ม.ค. 46)

ตัวอย่างท่ี 40 ล่าสุดได้สั่งระงับความช่วยเหลือของไทยต่อกัมพูชาท้ังหมด
(มติซน 1 ก.พ. 46)

การนำเสนอผลกระทบที่เกิดจากการระงับความช่วยเหลือด้านต่างๆ ที่ไทยมีต่อ 
ประเทศกัมพูชา ยิ่งชี้ให้เห็นความสำคัญของความช่วยเหลือจากประเทศไทยได้อย่างซัดเจน เพราะ 
หนังสือพิมพ็ไทยนำเสนอภาพว่า แม้แต่ในเรื่องการกินอยู่คนเขมรก็ยังไม่สามารถพึ่งตนเองได้ ต้อง 
อาศัยสินค้าอุปโภคบริโภคจากไทย เมื่อมีการปิดด่านและระงับความช่วยเหลือจึงทำให้เกิดปัญหา 
ตามมา ดังจะเห็นจากการใช้คำศัพท์อ้างถึง ข้าวปลาอาหาร, ความยากลำบ าก, ป ัญ หาปากท ้อง, 

ปัญหาขาดแคลน  เป็นต้น

ตัวอย่างท่ี 41 เนื่องจากปัญหาปากท้องของชาวกัมพูซาที่อดอยาก อาจทำให้เกิดการ 
ปล้นสะดมในปอยเปตได้ และหว่ันอาจเกิดการชิงทรัพย์และลักขโมยกันมากข้ึน

(คมซัดลึก 1 ก.พ. 46)

ตัวอย่างท่ี 42 ขณะนี้เศรษฐกิจฝังปอยเปตพังหมดแล้ว ร้านอาหาร ร้านค้า แม้แต่แหล่ง 
บันเทิง ต่างปิดตัวเองหมด หนำซํ้าสถานการณ์เรื่มเลวร้าย เมื่อข้าวปลา 
อาหารขาดแคลน ชาวเขมรทุกครัวเรือนเริ่มประสบความยากสำบาก

ผลจากสภาพอดอยากและขาดแคลนอาหารในฝังปอยเปต ทำให้ขณะนี้ 
ซาวเขมรเร่ิมมีอาการเคียดแค้นชิงซังเจ้าหน้าท่ีและคนไทยท่ีไม่ยอมเปิดด่าน

(ไทยรัฐ 3 ก.พ. 46)
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การนำเสนอในลักษณะดังกล่าวสะท้อนให้เห็นภาพ “ความอ่อนแอ” ของกัมพูชาท่ี 
ต้องพึ่งพาประเทศไทย ขณะเดียวกันก็สะท้อนให้เห็น “ความเหนือกว่า" ของไทย เนื่องจากเป็นผู้ 
ควบคุมปัจจัยพื้นฐานในการดำรงชีวิตของซาวเขมรส่วนหนึ่งในประเทศกัมพูซา

การที่ไทยได้ให้ความช่วยเหลือประเทศกัมพูชาในด้านต่างๆ มาโดยตลอด 
นับตั้งแต่อดีตมาจนถึงปัจจุบัน ทำให้ไทยนั้นถือว่าตนเป็น “เจ้าบุญนายคุณ” ของคนเขมรในอดีต 
และเป็น “มิตรประเทศ” ที่แสนดีของคนเขมรในปัจจุบัน ดังจะเห็นได้จากการใช้คำศัพท์อ้างถึงคน 
เขมรว่าเป็น ข้ีข้า ของไทย และเรียกตัวเอง'ว่าเป็น มติรแท ้ และ อภิมหามิต? ของประเทศกัมพูซา

ตัวอย่างท่ี 43 เป็นอีกครั้งครับที่เขมรทำกับคนไทยอย่างเจ็บแลบ ไล่ตั้งแต่สมัยกรุงศรี 
อยุธยา ครั้งสมเด็จพระนเรศวร ตอนนั้นเขมรก็เป็นขี้ข้าของเรา

(คมชัดลึก 1 ก.พ. 46)

ตัวอย่างท่ี 44 เมื่อถามว่าเสียความรู้สึกกับกัมพูชาหรือไม่เพราะเป็นมิตรที่ดีมาตลอด 
พล.อ.ชวลิตกล่าวอย่างฉุนเฉียวว่า เสียความรู้สึกมาก

(ข่าวสด 30 ม.ค. 46)

ตัวอย่างท่ี 45 ประเด็นก็คือ สมเด็จท่านจะมีวิธีพูดจา ทำความเข้าใจกับอภิมหามิตรจาก 
ไทยยังไงดี

(ไทยรัฐ 31 ม.ค. 46)

ตัวอย่างท่ี 46 แต่เพื่อนบ้านอย่างเขมรกลับฟักหลังมิตรแท้อย่างเจ็บปวดส้ินดี
(คมชัดลึก 2 ก.พ. 46)

การนำเสนอในตัวอย่างที่ 43-46 สะท้อนว่า ไทยมองความสัมพันธ์ระหว่างไทยกับ 
กัมพูซาในลักษณะที่ “ไม่เท่าเทียมกัน” กล่าวคือ ไทยนั้นมองว่าในอดีตตนเองมีอำนาจเหนือกว่า 
ขณะที่ในปัจจุบันก็เป็น “ผู้ให้” ในขณะที่กัมพูชาเป็น “ผู้รับ” ด้วยเหตุนี้เมื่อมีซาวเขมรกลุ่มหนึ่งตอบ 
แทนการให้ของคนไทยด้วยการเผาสถานเอกอัครราชทูตไทย ซึ่งถือเป็น “การฟักหลัง” และ 
“เนรคุณ" คนไทย ปฏิกิริยาที่ปรากฏในหนังสือพิมพํไทยจึงมีลักษณะที่ผิดหวังและเจ็บปวด

การนำเสนอภาพของความลัมพันธ์ระหว่างไทยกับกัมพูซาในลักษณะที่ไทยเป็น 
“ผู้ให้" โดยมีคนเขมรเป็น “ผู้รับ” นั้น ช่วยสะท้อนความ “ไม่เท่ากัน” ที่แฝงอยู่เบื้องหลังให้ปรากฏชัด 
ในปริจ เฉทหนังสือพิมพ์รายวันไทยมากยิ่งขึ้น
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4.1.1.6 การอ้างถึงความเป็น “ชาติไทย”

ในการเสนอข่าวเหตุจลาจลเผาสถานเอกอัครราชทูตไทยในกรุงพนมเปญ 
สื่อมวลชนของไทยได้อ้างถึงความเป็นชาติในลักษณะต่างๆ ทั้งในเซิงพื้นที่ เซ่น ดินแดน, แผ่นดิน 

ไทย และในเซิงสัญลักษณ์ เซ่น สถาบันหลัก, พระบรมฉายาลักษณ ์, ธงชาติ, สถานเอกอัครราชVเต 
อธิปไตย, ความเป ็นไทย และ ความเป ็นชาติ

ตัวอย่างท่ี 47 เหตุการณ์จลาจลในกรุงพนมเปญโดยฝูงชน นักศึกษาและวัยรุ่นชาวกัมพูชา 
นับพันคน ได้บุกรุกทำลายสถานทูตไทย เผาธงชาติ ยํ่ายีพระบรมฉายา 
ลักษณ์ขององค์พระบาทสมเด็จพระเจ้าอยู่หัว ชึ่งเป็นที่เทิดทูนของคนไทย 
ทั้งชาติ เผาผลาญโรงแรม บรษัทประกอบธุรกิจซึ่งคนไทยเป็นเจ้าของ จน 
เสียหายอย่างมหาศาล

(คมชัดลึก 31 ม.ค. 46)

ตัวอย่างท่ี 48 แฉภาพรุกอธิปไตย
(มติซน 2 ก.พ.46)

ตัวอย่างท่ี 49 เผาสถานทูต-ธงชาติ รหัสอันตราย!!ยํ่ายี 'อธิปไตย' ร้ายแรง
(เดลินิวล์ 1 ก.พ. 46)

ตัวอย่างท่ี 50 แต่รัฐบาลของ นายกฯ แม้ว พ.ต.ท.ทักษิณ ชินวัตร จะต้องแสดงทำทีแข็ง 
กร้าว ! ให้โลกเห็นว่าใครจะมาข่มเหง ดูหมิ่นความเป็นไทยไม่ได้เด็ดขาด !!

(เดลินิวส์ 1 ก.พ. 46)

การอ้างถึงความเป็นชาติในลักษณะต่างๆ ข้างต้น ทำให้เหตุการณ์จลาจลที่ 
เกิดขึ้น มิได้เป็นเพียงการกระทำรุนแรงต่อคนไทยกลุ่มหนึ่งที่ทำงานและมีธุรกิจอยู่ในประเทศ 
กัมพูชาเท่านั้น หากแต่กลายเป็นการกระทำรุนแรงต่อคนไทยทุกคนที่มีสำนึกร่วมแห่งความเป็น 
ชาติไทยด้วยกัน ด้วยเหตุนี้จึงมีการใช้ที่อ้างถึงความรักและความภูมิใจใน “ชาติ” เซ่น ชื่อเส ียง 
เกียรติQม ิ ล ักด ิ้ศร ี ศ ักดิศรีของประเทศ และเริยกร้องให้คนไทยมีแสดงความหวงแหนและปกป้อง 
เกียรติภูมิและศักดิ้ศรของชาติ เซ่น ความคิดรักชาติ เลือดไทย เลือดรักชาต  ิ เป็นต้น

ตัวอย่างท่ี 51 [ภาพข่าว] ตอบโต้-กลุ่มผู้รักชาติกว่าครึ่งพัน ชุมนุมประท้วงเผาธงชาติ 
กัมพูชาที่หน้าสถานเอกอัครราชทูตกัมพูชา ถนนราชดำริ ต่อเหตุการณ์
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จลาจลในกัมพูชาที่มีการเหยียบยํ่าศักดิ้ศรีและทำลายทรัพย์สินของคนไทย 
อย่างรุนแรง

(ไทยรัฐ 31 ม.ค. 46)

ตัวอย่างท่ี 52 แน่นอนว่าความรู้สึกเลือดรักชาติของคนไทย มันคงจะร้อนฉ่ากันไปทุกคน
(ไทยรัฐ 1 ก.พ. 46)

นอกจากนี้ยังมีการอ้างถึงธุรกิจของคนไทยในกรุงพนมเปญที่ได้รับความเสียหาย 
เช่น บริษัท ชินวัตร กัมโบเดีย บริษัทเครีอปูนซิเมนตัไทย บริษัทสามารถเทเลคอม สำนักงานบริษัท 
การบานไทย โรงแรม ธนาคาร ร้านอาหารของคนไทย ฯลฯ โดยเฉพาะ “บริษัทชินวัตร” ซึ่งเป็นหนึ่ง 
ในกิจการของคนไทยที่ได้รับความเสียหาย และเป็นธุรกิจของพ.ต.ท.ทักษิณ ชินวัตร นายกรัฐมนตรี 
ของไทย จะได้รับการกล่าวถึงในส่วนพาดหัวข่าวและวรรคนำของข่าวด้วย ตังตัวอย่างต่อไปนี้

ตัวอย่างท่ี 53 ชินฯ-บินไทย-แบงก์ถูกถล่มยับ
(มติชน 30 ม.ค. 46)

ตัวอย่างท่ี 54 แค่คำคำเดียว เขมรก่อหวอดบุกเผาธงซาติ-ลถานทูตไทยในพนมเปญ 
ลุกลามกลายเป็นจลาจล ทุบทำลายข้าวของคนไทยไม่ไว้หน้า ทั้งปล้นทั้งตี 
ฉกทรัพย ์ สลดโรงแรมของน ักธ ุรก ิจคนไทย 2 แห่ง "จ ูเส ียน ่า-รอยัล 
พนมเปญ" ทลายเป็นเหยื่อพระเพลิงบริษิทเครือชินวัต?ก็โดนด้วย

(ไทยรัฐ 30 ม.ค. 46)

การหยิบยกประเด็นเรื่องของความเป็น “ชาติไทย” ขึ้นมานำเสนอ ทำให้ภาพของ 
คนเขมรทีเหตุจลาจล ไม่เพียงแต่เป็นกลุ่มคน “ปาเถื่อน” และ “โจร” ที่ทำลายอาคาร สถานที,และทำ 
ร้ายคนไทยในกรุงพนมเปญเมื่อวันที่ 29 มกราคม 2546 เท่านั้น หากแต่ทำให้ภาพของคนเขมร 
กลายเป็น “ศัตรูของชาติ” ทีสร้างความไม่พอใจให้แก่ “คนไทย” ที่ได้ทราบเรื่องราวที่เกิดขึ้นด้วย

ตัวอย่างการใช้คำอ้างถึงเพ่ือนำเสนอเหตุการณ์จลาจลเผาสถานเอกอัครราชทูตไทย 
ในประเทศกัมพูซา พ.ศ. 2546 ในปริจเฉทหนังสือพิมพ์รายวันไทย สามารถสรุปเป็นตารางได้ตังน้ี

ส่ิงท่ีถูกอ้างถึง ถ้อยคำที่ใช้อ้างถึง
ข่าว “สุวนันท์ คงยิ่ง” ท่ีนำเสนอใน ข ่าวล ีอ , ข ่าวลวง, ข ่าวก ุ, ข ่าวโคม ลอย  

หนังลือพิมพ์กัมพูชา พล็อตห ่วยๆ, ข ่าวโง่ๆ
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สิ่งท ี่ถ ูกอ ้างถ ึง ถ ้อยคำที่ใช ้อ ้างถ ึง

หนังลือพิมพ์กัมพูชา ต ้นตอ, น สพ .เขมรเองซวย, หนังส ือพ ิมพ ์ระยำ

คนเขมรที่มีปฏิกิริยาต่อ “ข่าวลือ” y  นำVj เบา, ส ุ่งช น ช าวก ้ม y jช าท ี่โง ่เข ล ากส ุ่ม ห น ึ่ง

พฤติกรรมของคนเขมรต่อ “ข่าวลือ” ค วาม เล อะเท อ ะ, ความ โง ่เข ล า, ค วาม โง ่เข ล าเบ าป ัญ ญ า

ความไม่พอใจของคนเขมร ค ว า ม โก ร ธ แ ค ้น , ค ว า ม เค ีย ด แ ค ้น , ค ว า ม 1ช ุ่น เค ือ ง , ค ว า ม  

เกร ี้ยวกราด ค วาม โกรธเกร ี้ยว, อ าการเค ียด แค ้น ช ิงช ัง

พฤติกรรมของผู้นำกัมพูชา (ไม ่เป ็น) ฐกy ชาย, (ไม ่เป ็น) ฏ ิใหญ ่, (หน ด)เช ิงชายชาต ร ี

เหตุการณ์จลาจล โศกน าฏกรรม เร ื่องเศร ้าสลด เหต ุเการณ ์อ ัปยศ จล าจล  

เลวร ้าย  ฯลฯ
สถานที่เกิดเหตุ พ น ม เป ญ ท ม ิฬ  น รก พ น ม เป ญ  นรกเขมร แ ด น ม ิค ส ัญ ญ ี

คนเขมรที่ช ุมนุมต่อต้านคนไทย เขม รท ม ิฬ  เขมรปาเถ ือน  เขม รบ ้าคล ั่ง  เขมรแสบ เขมรบิชามาร

และก่อเหตุจลาจล โจรเขมร แร ้งเขมร ฯลฯ
ม ็อบ ไร ้สต ิ ม ็อ บ ค ล ั่ง  ม ็อบ น รก ม ็อ บ เข ม ร ค ล ั่งช าต ิ ม ็อ บ เข ม ร  

ปาเถ ื่อน  ม ็อบ ช ั่ว เขม ร ฯลฯ
ท รชน  โจ รห ้าร ้อ ย  โจ ร ป ล ้น ส ะ ด ม  ก ส ุ่ม โจ ร  ค น เถ ื่อ น  ก ส ุ่ม  

ก ระห าย ส งค ราม

พฤติกรรมของคนเขมร 
ที่ก่อเหตุจลาจล

พ ฤต ิกรรมป าเถ ื่อน  การกระทำVเราจาร ป ฏ ิบ ัต ิการโห ด  

ก ารก ระ ท ำย ํ่าถ ื ส ัน ด าน โจร

คนไทยทีอยู่ในเหตุการณ์จลาจล เหถ ือ เห ถ ือ ส ถ าน ก ารณ ์b ย เหถ ือไทย เหถ ือเขมร เหถือนรก

ในประเทศกัมพูชา พ น มเป ญ  เห ย ื่อ อ ารม ณ ์เห ย ื่อ ก าม  เหย ื่อไฟคลอก เหย ื่อฤก  

เผ าท ำล าย  ฯลฯ
ฏ ิรอดตาย ค น ไท ย ท ี่รอ ด ต าย ม าได ้ฯลฯ

ท!พยสนของคนไทย ซาก ซากรถ ซากโรงแรมไท ย ซ าก ส ถ าน y ต  

ซ าก ค วาม เส ืย ห าย ห ล ังจ ล าจ ล  ฯลฯ
คนไทยในประเทศไทยที่ช ุมน ุม ม ็อ บ ร ัก ชาต ิ ก ส ุ่ม ช าวไท ย y ร ักซาต  ิ

ต่อต้านคนเขมร
ความส ัมพ ันธ ์ระหว ่างไทยก ับ  ญ า ต ิ ค วาม เข ้าใจร ัก ใคร แน ่นแฟน  

กัมพูซาในทัศนะของคนไทย (ก่อน 
เกดจลาจล)
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สิงท ี่ถ ูกอ ้างถ ึง ถ้อยคำที่ใช้'อ ้างถึง

สาเหตุของเหตุการณ์จลาจล การกล ั่น แกล ้ง, เร ื่องล ึกซ ึ้ง, เบ ื้องหล ัง, เบ ื้องล ึก , ค วาม ไม ่

ซ ื่อตรง, ๆบาย, ธาต ุแท ้, ก ารห ักห ล ัง, แผนสกปรก, ค วาม  

ซับท ้อน, อำน าจร ัฐ , ก ารผ ัน ก ัน ภ ายใน

คำอ้างถึงผู้ที่’ท ำ ' ให้เกิดเหตุการณ์ 
จลาจล

จอม บ งการ, ไอ ้โม ่ง, $อ % เบ ื้อ งห ล ัง , ^ ท่ี:ล งม ือ แ ล ะต ุย งป ต ุก  

ปัน

ความช่วยเหลือของประเทศไทย [อดีต] ต ุญ ต ุณ , ข ้าวแดงแกงร ้อน

[ปัจจุบัน] ความช ่วยเห ล ือ  ม าต รก ารท างก ารVเต-เศรษ ฐก ิจ  จ  ี

เอสพ ี ต ุน ก ารศ ึก ษ า โครงการ

ผลกระทบต่อประเทศกัมพูชา ข ้าวป ลาอาห าร, ค วาม ย าก ล ำบ าก , ป ัญ ห าป าก ท ้อ ง, ป ัญ ห า  

ขาดแคลน

ลักษณะความสัมพันธ์ [เขมร] ข้ีข้า

ระหว่างไทย-กัมพูซา [ไทย] ม ิต รแ ท ้อ ภ ิม ห าม ิต ร

ความเป็นชาติไทย ค วาม เป ็น ไท ย  และ ค วาม เป ็น ช าต ิ

ด ินแดน, แผ ่นด ินไทย, สถาบ ัน ห ล ัก , พ ระบ รม ฉ าย าล ัก ษ ณ ์,

ธงชาต ิ, สถาน เอกอ ัครราชrเต, อธ ิปไตย

ซ ื่อ เส ียง เก ียรต ิQม ิ ล ัก ด ิ้ศ ร ี ล ักด ี้ศร ีของป ระเท ศ

ความคิดและความรู้สึกที่คนไทยมี 
ต่อ “ ชาติไทย”

O

ค วาม ค ิด ร ัก ช าต ิ เล ือดไทย เล ือดร ักชาต  ิฯลฯ

ตาราง 4.1 คำอ้างถึงที่ใซ้นำเสนอเหตุการณ์การจลาจล 
เผาสถานเอกอัครราชทูตไทยในกัมพูซา พ.ศ. 2546

เมือพิจารณาจากคำอ้างถึงที่ใช้ทังหมดพบว่า มีการเสนอภาพของสื่อมวลเชนเขมร 
ที่ไร้จรรยาบรรณ และภาพของคนเขมรที่เช่ือข่าวลือ เล่นไม่ช่ือ ปาเถื่อน รุนแรง เป็น “ผู้กระทำ” โดย 
ที่คนไทยนั้นเป็น “ผู้ถูกกระทำ” ขณะเดียวกันก็เสนอภาพความสัมพันธ์ที่ “ไม่เท่ากัน” ระหว่างไทย 
กับกัมพูซา ไม่ว่าจะเป็นการที่ “เขมร” เป็นเมืองขึ้นไทยในอดีต หรือต้องพึ่งพาความช่วยเหลือใน 
ด้านต่างๆจากประเทศไทยในปัจจุบัน นอกจากนียังอ้างถึง “ความเป็นชาติไทย” ซึ่งทำให้ภาพของ 
“เขมร” ทปรากฏในปริจเฉทหนังสือพิมพ์รายวันไทย ไม่เพียงเป็น “ผู้ร้าย” ที่ก่อจลาจลเผาสถาน 
เอกอัครราชทูต บริษัทห้างร้านของคนไทยและทำร้ายคนไทยเท่านั้น แต่ยังเป็น “สัตรู'ของ'ชาติ” ท่ีคน 
ไทยทั้งหมดมีร่วมกันอีกด้วย
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4.1.2 การใช ้ถ ้อยคำเพ ี่อบรรยายพฤติกรรม

การใช้ถ้อยคำเพื่อบรรยายพฤติกรรม ในที่นี้หมายถึง การใช้คำกรยาหรือกริยาวลี 
เพื่อบรรยายพฤติกรรมของผู้ที่ร่วมในเหตุการณ์จลาจลเผาสถานเอกอัครราชทูตไทยในกัมพูซา 
พ.ศ. 2546

จากการศึกษาพบว่าหนังสือพิมพ์มีการใช้คำกริยาบางชนิด หรือนำคำกริยาบาง 
ชนิดไปประกอบเข้าเป็นกริยาวลีเพื่อบรรยายพฤติกรรม โดยมีการเลือกชนิดของคำกริยา และ 
ลักษณะทางโครงสร้างบางประการที่สัมพันธ์กับอุดมทรรศน์ดังตัวอย่างต่อไปนี้

4.1.2.1 บรรยายพฤติกรรมของพ ี่อมวลชนเขมร

หนังสือพิมพิไทยบรรยายวิธีการเสนอข่าวของสื่อมวลชนกัมพูชากรณี ‘กบ สุวนันท์ 
คงยิ่ง” โดยเลือกใช้กริยาที่หมายถึงการสร้างและเผยแพร่ข่าวเท็จ เช่น ม่ัวน่ิม ลือ กระพึอข่าว 
นั่งเทียนเขียนข่าว ปล่อยข่าว ร่ําลือ ลงข่าวq ๆข่าวทำลาย ใส่สี ใส่ไฟ เพื่อเสนอภาพของ 
สื่อมวลชนเขมรที่ไร้จรรยาบรรณ สร้างและนำเสนอข่าวลือที่มีผลกระทบต่อความสัมพันธ์ระหว่าง 
ประเทศ

ตัวอย่างท่ี 55 เผยต้นตอข่าวลือ นสพ■ รัศมีอังกอร์มั่วนิ่มกระพือข่าว บก.ลับแพะชนแกะ
(ไทยรัฐ 29 ม.ค. 46)

ตัวอย่างที 56 ขณ ะน ีม ีการปล ่อยข ่าวจนเลอะเทอะว่า ม ีคนฆ ่าคนกัมพ ูชาในไทย 
ทูตกัมพูซาถูกฆ่าแล้ว การจลาจลจึงหนัก

(ไทยรัฐ29 ม.ค.46)

ตัวอย่างท่ี 57 อดิดัยช้ีลือปากต่อปาก'ใส่สืข่-าว
(มติชน 30 ม.ค. 46)

นอกจากนี หนังสือพิมพ์ไทยยังใช้คำว่า อ้าง และ กล่าวหา เม่ือนำเสนอเน้ือหาท่ีมา 
จากรายงานของลือมวลชนเขมร เพือชีให้เห็นว่าเป็นเรื่องที่ยังไม่มีหลักฐานพิสูจน์ว่าเป็นคาามจริง

ตัวอย่างที 58 ผู้บริหารดาราวิดีโอรับรองตรวจสอบแล้วไม่มีเรื่องอย่างที่ถูกกล่าวหา
(ม ต ิช น  2 8  ม .ค . 4 6 )
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ตัวอย่างท่ี 59 ในแถลงการณ์ซึ่งอ้างว่าออกโดยกลุ่มรักชาติ ได้โจมตีกบ-สุวนันท์ ว่าดูถูก 
ชาวกัมพูซาทั้งประเทศ โดยอ้างว่า กบได้ให้สัมภาษณ์โดยไม่ระบุว่าให้ 
สัมภาษณ์ใครที่ไหนอย่างไร ว่าหากต้องการให้ตัวเธอท่ีกำลังโด่งดังเป็นขวัญ 
ใจสุดออตของชาวกัมพูชาไปโชว์ตัวที่กัมพูซา จะต้องคืนนครวัดมาให้ก่อน

(ไทยรัฐ 29ม.ค.46)

ไม่เพียงแต่สร้างและเผยแพร่ข่าวลือเท่านั้น หากแต่เมื่อข่าวลือดังกล่าวได้รับการ 
นำเสนอผ่านลือมวลชนของกัมพูซา คนเขมรจำนวนหนึ่งก็ยังเชื่อข่าวที่สื่อมวลชนเขมรนำเสนอ จน 
เกิดความไม่พอใจ ออกไปชุมนุมเรียกร้องให้ส ุวนันท์ คงยิ่งขอโทษ และบานปลายกายเป็น 
เหตุการณ์จลาจลอีกด้วย

ตัวอย่างท่ี 60 ผมไปนอกเสียหลายวัน กลับมาก็เจอเรื่องใหญ่เขมรขี้นกทำการป่าเถื่อนบุก 
เผาสถานทูตไทยและโรงแรมร้านค้าของคนไทยในพนมเปญด้วยข่าวโง่ๆ ท่ี 
หนังสือพิมพ์เขมรเต้าขึ้นมาเองว่าดาราละครดัง สุวนันท์ คงยิ่ง ไปพูดว่า 
เขมรขโมยนครวัดไปจากไทย
แล้วคนเขมรก็เช่ือกันเป็นตุเป็นตะ แม้กระท้ัง นายกรัฐมนตรีเขมรท่ีชื่อ สมเด็จ 
ฮุน เชน ก็เช่ือ (อย่างไม่น่าเช่ือว่าจะเช่ือ) ถึงกับออกอากาศสถานีวิทยุแห่งชาติ 
กัมพูชาเรียกร้องให้สถานีโทรทัศน์เขมร เลิกแพร่ภาพละครของน้องกบ 
ก็นึก,ไม่ถึงครับ1ว่า เขมรวันนี้ยังล้าหลังถึงขนาดนี้

(ไทยรัฐ 3 ก.พ. 46)

จะเห็นว่า การนำเสนอในลักษณะดังตัวอย่างข้างต้น ให้ภาพของสื่อมวลซน 
กัมพูซาสร้างและเผยแพร่ข่าวลือ ซึ่งเป็นพฦติกรรมที่ “ไร้จรรยาบรรณ” ขณะเดียวกันก็ให้ภาพของ 
สังคมกัมพูซาทีข่าวลือยังมีอิทธิพลต่อคนในสังคม ซึ่งเป็นลักษณะของสังคมที่ยัง “ด้อยพัฒนา" ให้ 
ปรากฏในหนังสือพิมพ์ของไทยอีกด้วย

4.1.2.2 บรรยายพฤติกรรมของผ ู้นำและประชาชนชาวคนเขมร

หนังสือพิมพ์ไทยรายงานข่าวว่าเมื่อประซาซนชาวเขมรรวมทั้งสมเด็จฮุน เซน 
นายกรัฐมนตรีประเทศกัมพูซาได้ทราบข่าวจากสื่อของกัมพูชาว่า ‘กบ สฺวนันท์คงยิ่ง’ นักแสดงสาวบ 41 4

ไทยพูดจาดูหมินคนเขมรและทวงนครวัดคืน ก็แสดงความไม่พอใจและตำหนิ ‘สุวนันท์ คงยิ่ง’ อย่าง 
รุนแรง ดังจะเห็นได้จากการบรรยายพฤติกรรมของคนเขมรที่โทรศัพท์เข้าไปแสดงความไม่พอใจ



55

‘สุวนนท์ คงยิ่ง’ ในรายการวิทยุด้วยคำว่า โกรธแค ้น ด ่า  ด ่าท อ  ระบ าย  บรรยายความไม่พอใจของ 
สมเด็จฮุน เซนด้วยคำว่า ธุน โม โห  พ ิโรธโกรธ กร ิ้ว  ก ราด เก ร ี้ย ว  คว ัน อ อ ก Vj และบรรยายการ 
ตำหนิของผู้นำกัมพูชาด้วยคำที่แสดงอารมณ์รุนแรง เซ่น ออกโรง ป ระณ าม  เห ย ียด ห ย าม  ด ่ากราด  

ก ล ่าวร ้าย  เป็นต้น

ตัวอย่างท่ี 61 เขม?โก?6แค้น! กบ สุวนันท์
ห้ามทีวีแพร่ภาพละครทุกรายการ
"กบ-สุวนํนท์คงยิ่ง" เจอศึกหนักข้ามชาติ ถูกซาวกัมพูซาแอนตี้กล่าวหา 
ว่าพูดจาดูหมิ่นกัมพูซา ถึงขนาดลมเด็จฮุน เชนนายกรัฐมนตรีกัมพูชา 
กร้ิวสุดขีด

"เอเอฟพี" เผยว่าสมเด็จอุน เซน นายกรัฐมนตรีกัมพูชาได้ด่ากราดบรรดา 
ผู้ผลิตรายการโทรทัศน์ของกัมพูชา ซึ่งทางสถานีนำละครและรายการ 
โชว์ของไทยไปฉายมากเกินไป รวมทั้งละครท่ีกบแสดง "ไม่มีใครบังคับให้ 
พวกคุณออกอากาศสื่อบันเทิงของไทย แต่พวกคุณยอมรับมันโดยไม่คิด"
สมเด็จฮุน เซน ด่าอย่างมีอารมณ์

(ไทยรัฐ 28 ม.ค. 46)

ตัวอย่างที 62 รายงานระบุด้วยว่า ซาวกัมพูชาทุกระตับไล่ไปตังแต่ซาวบ้านธรรมดาจนถึง 
พระสงฆ์ต่างโท?ศัพท์เข้า1ไปยังรายการ,วิทยุ1ในพนมเปญเพื่อระบายความ 
โกรธแค้น ด่าทอ',กบ-สุวนันท์"อย่างรุนแรง พร้อมกับเรียกร้องให้ดาราลาว 
ซาวไทยออกมาขอโทษต่อประเทศกัมพูซาด้วยการก้มหัวลงมาจูบเท้าชาๆ 
กัมพูซา พร้อมกันนี้ยังเรียกร้องให้ประชาซนกัมพูชาบอยคอตควํ่าบาตรไม่ 
ซื้อสินค้าไทยอีกด้วย

(ข่าวสด 28 ม.ค. 46)

ตัวอย่างท 63 พร้อมประณามนางเอทสาวเสียจู หายจู เหยียดหยามไม่มีค่าเท่าต้นหญ้าที่
ปลูกรอบจู นครวัด

(ข ่า ว ส ด  2 9  ม .ค . 4 6 )
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ประเด็นที่น่าสนใจคือ บางครั้งถึงแม้จะเป็นการรายงานข่าวที่มาจากแหล่งข่าว 
เดียวกัน คือเป็นข่าวจากสำนักข่าวต่างประเทศเหมือนกัน แต่การเลือกใช้คำที่แตกต่างกันเมื่ออ้าง 
ถึงคำที่คนเขมรกล่าวถึงคนไทย เซ่นฉบับหนึ่งใช้คำว่า ไม ่ม ีค ่า  ก ราบ เท ้า ขณะที่อีกฉบับหนึ่งใช้คำที่ 
มืความหมายไม่ดีหรือไม่สุภาพกว่า เซ่น ไร ้ค ่า กราบ ต ีน  ก็ย่อมให้ภาพของคนเขมรที่แตกต่างกัน

ตัวอย่างท่ี 64
มติปีน ข่าวสด คมชัดลึก เดล ึน ิวส ์ ไทยร ัฐ

นายกรัฐมนตรี 
กัมพูซายังกล่าว 
เปรียบเทียบนางเอก 
สาวด้วยว่าไม่ได้มีค่า 
ไปมากกว่าด้นหณ้า 
ท่ีฃ้ึนตามนครวัดเลย

ประณามนางเอก 
สาวไทยเสียๆหายๆ 
เหยียดหยามไม่มีค่า 
เท่าต้นหญ้าท่ีปลูก 
รอบๆนครวัด

ประณาม "กบ 
สวนันท์" ไร้ค่าย่ิงกว่า 
ต้นหญ้า

พร้อมกับระบุว่า ไม่มี 
ค่าอะไรไปกว่าแค, 
เศษหญ้า

ท้ังยังกล่าว 
ประณาม"กบ- 
สุวนันท์" ดาราสาว 
ซ่ือดังของไทย ท่ีรับ 
บทเป็นนางเอกใน 
ละครเร่ืองน้ีว่า"ไร้ค่า 
ย่ิงกว่าต้นหณ้า"

(28 ม.ค. 46)

ตัวอย่างท่ี 65

มติชน ข่าวสด คมชัดลึก เดล ึน ิวส ์ ไทยร ัฐ
ผู้ฟังซาวกัมพูซาราย พร้อมกับเรียกร้องให้ มีผู้โทรศัพท่ไปยัง มีซาวกัมพูซาราย ซาวกัมพูชาคนหน่ึง
หน่ึงที,ไม่พอใจอย่าง ดาราสาวซาวไทย สถานีวิทยุแห่งหน่ึง หน่ึงโทรศัพท์เข้าไป ถึงกับโทรศัพท์โปยัง
ย่ิงถึงขนาดเรียกร้อง ออกมาขอโทษต่อ ในกรุงพนมเปญ ในรายการวิทยุใน สถานีวิทยุแห่งหน่ึง
ให ้"กบ สุวนันท์ ประเทศกัมพูชาด้วย เรียกร้องให้ กบ- กรุงพนมเปญว่า ในกรุงพนมเปญ
ก้มหัวลงจบเท้าซาว การก้มหัวลงมาจบ สวนันท์ ก้มลงจบเท้า น้องกบ ควรก้มหัว เรียกร้องให้กบ-
กัมพูซาเพ่ือเป็นการ 
ขอโทษ"

เท้าชาวกัมพูซา ของซาวกัมพูซาเพ่ือ 
ขออภัยท่ีพดแบบน้ัน 
ออกไป

ลงมาจบเท้า 
ประซาซนซาว 
กัมพูซาเพ่ือเป็น การ 
ไถ่โทษ

สวนันท์ ก้มหัวลง 
กราบตีนซาวกัมพซา 
เพ่ือเป็นการขอขมา

(28 ม.ค. 46)

ความแตกต่างที่ปรากฏในตัวอย่างที่ 64 และ 65 นี้ แสดงให้เห็นลักษณะการใช้ 
ภาษาทีแตกต่างกันระหว่างหนังสือพิมพ์ประเภทประซานิยม กับหนังสือพิมพ์ประเภทคุณภาพ
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ขณะเดียวกันก็แสดงให้เห็นว่าการเลือกใช้ภาษาที่แตกต่างกัน ก็อาจสะท้อนอุดมทรรศน์อย่าง 
เดียวกันในระดับที่ชัดเจนแตกต่างกันออกไปได้

การแสดงความไม่พอใจดังกล่าว เกิดขึ้นโดยยังไม่ทันได้มีการตรวจสอบว่าข่าวที่ 
สื่อมวลชนเขมรนำเสนอนั้นจริงเท็จประการใด จึงเป็นเหตุให้สื่อมวลซนไทยแสดงความคิดเห็น 
เกี่ยวกับปฏิกิริยาดังกล่าวในเชิงตำหนิ ดังจะเห็นได้จากการใช้คำดัพท์บรรยายพฤติกรรมของผู้นำ 
ประเทศกัมพูซาและคนเขมรว่า ^ เบ า เบ ้นต้ืน ขาดวุฒิภาวะและสติปัญญาไตร่ตรอง จึงหลงเชื่อ 
ข่าวลือที่สื่อมวลซนไทยมองเรื่องที่เกิดขึ้นว่าเป็นเพียงเรื่องที่ เข ้า ใจ ผ ิด  ต ล ก  โอ ล ะพ ่อ  เพราะ 
นักแสดงของไทยคงไม่ บ้องต้ืน จนให้สัมภาษณ์อย่างที่สื่อเขมรรายงาน

ตัวอย่างท่ี 66 “...ไม่นำเช่ือผู้หสักผู้ใหญ่อย่างนายกฯ รุนเ1ชน'ของกัมพูชา'จะเสันตื้นสัง1ห้าม'ทีวี 
แพร่ละครของหนูกบ สุวนันท์ คงย่ิง โดยด่าเด็กรุ่นลูกรุ่นหลานเสียผู้เลียคน 
เพราะเช่ือ(ข่าวลือ)ว่าหนูกบกล่าวหาเขมรขโมยนครวัดไปจากไทย...*** ... เจ้าตัว 
เขาก็ตกใจ โธ่! เรื่องเช่นนี้ไม่ได้อยู่ในจิตใจคนไทยเลยไม่ว่าดาราหรือคน 
ธรรมดา...ข่าวลือเชิงทำลายเช่นน้ีก็เคยเกิดในลาวจนนักร้องสาวนิโคลแทบช็อก 
เพราะ"ไม่จริง"ทั้งนั้น.■ห ูหนักๆ ไว้บางเร่ืองต้องฟังหูไว้2ห ู!?...,,

(เดลินิวส์30 ม.ค. 46)

ความจริงก่อนที่ "สมเด็จรุนเซน" จะเกิดอาการโมโหโกรธพิโรธปีงปังสมเด็จ 
ท่านน่าจะตรวจสอบข่าว "น้องกบ" ให้ดีชะก่อนว่ามันจริง? ...หรือไม่จริง?
เพราะ "น้องกบ" เธอคงไม่บ ้องตืนไปพูดจาด่าเขมรว่าขโมยนครวัดจาก 
ประเทศไทย

(ไทยรัฐ 30 ม.ค. 46)

ตัวอย่างที 67 ใครได้อ่านได้ฟังเรืองอย่างนี ถ้ามีสติ'หน่อย1ไม่'ขำก็ต้องสงสัยทั้งนั้นละค่ะ ว่า 
คนเราจะพูดกันเป็นตุเป็นตะไ!.เได้ร!นาดน้ันจริงหรืค

(ข่าวสด 31 ม.ค. 46)

ตัวอย่างที 68 “ลือลงข่าวโคมลอย ผู้นำประเทศก็พลอยพยัทหน้ารั! I โดยไม่ตรวจสอ! เว่า 
ข้อ เท็จจริง เป็นอย่างไร”

(ข ่า ว ส ด  1 ก .พ . 46 )
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การบรรยายพฤติกรรมของคนเขมรและลมเด็จฮุน เซนนายกรัฐมนตรีกัมพูซาด้วย 
ถ้อยคำในลักษณะดังกล่าว แสดงการตำหนิชาวเขมรที่หลงเชื่อข่าวลืออย่างง่ายดาย และตำหนิการ 
กระทำของของลมเด็จฯ ฮุน เชนซึ่งเป็นผู้ใหญ่และเป็นถึงผู้นำประเทศว่า เป็นการกระทำที่ขาดวุฒิ 
ภาวะและไม่เหมาะสมโดยเฉพาะอย่างยิ่งเมื่อเทียบกับภาพของคนไทยและผู้นำของไทยนำเลนอใน 
หน้าหนังสือพิมพ์รายวันของไทย ว่ามีวิจารณญาณและมีวุฒิภาวะ '‘เหนือกว่า” ลามารถปฏิบัติดัว 
ได้อย่างเหมาะสมแม้ในภาวะวิกฤต

4.1.2.3 บรรยายพฤติกรรมของชาวเขมรทีชุมนุมประท้วงและก่อเหตุจลาจล

จากการศึกษาพบว่าลื่อเลือกใช้ คำหรือวลี ที่มีกรียาแสดงแสดงอาการ ซึ่งหมายถึง 
กรียาท ี่แสดงอาการเคล ื่อนท ี่ หรืออาการท ี่อย ู่ก ับท ี่ และกริยาท ี่เป ็นสาเหต ุให ้เปล ี่ยนแปลง ซ่ึง 
หมายถึง คำกรียาที่ทำให้ผู้อื่นเปลี่ยนอาการ หรือเปลี่ยนสภาพหรือเปลี่ยนสถานที่ (นววรรณพ ันธ ุ 
เมธา 2527: 9-12) ในการบรรยายพฤติกรรมของชาวเขมรท ี่ช ุมน ุมประท้วงและก่อเหตุจลาจล 
ถ ้อยคำท ี่ใช ้โดยมากจะเป ็นคำกร ิยาแสดงอาการเคล ื่อนท ี่ และคำกริยาท ี่เป ็นสาเหต ุให ้ผ ู้อ ื่น  
เปลี่ยนแปลงอาการหรือสภาพซึ่งลื่อความหมายที,รุนแรง เช่น คลุ้มคลั่ง, สติแตก, ก่อหวอด, ฮือ, ตี, 
1/ก, เผา, ถล่ม, ข่มขืน, ยำปี, ทุบตี, ทำร้าย, ไล่ ล่า, อาละวาด, ล้อมกรอบ,กระชาก, ตามล่า, ปล้น, 
ร ื้อค ้น, ยก เค ้า , ว ิ่งราว, ขโมย ซ ึ่งโดยมากม ักเป ็นกริยาท ี่ต ้องการกรรม ค ือม ีชาวเขมรน ั้นเป ็น 
“ผู้กระทำ” และมีคนไทยเป็น “ผู้ถูกกระทำ” มีการใช้คำกริยาที,ลื่อความถึงความรุนแรง ในลักษณะที่ 
เรียงต่อเนื่องกัน แสดงให้เห็นการเคลื่อนไหวและการใช้ความรุนแรง เช่น ขว้างปา, ท ุบทำลาย, เผา 

ทำลาย, ไล ่ล ่าทำร ้าย, ไล่ท ุบตี, ค ้นหาและทำลาย, บ ้าคล ั่งท ุกเผาทำลาย, ตระเวนไล ่ท ุบต ี ทุบ 
ทำลายและปล้นชิง, ลากตัวไปรุมข่มขืน, ปล ้น-ฆ ่า-ข ่มข ืน, กระทึบซ ํ้าย ํ่าเหยียบ  เป็นต้น

ตัวอย่างที 69 “เขมรคลังทังเมือง จลาจลเผุาธงซาติ-สถานทูตไทยประจำกรุงพนมเปญ อ้าง 
แค้นนางเอกดัง "กบ-สุวนันท์,, ม็อบนับพันทังนักศึกษา-ประชาชนฮือทุบ 
ทำลายเสียหายยับ เผาตัวอาคารและรถยนต์ของจนท.ในสถานทูตอีก 20 ดัน

(ข่าวสด 30 ม.ค. 46)

ตัวอย่างที 70 นาทีระทึก เขมรบุกเผา-ปล้น 2โรงแรมไทย-จนท.ทูตหวิดถูกข่มขืน
(ไทยรัฐ 31 ม.ค. 46)
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ตัวอย่างที่ 71 ม็อบกระจายกำลังกันเข้าปล้นสะดม และเผาบริษัทคนไทยในพนมเปญทีละ 
แห่งอย่างสนุกสนานตลอดทั้งคืน

(มติชน 1 ก.พ. 46)

จากการศึกษาพบว่า พฤติกรรมของกลุ่มผู้ชุมนุมชาวเขมรที่กระทำต่อคนไทยและ 
ลัญลักษณ์ความเป็นชาติไทย เช่น ธงชาติไทย พระบรมฉายาลักษณ์ สถานเอกอัครราชทูตนั้น 
หนังสือพิมพ์ไทยนำเสนอด้วยคำที่สื่อภาพรุนแรง เช่น เผา, กระทึบ, เหย ียบย ํ่า, ยำยี, ข่มเหง, รุก 
(อธิปไตย), ละเมิดอธิปไตย ประกอบกับการบรรยายปัญหาเขตแดนระหว่างไทยกับกัมพูชา โดยใช้คำ 
ที่ส่ือความขัดแย้ง เช่น รุกที่, ลํ้า (เขาพระวิหาร), มั่วเขต, เสียแดน, ยึดครอง, ค)กคาม อาจทำให้ผ ู้อ่าน 
เกิดความรู้สึกว่า “ชาติไทย”และคนไทยท้ังชาติ กำลังถูกคนเขมร หมั่น, ดุ)หมิ่น, ดุ)หมั่นเหยียดหยาม, 

หมั่นเชิง และ ลบหคุ) ได้

ตัวอย่างท่ี 72 ยิ่งกว่านั้นชาวเขมรบางคนยังบังอาจเผาธงชาติไทย ดูหม่ินสถาบันกับศักด๋ีศรี 
ของซาวไทย มีลักษณะเหิมเกริม บ้าคลั่ง ท้าทาย

(เดลินิวส์ 1 ก.พ. 46)

จะเห็นได้ว่าถ้อยคำที่ใช ้บรรยายพฤติกรรมของชาวเขมรที่ช ุมนุมประท้วงและก่อ 
เหตุจลาจลนั้น โดยมากจะเป็นคำกริยาแสดงอาการ และคำกริยาที,เป็นลาเหตุให้เปลี่ยนแปลง ซึ่ง 
ปรากฏในลักษณะที่เร ียงต ่อเน ื่องกัน แสดงให้เห ็นภาพการเคลื่อนไหว นอกจากนี้ย ังเป ็นกริยาที่ 
“ผู้ถูกกระทำ"”คือคนไทย และแสดงให้เห็นว่าซาวเขมรนั้นเป็น “ผู้กระทำ” คือใช้ความรุนแรงและปา 
เถื่อนกับคนไทย

4.1.2.4 บรรยายพฤติกรรมของคนไทยท่ีอยู่ในเหตุการณ์จลาจล

ในทางกลับกัน เมื่อเสนอข่าวคนไทยที่อยู่ในกรุงพนมเปญเมื่อวันที่ 29 มกราคม 
2546 หนังสือพิมพ์จะใช้คำกริยาแสดงประสบการณ์ซึ่งหมายถึงกริยาที่แสดงความรู้ ความรู้สึก 
และประสาทลัมผัล (นววรณ พันธุเมธา 2527: 8) หรือกริยาแสดงอาการชนิดที่ไม่ต้องการกรรมมา 
ริบ ในการสื่อภาพของการที่ตกเป็นฝ่าย “ถูกกระทำ” เพื่อบรรยายพฤติกรรมของคนไทยที่อยู่ใน 
เหตุการณ์จลาจล เช่น โกลาหล, เผ่นหนี, หนีตาย, หน ีตายห ัว1รุ[กหัว‘รุเน, หน ีห ันอลหม่าน, หน ีตาย  
หันจ้าละหวั่น, หน ีกระเจ ิดกระเจ ิง, ไฟลวก, แข้งขาห ัก, หอบหิ้ว, ซ ่อนตัว, กบดาน, เอาชีว ิตรอด, 
รักษาชีว ิต บรรยายความรู้สึกของคนไทยที่ต้อง ปอดกระเส่า, ขวัญผวา และบรรยายสภาพทรัพย์สิน 
ของคนไทยในกรุงพนมเปญที่อยู่ในสภาพ เช่น พินาค วอดวาย ย่อยยับ เป็นต้น
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ตัวอย่างท่ี 73 ทูตไทยหนีตายสุดชีวิต 
คนไทยผวาทบดานเงียบ

(ข่าวสด 30 ม.ค. 46)

ตัวอย่างท่ี 74 สถานทูต-บ.คนไทยพินาศ 
เขม?มิคสัญญี 
เตรียมอพยพ

ม็อบเขมรฮือบุกเผาอาคารสถานทูตไทย
กลางกรุงพนมเปญเสียหายยับเยิน เจ้าหน้าท่ีไทยเผ่นหนีกระเจิง

(มติชน 30 ม.ค. 46)
จากตัวอย่างท่ี 73 และ 74 ลื่อให้เห็นภาพของคนไทยท่ี “ถูกรังแก” โดยคนเขมรท่ี 

“ป่าเถื่อน” ยิ่งบรรยายพฤติกรรมของซาวเขมรที่ก่อจลาจลอย่างละเอียดและชัดเจนมากขึ้นเท่าไร 
ภาพของเขมรเป็น “ผู้ร้าย” ที่ปรากฏในหนังสือพิมฬไทยก็ยิ่งชัดเจนมากขึ้นเท่านั้น

4.1.2.5 บรรยายพฤติกรรมของคนไทยในประเทศไทย

จากข้อมูลพบว่า ในการเสนอภาพข่าวกรณีที่คนไทยเป็นผู้กระทำ คือเม่ือมีคนไทย 
กลุ่มหน่ึงไปชุมนุมประท้วงหน้าสถานทูตประเทศกัมพูซาประจำประเทศไทย ถึงแม้คำกริยาท่ีใซ้จะเป็น 
ชุดเดียวกัน เช่น ประท้วง เผา ทำลาย ๆดไฟ กระทืบ แต่ก็มักจะปรากฏคำว่า “โต้” หรือ “เอาคืน” ด้วย 
เพื่อแสดงให้เห็นว่าพฤติกรรมที่รุนแรงของคนไทยนั้น เกิดขึ้นเพราะคนเขมรเป็นฝ่าย “กระทำ” ก่อน 
จึงต้องอกมาเคลื่อนไหว เป็นการแสดงเหตุผลสำหรับการกระทำของคนไทย ตังตัวอย่าง

ตัวอย่างท่ี 75 ชาวไทยรวมตัวชุมนุมหน้าสถานทูตกัมพูซา เผาธงชาติเขมร ถอดป้ายมา 
กระทืบ หวิดจลาจล

(คมชัดลึก 31 ม.ค. 46)

ตัวอย่างท่ี 76 เนรเทศทูตเขมร ตัดสัมพันธ์ เผา‘โรงเกลีอ’โต้!

ชาวบ้านบุกเผาบ้านพักพ่อค้าแม่ค้าเขมรแถวตลาดโรงเกลือตอบโต้ 
สถานทูตไทยถูกทำลาย

(เดลินิวสํ’ 31 ม.ค. 46)
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ตัวอย่างท่ี 77 คนไทยสุดทนแห่เอาคืนเขมร
บทสถานทูตกัมพูซาชุมนุมตั้งแต่เช้ามืด ดารา -  ตลกร่วมประณาม 
ระบายแค้นเผาธงชาติ -  ทำลายป้ายช่ือ ฮือบุกเข้าลถานทูต

(ข่าวสด 31 ม.ค. 46)

4.1.2.6 บรรยายพฤติกรรมของร้ฐบาลไทย
หนังสือพิมพ็ได้นำเสนอข่าวเกี่ยวกับมาตรการต่างๆ ของฝ่ายไทย ทั้งการตั้งระงับ 

ความช่วยเหลือต่างๆแก่เขมร และการผลักดันแรงงานผิดกฎหมายซาวเขมรออกนอกประเทศ โดยใช้ 
คำศัพท์ท่ีแสดงถึงความลัมพันธ์ท่ี “ไม่เท่ากัน” เพราะมีฝ่ายหน่ึงเป็นผูให้ และมีฝ่ายหน่ึงเป็นผู้รับ ด้วย 
เหตุนี้ฝ่ายที่เป็นผู้ให้จึงมี “อำนาจ” ที่จะตัด “ความช่วยเหลือ” ต่างๆ ได้ เช่น กวาดล้าง,ไล่...กลับ งด (ให้ความช่วยเหลือ), ระงับ(แผนพัฒนา, เลิก(ให้สิทธิพิเศษYjกอย่าง), ตัด (การช่วยเหลือ, จีเอสพี ) 
แสดงให้เห็นว่ามาตรการท่ีใช้มีความรุนแรง เช่น เล่นแรง, ใช้ไม้แข็ง, ตาต่อตา ฟันต่อพัน, เอาคึน ให้ 
ภาพของสงคราม เช่น ร)งชิดน่านน้ํา, ลอยลำจ่อทะเลเขมร, ประชิดชายแดน, ล่ง(คอมมานโด) มีการใช้ 
คำกริยาที่ทำให้เกิดการเปลี่ยนแปลงสภาพ เพื่อแสดงภาวะผู้นำและความเด็ดขาดของของ 
นายกรัฐมนตรีของไทย เช่น ตอบโต้, กดตัน, ปดแดน, ตัดขาด, ตัดสัมพันธ์, สะบ้ัน, ส่ังบินด่วน, ใ)ก, สุย เป็นต้น
ตัวอย่างที่ 78 สถานทูต-บ.คนไทยพินาศ 

เขมรมิคสัญญื 
เตรียมอพยพ
ชินฯ-บินไทย-แบงก์ถูกถล่มยับ

"แม้ว,, ฉุนจัด-ประท้วงรุนแรง เฉ่ง"รุนเชน"ป้องกันหคะหลวม 

ตั้งคอมมานโดรับมือ-กบเครียด

ม ็อบเขมรอ ือบ ุกเผาอาคารสถานทูตไทยกลางกรุงพนมเปญเสียหาย 
ย ับ เย ิน  เจ ้าห น ้าท ี่ไท ย เผ ่น ห น ีก ระ เจ ิง  อ ้าง เห ต ุด าราก บ -ส ุวน ัน ท ์ 
ล ัมภาษณ ์หม ิ่น "ท ักษ ิณ "ส ุดทน ต ั้งทองท ัพ-ระดมคอมมานโด-ซ ี130 
เตรียมลุยกัมพซา ระบเป็นเรื่องเลวร้ายที่สด อ ัดย ับฬ ับาล,,ฮน เซน"ไม่-ๆ  <บิ q q ------------------  q

คุ้มครองฝ่ายไทย

(มติชน 30 ม.ค. 46)
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ตัวอย่างท่ี 79 บัวแก้วขับทูตเขมรด่วน 24ช■ มุ­

ตวอย่างท่ี 80 เนรเทศทูตเขมร 
ตัดสัมพันธ์ 
เผา‘โรงเกลือ’โต้!

(ข่าวสด 30 ม.ค. 46)

(เดลิ-นิวสั 31 ม.ค.'46)

นอกจากนี้ยังมีการใช้ถ้อยคำบรรยายพฤติกรรมที่ปฎิปติต่อคนระดับนายกรัฐมนตรี 
รัฐมนตรีว่าการกระทรวงต่างประเทศ ผู้นำฝ่ายค้านและเอกอัครราชทูตของประเทศกัมพูชา ในลักษณะ 
ท่ีไม่ค่อย ให้เกียรติ คล้ายกับพฤติกรรมท่ีผู้ใหญ่ปฏิกัติต่อเด็กหรือผู้อยู่ใต้ปกครอง เซ่น กร้าว,เมิน, ปัด ปีบ, จ้ี, ไล่เบ้ีย, จวก, ด่า, ต่อว่า,อัดยับ, เตือน, ย้ํา, เรียก, ไล่, ขับ, เนรเทศ, เฉดหัว, ประท้วง, ยักตัว, ตะเพิด เป็นต้น

ตัวอย่างท่ี 81 ‘สมรังส ิ’ดอดมาไทย 
ถูกกักตัว
ตะเพิดออกไปทันที

(ไทยรัฐ 2 ก.พ. 46)

ตัวอย่างท่ี 82 "สันต์" กร้าว! เปีดยุทธการเข้ม เฉดหัวเขมร
(ไทยรัฐ 2 ก.พ. 46)

ตัวอย่างท่ี 83 ทักษิณเมินเขมร

ปฏิเสธพาเข้าฟ้า'ฯ 'สม' ท้าหาหลักฐาน
"ทักษิณ" ปัดให้รมต.ต่างประเทศกัมพูชาเข้าฟ้าฯในหลวง เผยแจ้งมา 
กะทันหันเกินไป ระบุทรงมีพระราชกรณียกิจตลอดทั้งสัปดาห์ แนะควร 
เป็นโอกาสหน้า ขณะที่ "สม รังสี" ใช้เวทีสิงคโปร์แถลงอัด "ฮุน เซน"
ตัวการก่อจลาจล

(คมซัดลึก 3 ก.พ. 46)
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น อ ก จ า ก น ี้ย ัง พ บ ว ่า ม ีก า ร ส น ับ ส น ุน ใ ห ้ร ัฐ บ า ล ไ ท ย ใ ช ้ม า ต ร ก า ร ท ี่ร ุน แ ร ง ใ น ล ัก ษ ณ ะ

ต ่า งๆ  ด ัง จ ะ เห ็น ได ้จ า ก ก า ร เร ีย ก ร ้อ ง ใ ห ้ร ัฐ บ า ล  เผ ช ิญ ห น ้า , ป ก ป ้อ งป ฐพ ี, ต ่อส ัพ ล ีช ีพ , ป ระท ้วง, ทวง

(ด ินแดน, แผ ่น ด ิน )ค ืน  ท1วงศ ัก ด ิด ร แ ล ะ  ป ระก าศ ส งค ราม  ด ัง ต ัว อ ย ่า ง ต ่อ ไป น ี้

ตัวอย่างท่ี 84 "แม่ลูก'จันทร์" ขอสนับสนุนรัฐบาล "ดร.ทักษิณชินวัตร’, ที่จะประท้วงรัฐบาลเขมร 
ในกรณีน้ีอย่างเข้มข้นเพราะดักด้ิศรีของประเทศไทยจะให้ใครมาลบหลู่ไม่ได้

(ไทยรัฐ 31 ม.ค. 46)

ตัวอย่างท่ี 85 จี้"ทักษิณ"นำคนไทยทวงแผ่นดินคืน
(มติซน 1 ก.พ. 46)

ถ้อยคำที่ใช้บรรยายพฤติกรรมในตัวอย่างข้างต้น สะท้อนภาพความสัมพันธ์ที่ 
“ไม่เท่ากัน” ระหว่างไทยกับกัมพูชา และชี้ให้เห็นว่าคนไทยนั้นมองว่าตนเองเป็นฝ่ายที่ “เหนือกว่า” 
และถือเอาความได้เปรียบด้านความช่วยเหลือต่างๆ ที่รัฐบาลไทยมีให้แก่กัมพูชาเป็นเงื่อนไขให้ 
รัฐบาลกัมพูชาปฏิบ้ติตาม

4.1.2.7 บรรยายพฤติกรรมของเฐบาลเขมรและชาวเขมรภายหล้งเหตุจลาจล

จากการศึกษาพบว่า มีการใช้คำบรรยายสภาพของประเทศกัมพูชาและคนเขมร 
ภายหลังรัฐบาลไทยลังระงับความช่วยเหลือต่างๆ แก่เขมร ปิดด่านชายแดน และผลักดันแรงงาน 
ผิดกฎหมายซาวเขมรออกนอกประเทศ เช่น เคือดร้อน, ระสำ, ขาดแคลน, ขาดอาหาร, ขาดนํ้า, 
อดอยาก, อดโซ, ตกงาน, เลวร้าย, ทุเกข์ทรมาน,ถดถอย การใช้คำบรรยายสภาพของธุรกิจในฝัง 
ปอยเปตภายหลังรัฐบาลไทยลังปิดด่าน เช่น จ๋อย, ล่ม, เจ ๊งระนาว,อ ่วม, ย ่อยย ับ, พ ังพาบ,ว ิบ ัต ิ, 
อ้วก, ซวย เป็นต้น

ตัวอย่างท่ี 86 7 บ่อนปอยเปตล่ม
เจ้าของแจ้นถกรุน เชน 
ยัด3ข้อหา “มอม” โวยแพะ
มาตรการปิดด่านชายแดนไทย-กัมพูซาออกฤทธี้ ทำ 7 ปอนใหญ่เจ๊ง 
ระนาว "สตาร์เวกัส'' อ่วมสุดปิดตัวก่อนใคร ส่วนบ่อนที่เหลือเงียบเป็น 
ปาช้า พนักงานนับพันเคว้ง ผู้บริหารดิ้นรวมตัว พบ''รุน เซน" จี้ให้ช่วยกู้ 
วิกฤติ เชื่อแก้ไม่ได้ภายใน 2 สัปดาห์ ย่อยยับสูงถึง 7 พันล้านแน่
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ขณะที่รัฐบาลกัมพูชาตั้ง 3 ข้อหาหนัก"มอม สะนงโด" ฐานยุยงม็อบเผา 
สถานทูตไทย เจ้าตัวโวยเป็นแพะ

(คมชัดลึก 1 ก.พ.46)

ตัวอย่างท่ี 87 สถานการณ์ในเขมรเริ่มวิกฤติ ขาดแคลนอาหาร ในั้ามันเบนซินราคาพ่ง 
ลิตรละ 25 บาท

(คมชัดลึก 2 ก.พ.46)

ตัวอย่างท่ี 88 คุมเข้มชายแดน 
เขม?อดอยาก 
ผวา ‘ปล้นสะดม’

(เดลินิวส์3 ก.พ. 46)

ตัวอย่างท่ี 89 ผัวไทยเมียเขมร 
ถูกพราก 
เกาะร้ัวปล่อยโฮ
สะเทือนใจรมแดนครอบครัวแตกยับ! 
ปอยเปตเริ่มอดโซ ขาดอาหาร-ขาดนํ้า 
บ่อน2แห่งปิดแล้ว

(ไทยรัฐ 3 ก.พ. 46)

ด้วยเหตุนีฝ่ายรัฐบาลเขมรจึงต้องพยายามทุกวิถีทางเพื่อให้ไทยผ่อนปรนหรือ 
ยกเลิกมาตรการแข็งกร้าวต่างๆ ตังน้ัน พฤติกรรมของผู้นำประเทศและรัฐบาลกัมพูชา จึงปรากฏใน 
ลักษณะที่เป็นฝ่ายยอม ตังจะเห็นจากการใช้คำว่า £ดซ ิปปาก, เข ็ดหลาบ, จดจำ, ชดใช้, ก ้มหน ้า 
ก้มตา สำนึก, ครวญ, แห่เสียใจ, ขอร้องแล้วขอร้องอีก, วอน, ยอมร้บผิด, ขอโทษ, ร ับโทษท ัณ ฑ ์, 
ให้คำมัน, ยินดีชดใช้ไม่มีเงื่อนไข, ขอพระราชทานอมัยโทษ เมื่อบรรยายพฤติกรรมและคำพูดของ 
ฝ่ายกัมพูชา

ตัวอย่างที่90 “ ฮ ุนเซน1' ยอมรับผิด พร้อมชดใช้ค่าเสียหายไม่มีเงื่อนไข
(ข่าวสด 31 ม.ค. 46)

ตัวอย่างท่ี 91 รมว.เขมรสำนึก ขอเผ่าในหลวง
(ข่าวสด 2 ก.พ.46)
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ตัวอย่างท่ี 92 ฮุนเซนรดซิปปาทโดนเทวดาจวก
(เดลิ'นิวส์3 ก.,พ. 46)

ภาพที่ปรากฏสะท้อนว่ารัฐบาลกัมพูชานั้นต้องพึ่งพาประเทศไทยในหลายๅด้าน 
นอกจากนี้การเอ่ยถึง“บ่อน’'ในประเทศกัมพูชาว่าเป็นธุรกิจหลักที่ได้รับผลกระทบจากการดำเนิน 
มาตรการของรัฐบาลไทย ขณะเดียวกันก็มีการนำเลนอข้อดีของการ “ปิดด่าน” ว่าทำให้การ 
โจรกรรมรถยนตัในประเทศ'ไทยลดลง ก็ยิ่งละท้อ'นภาพของประเทศกัมพูชาในสายตาคนไทยว่าเป็น 
แหล่งอบายมุขและอาชญากรรมให้เห็นชัดเจนมากยิ่งขึ้น

ตัวอย่างถ้อยคำที่ใช้บรรยายพฤติกรรมที่ปรากฏในปรจเฉทหนังสือพิมพ์รายกัน 
ภาษาไทย กรณีเหตุจลาจลเผาลถานเอกอัครราชทูตไทยในกัมพูชา พ.ศ. 2546 ลามารถสรุปได้ตัง 
ตารางต่อไปนี้

พฤติกรรม ถ้อยคำทีใ่ช้'บรรยาย 
พฤติกรรม (เขมร)

ถ้อยคำท่ีใช้บรรยาย 
พฤติกรรม (ไทย)

อ้าง กล ่าวหา ม ั่วน ิ่ม ลือ กระพือข่าว (สุวนนท์) ชี้แจง แถลงข่าวพฤตกรรมของ
ท่ีอมวลซน มั่งเทียนเขียนข่าว ปล่อยข่าว รํ่าลือ ลงข่าว 

กุ ก ุข ่าวทำลาย ใส ่ส ี ใส่ไฟ

ตรวจสอบแล้ว โชว์สปีร้ต

พฤติกรรมของ (กุน เซน) กุน โมโห พิโรธโกรธ กริ้ว (ท ักษ ิณ) ระกุ ยัน หวั่น มั่งโทร
ผู้นำประเทศ กราดเกรี้ยว ควันออกหู ออกโรง ประณาม ถาม กล่าวด้วยสีหน้ายิ้มๆ
(ก่อนจลาจล) ด่ากราด กล่าวร้าย เหยียดหยาม 

หูเบา เล้นตื้น

พฤติกรรมของ 
ประชาชน 
(ก่อนจลาจล)

โกรธแค้น ด่า ด ่าทอ ระบาย

พฤติกรรมของ เผา กระทึบ ขว้างปา เหยียบยํ่า ประท้วง เผา ทำลาย กุดไฟ
ผู้ชุมนุม กระทึบ

+ โต ้ เอาคืน สวนกล้บ

พฤติกรรมผู้ คลุ้มคมั่ง สติแตก ก่อหวอด ฮือ ต ี ก ุก เผา โกลาหล เผ่นหนี หนีตาย
อยู่ในเหตุการณ์ ถล่ม ข่มขืน ยำยี ทุบต ี ทำร้าย ไล่ ล่า หนีตายหัวกุกหัวกุน หนีกัน
จลาจล อาละวาด ล้อมกรอบกระชาก ตามล่า ปล้น อลหม่าน หนีตายกันจ้าละหวั่น
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พฤติกรรม ถ้อยคำท่ีใช้บรรยาย ถ้อยคำท่ีใช้บรรยาย
พฤติกรรม (เขมร) พฤติกรรม (ไทย)ร้ือค้น ยกเค้า ว่ิงราว ขโมย ขว้างปา ทุบหมีกระเจิดกระเจิง ไฟลวกทำลาย เผาทำลาย ไล่ล่าทำร้าย ไล่ทุบตี แข้งขาทัก หอบห้ิว ซ่อนตัวค้นหาและทำลาย บ้าคล่ังทุกเผาทำลาย กบดาน เอาชีวิตรอด รักษาชีวิตตระเวนไล่ทุบตี ทุบทำลายและปล้นชิง ลากปอดกระเส่า ขวัญผวาตัวไปรุมข่มขึน ปล้น-ฆ่า-ข่มขืน กระทืบซ้ําพินาศ วอดวาย ย่อยยับย่ําเหยียบ

พฤติกรรมของ ขอร้องแล้วขอร้องอีก วอน ยอมรับผิด ขอกวาดล้าง ไล่...กลับ งด ระงับ
รฐบาล โทษ รับโทษทัณฑ์ เลิก ตัด เล่นแรง ใช้ไม้แข็ง
(ช่วงจลาจล) ทุ่งชิดน่านน้ํา ประชิดชายแดนลอยสำจ๋อทะเลเขมรส่งคอมมานโด ตอบโต้ กดตันปดแดน ตัดขาด ตัดสัมพันธ์สะม่ัน ล่ังป็นด่วน ทุก คุย
พฤติกรรมของ รูดซิปปาก เข็ดหลาบ จดจำ ชดใช้ กร้าว เมิน ปัดปีบ จ้ี ไล่เบ้ีย จวก
ร้ฐบาลและผู้'นำ ก้มหน้าก้มตา สำนึก ครวญ แห่เสียใจ ด่า ต่อว่าอ้ดยับ เดือน ย้ํา เรียก
ประเทศ ให้คำม่ัน ยินดีชดใช้ไม่มีเง่ือนไข ขอ ไล่ ขับ เนรเทศ เฉดหัว ประท้วง
(หลังจลาจล) พระราชทานอภัยโทษ กักตัว ตะเพิด
พฤติกรรมของ เดือดร้อน ระสำ ขาดแคลน ขาดอาหาร ตกตะลึง โกรธ เดือดแค้น สะใจ
ประชาชน ขาดนา อดอยาก อดโซ ตกงาน เลวร้าย เกลียดและสมเพช สลด รังเกียจ
(หลังจลาจล) ทุกข์ทรมานกดถอย แผ่เมตตาจิต ค ุทิศส่วนคุศล

จ๋อย ล่ม เจ๊ง ระนาว อ่วม ย่อยยับ พังพาบ 
ว ิบ ัต ิ อ้วก ซวย อโหสิกรรมกันไป

พฤติกรรมท่ี ยำยี ข่มเหง หม่ิน ดูหม่ัน ดูหม่ันเหยียด เผชิญหน้า ปกป้องปฐพี ต่อสู้พลี
เก่ียวกับ“ชาติ” หยาม หม่ันเชิง และ ลบหคุ่ ชีพ ประท้วง ทวง(ดินแดนรุก(อธิปไตย) ละเมิด(อธิปไตย) แผ่นดิน)คืน ทวงตักด่ีศรีรุกท่ี ล้ํา (เขาพระวิหาร) ม่ัวเขต เสียแดน ยึดประกาศสงครามครอง คุกคาม

ตาราง 4.2 ถ้อยคำบรรยายพฤติกรรมท่ีใซ้ในการเสนอเหตุการณ์การจลาจล 
เผาสถานเอกอัครราชทูตไทยในกัมพูชา พ.ศ. 2546
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ผลการวิเคราะห์กลวิธีทางภาษาในข้อ 4.1.1 และ4.1.2 แสดงให้เห็นว่าการใช้ 
ถ้อยคำเพื่ออ้างถึงคน เหตุการณ์ สถานท่ี และการใช้ถ้อยคำเพื่อบรรยายพฤติกรรม ในการนำเสนอ 
เหตุการณ์จลาจลเผาสถานเอกอัครราชทูตไทยในกัมพูชาพ.ศ.2546นั้น ให้ภาพของ “เขมร” เป็น 
“ผู้ร้าย” ปาเถื่อน ไว้ใจไม่ได้ และเนรคุณ ขณะเดียวกันก็เชื่อข่าวลือ ไม่ฉลาด และต้องพ่ึงพาไทย ซ่ึง 
เมื่อเปรียบเทียบกับภาพของ “ไทย” ที่เข้มแข็ง มีสติ มีวิจารณญาณ มีคุณธรรมและเป็นผู้ให้ 
ขณะเดียวกันก็มีอำนาจ รักชาติและรักดักดิ้ศรี ภาพดังกล่าวช่วยแสดงกรอบความคิดในการ 
นำเสนอข่าวของหนํงลือพิมพ์ที่มองว่าไทย “เหนือกว่า” เขมรได้อย่างซัดเจน

4.2 การใช้สมญานาม

สมญานาม หมายถึง “นามท่ีเป็นคำ วลี หรือข้อความท่ีใช้เป็นชื่อเรียกหรีออ้างถึง 
บุคคลสิ่งของ ซึ่งไม่ใช่ชื่อจรีง” (สุวรรณา งามเหลือ 2539: 4)

คิริพรภักดีผาสุข (2547: 101)อธิบายว่าการใช้สมญานามนั้น นอกจากจะสื่อให้ 
เห็นภาพลักษณ์ของบุคคลหรือสิ่งที่อ้างถึงแล้ว ยังสร้างความสนุกสนานให้แก่ผู้อ่านผ่านการ 
กระทบกระเทียบเสียดสีด้วย เช่น สมญานาม “หัวหน้าพรรคเสียบ” นอกจากจะสะท้อนภาพลักษณ์ 
ของผู้ท่ีถูกอ้างถึงแล้ว ยังเป็นการเสียดสีผู้ที่เป็นนักฉวยโอกาสทางการเมืองด้วย

จากการศึกษาพบว่าในการนำเสนอเหตุการณ์จลาจลเผาสถานเอกอัครราชทูต 
ไทยในกัมพูซา พ.ศ. 2546 นั้น มีการใช้สมญานามเพื่ออ้างถึงคน กลุ่มคน และเหตุการณ์ที, 
เกี่ยวข้องกับเหตุการณ์ดังกล่าวในลักษณะต่างๆ ดังต่อไปนี้

4.2.1 สมญาท่ีใช้อ้างถึงผู้นำประเทศกัมพูซา

ในระยะแรกที่มีการเสนอข่าวเกี่ยวกับการห้ามฉายละครของสุวนันท์ คงยิ่งใน 
ประเทศกัมพูชานัน ชื่อของผู้นำประเทศกัมพูชานักถูกอ้างถึงตรงๆ เช่น ร ุน  เซน, น ายร ุน  เซน1 

สมเด็จรุน เซน, นายกฯ "รุน เซน”, "รุน เซน"นายกรัฐมนตรีก้มชุเชา, สมเด็จรุน เซน นายกรัฐมนตร  ี
กัมรุเซา หรือ นายกรัฐมนตรี ร ุน เซน ของก ้ม^ซา  แต่เมื่อเกิดเหตุจลาจลขึ้นในวันที่ 29 มกราคม 
2546 ก็เริมมีการตังสมญานามใช้เรียกแทนซื่อของผู้นำประเทศกัมพูซาในลักษณะต่างๆ ทั้งที่เกิด 
จากการสร้างหรือดัดแปลงเสียงเพื่อให้เกิดความหมายในแง่ลบ เช่น ไอ้สะเดี๊ยกเม ี้ยก และ รุนซวย 
โดยใช้พยางค์แรกของซื่อคือ “ถุน” ผสมกับคำว่า ซวย ซึงเป็นภาษาปากหมายถึง เคราะห์ราย, 
อับโชค, อัปรีย์, ไม่เป็นมงคล (ราชบัณฑิตยลถาน 2546: 375) เป็นต้น
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ตัวอย่างท่ี 93 ถ้าเดาไม่ออก...ก็ขอให้ย้อนกลับไปอ่านข่าวเรองนี้ตั้งแต่ต้น ไอ้สะเดี๊ยกเม้ียก 
ตัวไหนที,เป็นผู้จุดไฟให้ลุกพรึบขึ้นมาครั้งแรก??นั่นแหละ...คือไอ้โม่ง!!

(ไทยรัฐ31 ม.ค.46)

ตัวอย่างที่94 รนซวย
(ข่าวสด 2 ก.พ.46)

นอกจากนี้ย ังม ีสมญานามท ี่เก ิดจากการว ิพากษ ์ว ิจารณ ์การกระทำของผ ู้นำ 
ประเทศกัมพูซา เซ่น ผู้นำห ูเบา และ ไอ้โม่ง สมญานามที่เกิดจากการนำไปเปรียบเทียบกับบุคคล 
ในประว ัต ิศาสตร์ เซ่น พ ระยาละแวก  และสมญานามท ี่เก ิดจากการเปรียบเท ียบก ับส ัตว ์ เซ่น 
คางคก ซึงนอกจากเป็นสัตว์ครึ่งบกครึ่งนํ้าที่ม ีลักษณะคล้ายกับ “กบ” ซึ่งเป ็นชื่อเล ่นของนางสาว 
สุวนนท์คงยิ่งแล้ว ยังเป็นสัตว์ที่มีผิวหนังตะปุมตะป่าเป็นที่น่ารังเกียจ นอกจากนี้คางคกยังปรากฏ 
ในสำนวนไทย “คางคกขึ้นวอ” ซึ่งหมายถึง “คนชั้นตํ่าที่ไม่เคยได้สิ่งที่เกินคาดหมายแล้วมามีมาได้ 
ขึ้น ก็มีกิรียาท่าทางให้เห็นว่าตื่นหรือเห่อ” อีกด้วย

ตัวอย่างที่ 95 แหม! ถ้า ''เสี่ยรุน เชน" เป็นผู้นำหเบาอย่างนั้นจริง คงไม่มีวันเข้าใจหรอก!
(คมซดลึก 31ม.ค.46)

ตัวอย่างท่ี 96 กระทรวงการต่างประเทศ ก็ได้แต่บอกว่าไม่จริงไม่จริง แต่ไม่สำเหนียกว่า 
"พระยาละแวก" คิดอะไรอยู่...

(ข่าวสด 1ก.พ.46)

ตัวอย่างที 97 จากนัน "พระยาละแวก" ก็แหกปากด่า ดาราไทย กินลึกลงไปถึงละครไทยที่ 
เข้าไปมัวเมา เท้าความถึงบ้านเขมรที่ปลดรูปผู้นำท้ิงแล้วหันมาแขวนรูปดารา 
ไทย โดยที่ไม่สืบสาวก่อนว่า มีเรื่องจริงหรือไม่ คนระตับ "พระยาละแวก" ท่ี 
แหวกขึ้นมาเหยียบแผ่นดินเขมร ได้นันคงไม่หละหลวมในเรื่องนี้แบบนี้ 
นอกจากมีแผนอยู่ในใจ

(ข่าวสด 1ก.พ,46)

ตัวอย่างท่ี 98 กบกับคางคก
(ข ่า ว ส ด  3 1 ม .ค .46)
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ตัวอย่างท่ี 99 ไอ้คางคกขึ้นวอตัวไหนท่ีเป็นเจ้าของแผนช่ัว.■ ■ พอจะเดากันออกใช่ม้ัยท่าน??
(ไทยรัฐ 31 ม.ค.46)

4.2.2 สมญาท่ีใช้อ้างถึงคนเขมรและผู้ชุมนุมประท้วงชาวเขมร

จากข้อมูลพบว่า มีสมญานามที่เกิดจากการใช้คำหรอสำนวนที่มีความหมายใน 
แง่ลบขยายคำว่าเขมร เช่น เขมรขีม้ก, เขมรวิชามาร, เขมรอันธพาล, เขมรแสบ, เขมรทมิฬ, แร้ง 

เขมร เป็นต้น

ตัวอย่างท่ี 100สุดท้ายก็สวม'วิญญาณ " เขมรทมิฬ" ออกไล่ล่าทำร้ายคนไทยตามถนน 
หนทางจนต้องดิ้นรนหลบซ่อนกันชนิดหัวชุกหัวซุน

(คมชัดลึก 31 ม.ค.46)

ตัวอย่างท่ี 101 เขมรอันธพาลปีงปองเอเชียสะเทือน
(เดลินิวสํ' 1 ก.พ.46)

ตัวอย่างท่ี 102 เขมรขึ้นกทำการปาเถื่อนบุกเผาสถานทูตไทยและโรงแรมร้านค้าของคนไทย 
ในพนมเปญด้วยข่าวโง่ๆที่หนังสือพิมพ์เขมรเต้าขึ้นมาเองว่าดาราละครตัง 
สุวนันท์ คงย่ิง ไปพูดว่าเขมรขโมยนครวัดไปจากไทย

(ไทยรัฐ 3 ก.พ.46)

นอกจากนิ ยังมีการสร้างสมญานามใช้เรียกชาวเขมร โดยเชื่อมโยงกับแนวคิดทาง 
พุทธศาสนาเรื่อง “กรรม” เพื่อซีให้เห็นว่าคนเขมรนันต้องเผชิญกับเหตุการณ์เลวร้ายซาแล้วชํ้าเล่า 
เพราะการกระทำของตนเอง เหตุจลาจลที่เกิดข ึ้น ในครั้งนี้ก็เช่นเดียวกัน และคนเขมรก็จะต้องรับผล 
จาก “กรรม” หรือการกระทำของตนเองในที่สุด

ตัวอย่างที 103 มองมุมนิถือว่าน่าลงสารครับ เป็นพวกมีปมด้อยอย่างรุนแรงทางออกที่พอ 
ช่วยคือ แผ่เมตตาจิต อุทิศล่วนกุศลให้กับพวก "เผ ่าพันธุกรรมหนา" 
อโหสิกรรมกันไปครับ

(คมชัดลึก 1 ก.พ. 46)
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4.2.3 สมญาที่ใช ้อ ้างถ ึงเหตุจลาจลและกรุงพนมเปญ

ในการนำเสนอข่าวเหตุจลาจลเผาสานทูตไทยในกรุงพนมเปญ มีการตั้งสมญา 
นามให้เหตุการณ์ที่เกิดขึ้นว่าเป็น เหตุการณ ์ตะลึงโลก, เหต ุน ํ้าผ ึ้งหยดเด ียว, ปฏ ิบ ัต ิการโหด และ 
โศกนาฏกรรม และเรียกวันที่ 29 มกราคม 2546 ซึ่งเป ็นวันเก ิดเหตุว ่าเป ็น พุธทม ิฬ,ว ันค ืนอ ันบ ้า 
ระหำ, ค ืนโหดในพนมเปญ, คืนโหดราวนรกในก?งพนมเปญ  ที่ทำให้ กรุงพนมเปญกลายเป็น
นรกเขมร, นรกพนมเปญ, พนมเปญทมิฬ  และ แดนม ิค ส ัญ ญ ใีน'ท่ีสุด

ตัวอย่างที่ 104 เหตุการณ์ตะลึงโลกที่เกิดกลางกรุงพนมเปญ
(ข่าวลด 3 ก.พ. 46)

ตัวอย่างที่ 105 เห ต ุก ารณ ์"พ ุธทม ิฬ" ท ี่เขมรกล ุ่มหน ึ่งบ ังอาจเผาสถานท ูตไทยในกรุง 
พนมเปญ

(คมชัดลึก 1 ก.พ. 46)

ตัวอย่างท่ี 106 คนในนรกพนมเปญแฉ มีแก๊งมอเตอร์ไชค์ตระเวนไล่ตี-ปล้นคนไทย
(ไทยรัฐ 31 ม.ค. 46)

4.2.4 สมญาท่ีใช้อ้างถึงคนไทยและผู้ชุมนุมประท้วงชาวไทย

เมื่อมีเหตุจลาจลเผาสถานเอกอัครราชทูตในในกรุงพนมเปญเกิดขึ้นได้มีคนไทย 
จำนวนหน่ึงไปชุมนุมกันอยู่ท่ีหน้าหน้าสถานทูตกัมพูชา ถนนราชดำริเพื่อแสดงความไม่พอใจต่อการ 
กระทำของชาวเขมรสื่อมวลซนไทยได้โยงการกระทำของคนไทยกลุ่มน้ีเข้ากับแนวคิดในเรื่อง “เกียรติ 
และศักด๋ึศรีของชาติ’’ เกิดเป็นสมญานาม เซ่น กลุ่มชาวไทยผู้รักชาติ และ กตุ่มรักชาติ เป็นต้น

ตัวอย่างที 107 กลุ่มชาวไทยผู้รักชาติต่างประณามและด่าทคกๆ?กระทำขคงชาวกัมพูซา 
พร้อมเผาธงชาติและปัสสาวะรดกำแพง

(คมชัดลึก 31 ม.ค. 46)

ตัวอย่างท่ี 108 โดยเฉพาะกลมเกชาติที่ไม่ยอมให้ใครมายํ่ายีง่ายๆ
(คมชัดลึก 3 ก.พ. 46)



71

นอกจากนี้สื่อมวลชนยังมองว่าไทยนั้นได้ให้ความช่วยเหลือในด้านต่างๆ แก่ 
กัมพซา อาทิ เศรษ^กิจ การคืกษา และการพัฒนาสังคม ฯลฯ มามิใช่น้อย จึงทำให้เกิดสมญานาม‘บ 6J3

ที่สื่อถึงความเป็น “เพื่อน-ผู้ให้” เช่น อภิมหามิตร เป็นต้น

ตัวอย่างท่ี 109 ประเด็นก็คือ สมเด็จท่านจะมีวิธีพูดจา ทำความเข้าใจกับอภิมหามิตรจาก 
ไทยยังไงดี

(ไทยรัฐ 1 ก.พ. 46)

จากการวิเคราะห์สมญานามทั้งหมดที่ปรากฏในข้อมูล ผู้วิจัยพบว่าสะท้อน 
“ภาพ” เดียวกันกับกลวิธีการใช้คำอ้างถึง และการใช้คำบรรยายพฤติกรรม กล่าวคือ มีการใช้ 
สมญานามสร้างภาพลักษณ์ให้สมเด็จฮุน เซน ผู้นำกัมพูชาให้เป็นคนที่ “ไว้ใจไม่ได้” ขณะเดียวกัน 
ก็เสียดสีพฤติกรรมของสมเด็จฮุน เซน ว่าขาดวุฒิภาวะ ไม่น่านับถือ ไม่สมกับที่เป็นผู้นำประเทศ 
นอกจากนี้ ยังแสดงให้เห็นความไม่พอใจของคนไทยต่อพฤติกรรมของชาวเขมรและเหตุการณ์ 
จลาจล ตลอดจนการที่คนไทยอธิบายความสัมพันธ์ระหว่างไทยกับกัมพูซา โดยมองว่าไทยอยู่ใน 
ฐานะ “ผู้ให้” อีกด้วย

4.3 การใช้เครงสรางทางวาทพิลป๋ (rhetorical structure)

วัน ไดก์ (2000: 208) อธิบายว่า โครงสร้างทางวาทคืลป๋ (rhetorical structure) 
หรือที่โดยทั่วไปเรียกกันว่าโวหารลักษณ์นั้น ปรากฏได้ในทุกระดับของปริจเฉท เช่น ท้ังในระดับของ 
เสียง เช่น การเล่นเสียงสัมผัส จังหวะ ในระดับวากยสัมพันธ์ เช่น การใช้โครงสร้างที่ขนานกัน 
และในระดับความหมาย เช่น การเปรียบเทียบ อุปลักษณ์ ถ้อยคำนัยผกผัน ฯลฯ โครงสร้างเหล่านี้ 
ถือเป็นทางเลือกในการใช้ภาษาโดยเฉพาะอย่างยิ่งในบริบทที่ต้องการโน้มน้าวใจ ต้องการให้ 
กระทบใจและต้องการความสนใจจากผู้รับสารเป็นพิเศษ

การใช้เครื่องมือทางวาทศิลป็ที่ปรากฏในการเสนอข่าวเหตุจลาจลในประเทศ 
กัมพูซา พ.ศ. 2546 ในหนังสือพิมพ์รายวันไทย ได้แก่ อุปลักษณ์ปุคลาธิษฐาน การอ้างถึงนอกตัว 
บท การใช้คำถามวาทศิลป็ และการใช้สำนวน

4.3.1 อุปลักษณ์ (metaphor)

Lekoff และ Johnson (1980) อธิบายว่า อุปลักษณ์ไม่ได้จำกัดแค,เร่ืองภาษา และ 
การใช้ภาษาสำหรับเป็นเครื่องมือในการสร้างความงามในงานประพันธ์เท่านั้น แต่อุปลักษณ์เป็น
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เรื่องที่เกี่ยวช้องโดยตรงกับการรับรู้ (cognition) ของมนุษย์ทุกคน เป็นส่วนที่ช่วยกำกับระบบ 
ความคิดและวิธีการมองโลกของคนในส่งคม โดยจะมีอุปลักษณ์อยู่ตลอดเวลาในการคิด การมอง 
โลก และการใช้ภาษาของคนในลังคม

Lekoff และ Johnson ย ังอธ ิบายด ้วยว ่า มโนอ ุปล ักษณ ์ (conceptual
metaphor) มีรูปปรากฏให้เห็นอย่างซัดเจนในการใช้ภาษาในชีวิตประจำวัน ซึ่งสะท้อนให้เห็น 
ระบบวิธีการคิด หรือการรับรู้ของคนที่มองเห็นสิ่งไกลตัวหรือเป็นนามธรรม ผ่าสิ่งใกล้ตัวหรือเป็น 
รูปธรรม เช่น อุปลักษณ์“Time is money” ซึ่งเป็นการมอง “เวลา” ซึ่งเป็นนามธรรม ผ่าน “เงิน” ซ่ึง 
เป็นรูปธรรม เป็นด้น

จากการศึกษาพบว่าในการนำเสนอเหตุการณ์ความซัดแย้งระหว่างไทยกับ 
กัมพูชา กรณีเหตุจลาจลเผาสถานเอกอัครราชทูตไทยในกรุงพนมเปญ เมื่อพ.ศ. 2546 นั้น 
มีอุปลักษณ์ปรากฏมาก สามารถจัดเป็นกลุ่มได้ดังต่อไปนี้

4.3.1.1 อุปลักษณ์เก่ียวกับสงคราม

จากการศึกษาพบว่ามีการเปรียบเทียบสถานการณ์ความซัดแย้งระหว่างไทยกับ 
กัมพูชา กรณีเผาสถานเอกอัครราชทูตไทยในกรุงพนมเปญ พ.ศ. 2546 ว่าเป็น สงครามที่เขมร 
“บุก"”ไทยในพนม เปญ ดังตัวอย่างต่อไปนี้

ตัวอย่างท่ี 110 ลังคมโลกกำลังมีแนวโน้มเป็นเช่นนี้
สหรัฐก็จะเปิดส^ครามบุกอิรักให้ได้
ฝ่ายเขมรได้ฟังผู้นำอเมริกันปราศรัยแล้วอาจจะคึกจัด 
ก็เลย1ชิงเปิดศึกถล่ม'ไทย'ใน'พนมเใ.เญเสียกู่คน

(ข่าวลด 31 ม.ค. 46)

ตัวอย่างท่ี 111 ไม่ได้ฆ่าฟันพวกเดียวกันเองนานจนรู้สีกเหงา ก็เลยเอาสถานทูตไทย ธง 
ชาติไทย สำนักงานธุรกิจโรงแรมของคนไทยเป็นเป้าช้อมมือ

(คมซัดลึก 1 ก.พ. 46)

ตัวอย่างที 112 หลังควัน “จลาจลเขมร” จาง ทิศทางการข่าวทุ่งเป้าซัดว่าต้นเหตุมาจาก 
“เกมการเมือง” ทัง “ภายใน” และระดับ “ภูมิภาค” เป้า “ภายใน” เป็นงาน 
กฐินของทุกกลุ่มการเมืองที่ต้องการเปลี่ยนศูนย์อำนาจและสรุปร่วมกันว่า
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มีเพียง ‘'ยุทธการนอกระบบ” เท่านั้นที่จะทำให้เป้าหมายบรรลุ “ธุน เซน”
จะล้มได้ต้องตัดคลังเสบียง ซึ่งก็คือธุรกิจไทย เผาทำลายองค์การธุรกิจ 
ไทยคือการตัดกำลัง “รุน เซน”

(มติชน 2 ก.พ.46)

เม่ือ “เปิดสืก” แล้ว นอกจากจะมีผู้ชนะและผ ู้แพ ้ ยังมีผู้ท่ี1ได้รับบาดเจ็บ จำเป็นต้อง 
ได้รับการเยียวยารักษา ซึ่งจากข้อมูลพบว่ามีการเปรียบผลกระทบที่เกิดขึ้นยับทั้งไทยและกัมพูซา 
ยับบาดแผล หรืออาการบาดเจ็บด้วยยันทั้ง 2 ประเทศ

ตัวอย่างท่ี 113 ความเจ็บปวด แผลในใจคนไทยทั้งชาติคงไม่มีวันเยียวยาได้
(ข่าวสด 1 ก.พ. 46)

ตัวอย่างท่ี 114 ทุกวันนี้กัมพูชาทั้งประเทศตกอยุ่ในสภาพบอบช้ําเอง
(เดลินิวลั3 ก.พ. 46)

การใช้อุปลักษณ์เกี่ยวยับสงคราม นอกจากจะช่วยเน้นภาพความโหดร้ายปาเถื่อน 
ของคนเขมรที่ก่อจลาจลให้ชัดเจนขึ้นแล้ว นัยยะของความเป็น “สงคราม” ยังสื่อถึงความชัดแย้ง 
ระหว่างกลุ่มคนหรือระหว่างประเทศ ทำให้ภาพของคนเขมรที่ก่อจลาจลและทำร้ายคนไทยในกรุง 
พนมเปญ ไม่เพียงเป็น “ศัตรู” ของผู้ที่ถูกทำร้ายหรือถูกไล่ล่าเท่านั้น แต่เป็น “ศัตรู” คู่สงครามของ 
คนท้ังชาติด้วย

4.3.1.2 อุปลักษณ์เก่ียวกับไฟ

จากการศึกษาพบว่ามีการเปรียบมีการเปรียบเทียบลักษณะของไฟที่ลุกลามอย่าง 
รวดเร็วยับข่าวลือและการที่สมเด็จฮุน เซนออกมาเรียกร้องให้คนเขมรต่อต้านสุวนันท์ คงยิ่ง การ 
เปรียบเทียบความร้อนของไฟยับอารมณ์โกรธและเกลียดของคนเขมร และมีการเปรียบเทียบ 
อำนาจเผาไหม้ของไฟยับยับเหตุการณ์จลาจลในกรุงพนมเปญ ดังตัวอย่างต่อไปนี้

ตัวอย่างท่ี 115 ขณะนี้กำลังเกิดกระแส1ข่าวลือลุกลาม1ไๆ  Iทั่วกัมพู'ซาโดยเฉพาะอย่างยิ่งใน 
กรุงพนมเปญ ผ่านทางสื่อมวลชนแขนงต่างๆ รวมทั้งสื่อวิทยุกัมพูซาว่า 
กบ สุวนันท์ คงยิง ดาราซื่อดังของไทย เคยให้ลัมภาษณ์ว่ากัมพูซาขโมย 
นครวัด โบราณสถานซื่อดังระดับโลกไปจากประเทศไทย

(ข่าวสด 28 ม.ค. 46)



ตัวอย่างท่ี 116 แต่เรื่องไม่เป็นเรื่อง กลายเป็นเรื่องใหญ่โตขึ้นมา ก็เพราะว่านายธุนเซน 
นายกรัฐมนตรีกัมพูซา ผสมโรงให้สัมภาษณ์ไปด้วยว่า ไม่พอใจคำพูดของ 
น้องกบ พร้อมทั้งลังให้"แบน" ละครทีวีที่น้องเขาเล่น รวมทั้งบริภาษสาด 
เสียเทเสียด้วยว่า น้องกบนั้นมีค่าน้อยกว่าหญ้าที่ขึ้นอยู่ข้างทางไปนครวัด 
เสียอีก ไม่ผิดอะไรกับการสาดนั้ามันเข้ากอง1ไฟค่ะ

(ข่าวลด 31 ม.ค. 46)

ตัวอย่างท่ี 117 นักการทูตรายหนึ่งให้ความเห็นว่า ธุน เซนทำผิดพลาดอย่างมาก เพราะ 
เป็นผู้จุดเชื้อไฟแห่งความพลุ่งพล่านให้แก่ชาวกัมพูชาเอง

(มติชน 1 ก.พ. 46)

ตัวอย่างท่ี 118 ชนวนเหตุแรกเริ่มที่เกิดขึ้น อ้างกันว่ามาจากดาราของไทยพูดจาหมิ่น 
นํ้าใจซาวกัมพูชา ซึ่งจนบัดนี้ก็ยังพิสูจน่ไม่ว่าเป็นความจริงตามที่กล่าวหา 
หรือไม่ แทนที่ท่านผู้นำอย่าง “สมเด็จอุนเซน’' จะช่วยทำให้หนักเป็นเบา 
กลับช่วยราดนํ้ามันให้ไฟลุกโหมขึ้นมาอย่างไม่น่าเช่ือ

(เดลินิวสั 1 ก.พ. 46)

ตัวอย่างท่ี 119 งานนี้เขมรเผาสถานทูตไทย แต่สุดท้ายกลายเป็นจุดไฟเผาบ้านตัวเอง
(ไทยรัฐ 1 ก.พ. 46)

ตัวอย่างท่ี 120 แกะรอยคดีลือข้ามชาติ 'เน ียงประกายปรึ๊ก' จ ุดไฟท่วมพนมเปญ 
เผาสัมพันธ็ไทย-เขม?

(ข่าวสด 1 ก.พ. 46)

การใช้อุปลักษณ์เกี่ยวกับไฟเพื่อเสนอภาพอารมณ์คนและเหตุการณ์จลาจลที่ 
รุนแรงขึ้นอย่างรวดเร็วจนควบคุมไม่ได้ และทำลายสิ่งต่างๆ ให้ได้รับความเสียหายนั้น ช่วยเสริม 
ภาพความโหดร้ายปาเถื่อนของคนเขมรที่ก่อจลาจลให้ชัดเจนขึ้น

4.3.1.3 อุปลักษณ์เก่ียวกับบ้าน

จากการศึกษาพบว่า มีการเปรียบประเทศกับ “บ้าน” การทำให้ประเทศได้รับ 
ความเดือดร้อน เป็นการ ดๆไฟเผา บ้าน และเมื่อมีการนำสิ่งที่ไม่ดีหรือไม่ต้องการออกไปจาก 
ประเทศ จึงใช้คำว่า ปัดกวาด และ กวาดล้าง ตังตัวอย่างต่อไปนี้
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ตัวอย่างท่ี 121 งานนี้เขมรเผาสถานทูตไทย แต่สุดท้ายกลายเป็นๆดไฟเผาบ้านตัวเอง
(ไทยรัฐ 1 ก.พ. 46)

ตัวอย่างท่ี 122 ปัดกวาดใหม่ เพื่อให้ว่างสำห!บนายทุนประเทศอื่น
(ไทยรัฐ 1 ก.พ. 46)

ตัวอย่างท่ี ไ23 ฝายทหารกวาดล้างชาวกัมพูชามารวบรวมไว้ที่ลานจอดรถบ้านหาดเล็ก 
อ.คลองใหญ่ และผลักตันออกไปยัง จ.เกาะกง ทางจุดผ่านแดนถาวรบ้าน 
หาดเล็กกว่า 1,000 คนแล้ว

(มติซน31 ม.ค.46)

การเปรียบประเทศกับ “บ้าน” ซึ่งเป็นสิ่งที่ใกล้ตัวนั้น สัมพันธ์กับแนวคิดเรื่องของ 
“ชาติ” เพราะให้ภาพของ“กลุ่มคน” ที่อาตัยอยู่ร่วมกันมีความรักใคร่กลมเกลียวกันมีความผูกพัน 
กับถิ่นท่ีอยู่ และมองผู้ท่ีมาบุกรุก หรือสร้างความเดือดร้อนรำคาญว่าเป็น “ศัตรู” ที่ต้องร่วมกันต่อ! 
หรือกำจัดออกไป ภาพของ “เขมร” ที่ปรากฏผ่านอุปลักษณ์เกี่ยวกับบ้านในที่นี้ นอกจากจะเป็น 
ภาพของกลุ่มคน “ไม่ฉลาด” ที่ทำให้ตัวเองต้องเดือดร้อนแล้ว จึงเป็นของ “ศัตรูของชาติ” ที่คนไทย 
มีร่วมกันอีกด้วย

4.3.1.4 อุปลักษณ์เก่ียวกับละคร
มีการเปรียบเทียบเหตุการณ์จลาจลที่เกิดขึ้นกับ “ละคร” โดยมีตัวละครหลักคือ 

ประเทศไทย รัฐบาล กองทัพ และผู้นำของไทย คือ พ.ต.ท.ทักษิณ ชินวัตร นายกรัฐมนตรี เป็น 
“พระเอก” มีรัฐบาลกัมพูซา คนเขมร หรือลมเด็จฮุน เซน เป็น “ผู้ร้าย” ตังจะเห็นได้จากตัวอย่าง 
ต่อไปนี้

ตัวอย่างที 124 ใครนึกว่า "ถุยชีวิต,, ซึ่งเป็นหนังลงทุนสร้างโดย "เสี่ยสมบัติ" จนกลายเป็น 
อุบัติเหตุชีวิตจริงกับ "ภคพร" สาวโยธา จะเป็นเรื่องนํ้าเน่าสุดยอดของปี 
2546 แล้วละก้อ ต้องขอให้คิดใหม่! เพราะมีเรื่องใหม่เน่ากว่ากันเยอะ ชิง 
รางวัลระตับอาเชียนทีเดียวล่ะ!
นั่นก็คือเร่ือง "เขมรแทงทบ" แสดงโดยดาราระตับประเทศ แต่ข้ามเขตแดน 
ไทย-กัมพูชา ฮือฮา จนชาวบ้านตาค้างว่าใครสามารถกุเรื่องสร้างขึ้นมา จน 
เน่าแบบอภิมหาอมตะนิรันดร์กาลได้อย่างไร!
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"เส่ียสมบัติ,, กับ "ภคพร" ต้องชิดซ้ายหน่อย ปล่อยให้ "เสี่ยฮุน เซน,, ตีบทให้ 
แตกกับ "น้องกบ,, ในหนังซ่ึงน่าจะต้ังชื่อว่า "เหย่ืออารมณ์เขมร, เอามาค่ันเรอง 
"ถล่มบาร์เบียร์, กับ 4อเต็นท์ปากมูล,, ซ่ึงเกิดขึ้นติดๆ กัน 2 วันก่อน! อ่า!

(คมซัดลึก 31 ม.ค. 2546)

ตัวอย่างท่ี 125 ประเด็นที่น่าจับตามองคือ ปรากฏการณ์ที่เกิดขึ้นในกัมพูซามีการสร้าง 
สถานการณ์บนความซัดแย้งอย่างเป็นระบบ •••...ทั้งการเรียกร้องคืน 
ปราสาทตาเมือนธม และปราสาทสด๊กก็อกธม เป็นหนังตัวอย่างที่ฉาย 
ภาพอย่างเด่นซัด

(คมซัดลึก 1 ก.พ. 2546)

ตัวอย่างท่ี 126 รัฐบาลกัมพูซาขาดเสถียรภาพ ประสิทธิภาพและการนำ สังการควบคุม 
กลไกจนหวังผลรวดเร็วไม่ได้อย่างนั้นหรือ? โดยล่วนตัวและสภาพผู้นำ 
ประเทศ นายอุน เซน รู้สึกสำนึกผิดหรือไม่ กับถ้อยคำที่อารมณ์พาไป ใน 
การพูดเสียดสีนักแสดงซาวไทย ให้สื่อเขมรนำไปประโคม จนปลุกกระแส 
ความรักชาติอย่างบ้าคลั่งไร้สติเซ่นนี้?

ละครฉากนี้ นายรุน เซน “ตีบทแตก" ได้เก่งกว่า “น้องกบ” เสียอีก!
(คมซัดลึก 1 ก.พ. 2546)

ตัวอย่างท่ี 127 ขอประณามการกระทำอันปาเถื่อนและโหดร้ายของซาวกัมพูซา ท ี่สวมบท 
เป็นผู้ร้ายเผาสถานทูตไทยและทำลายคาคารทรัพย์สินขคงนักธุรกิจไทยที่ 
ไปลงทุนสร้างความเจริญให้กับซาวกัมพูซา...© ขณะเดียวกัน พ่ีน้องคน 
ไทย ในฐานะ ^ เจริญแล้ว หากจะกระทำการตอบโต้ใดๆ สมควรกระทำ 
อย่างมี สติ เราต้องเป็น พ?ะเอก อย่าได้ลดตัวลงไปเป็น ผู้ร้าย เฉกเซ่น 
ชาวกัม̂ชาบางคน  ที่ทำร้ายจิตใจคนไทยทั้งประเทศ

(เดลินิวสั 1 ก.พ. 2546)

ตัวอย่างท่ี 128 เหตุการณ์วัยรุ่นกัมพูชาบุกเผาสถานทูตไทยในกรุงพนมเปญ เป็นนํ้าผึ้ง 
หยดเดียว กลายเป็นข้อพิพาทระหว่างประเทศไปแล้ว ซึ่งทุกอย่างจะกสับ 
เข้าล่ภา1วะปกติ งานนี้ถีอว่ากองทัพเป็นพระเอกของเหตุการณ์!ปโดย 
ปริยาย คีย์แมนสำคัญในการเข้าคลี่คลายปัญหาคนแรก น่าจะเป็น 
“บิ๊กชิต” พล,อ,วิชิต ยาทิพย์ประธานคณะที่ปรึกษาทบ. ที่สนิทสนมแนบ
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แน่นพล.อ.เตย บันห์ รมว.กห.กัมพูซา แต่กว่าปัญหาจะเบาบางลงได้ ต้อ 
ยกพูต่อสายเคลียร์กันตลอดทั้งคืน

(มติซน 1 ก.พ. 2546)

ตัวอย่างท่ี 129 พระเอกของงานนี้คือนายกฯ ทักษิณ สำหรับการตัดสินใจที่เฉียบขาด ไม่ 
หงอให้เขมร พร้อมเผชิญกับความเที่ยงทุกด้าน ถ้าจะรบก็รบ เอาไงเอากัน

(คมซัดลึก 2 ก.พ. 2546)

ตัวอย่างท่ี 130 จีนสวมบทกาวใจ
(คมซัดลึก 2 ก.พ. 2546)

ตัวอย่างท่ี 131 เบื้องหลังกา?ถ่ายทำจริงๆ มีอยู่'ว่า เมื่อคืนเกิดเหตุ “พ.ต.ท."ท ักษ ิณไป 
เปิดอกในรายการ “ลึกแต่ไม่ลับ” ที่ศูนย์ฯ สิริกิตี้ ตามคำเชิญของนักเรียน 
วปรอ. มี “ไตรภพ ลิมปพัทธ์ เป็นพิธีกร...* พอได้รับรายงานระหว่างการ 
ลัมภาษณ์สด “พ.ต.ท.” ทักษิณเรียกนายทหาร-ตำรวจและนักการเมืองที่ 
เกี่ยวข้องประชุมฉุกเฉินอย่างฉับพลันทันที

(ข่าวสด 2 ก.พ.2546)

การใช้อุปลักษณ์เกี่ยวกับละครช่วยสื่อให้เห็นมุมมองของหนังสือพิมพ์ที่มองว่า 
“ไทย” เป็นคนดี เป็นฝ่ายถูก ส่วน “เขมร" เป็นคนไม่ดี และเป็นฝ่ายผิด ประเทศอื่นๆ ซึ่งเป็น “ผู้ช่วย 
พระเอก” ก็ย่อมจะต้องคอยสนับสนุนหรือเข้าข้างฝ่ายไทย และใน “ตอนจบ” ฝ่าย “พระเอก” คือ 
ฝ่ายไทยก็ย่อมเป็นฝ่ายชนะไปในที่สุด

4.3.1.5 อุปลักษณ์เก่ียวกับความมืด-ความสว่าง

นอกจากอุปลักษณ์ที่มุ่งเสนอภาพความซัดแย้งระหว่างไทยกับกัมพูชา และ 
อุปลักษณ์ที่สะท้อนภาพของผลจากเหตุการณ์จลาจลแล้ว ยังมีอุปลักษณ์อีกชุดหนึ่งที่ปรากฏใน 
ลักษณะที่มุ่งให้เกิดการเรียนรู้ระหว่างไทยกับกัมพูซามากยิ่งขึ้นนั่นคืออุปลักษณ์ที่เปรียบความไม่ 
รู้จักเพื่อนบ้านของเรากับ “ความมีด” ซึ่งทำให้มองเห็นไดีไม่ซัด ต้องอาลัยการเรียนรู้ซึ่งกันและกัน 
เพ่ือให้เกิด “แสงสว่าง’’ และพัฒนาความลัมพันธ์ระหว่างไทยกับกัมพูซาให้ดียิ่งขึ้น

ตัวอย่างที' 132 เรื่องคาใจ..’ไทย-เขมร’ ใน!งาประว้ติศาสตร์วิญญาณชาตินิยมที่ร้อนลึก
(มติซน 1 ก.พ. 46)
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ตัวอย่างท่ี 133 ซี้สิ่อไทย-ของฟมเฟือย ชนวนระเบิด มิติวัฒนธรรม■ ■ แสงสว่างกลางป้ญหา
(มติซน 1 ก.พ. 46)

จากตัวอย่างจะเห็นว่า ในการนำเสนอเหตุการณ์จลาจลเผาสถานทูตไทยในกรุง 
พนมเปญ พ.ศ. 2546 นั้น มีการใช้อุปลักษณ์เพื่อสื่อภาพเหตุการณ์ในลักษณะที่บ่งชี้ว่า ข่าวลือ 
ลุกลามไปรวดเร็วเหมือนไฟ ทำให้เขมร “เปิดศึก” กับไทย จนท้ายที'สุดกลับเป็น “ไฟ” เผาบ้าน 
ตัวเอง จะเห็นว่า กลวิธีนี้สะท้อน “ภาพ" ที่สอดคล้องกับกลวิธีที่ได้ศึกษามาแล้วข้างต้น

4.3.2 ปุคลาธษฐาน (personification)

การใช้ปุคลาธิษฐาน (personification) หมายถึงกลวิธีที่สิ่งไม่มีชีวิตหรือมีลักษณะ 
เป ็นนามธรรมจะถูกบรรยายหรืออ ้างถ ึงด ้วยคำหรือข ้อความที่ปกติจะใช ้เม ื่อกล ่าวถ ึงคน 
(Charteris-Black 2005: 41)

การใช้บุคลาธิษฐานจะทำให้ผู้อ ่านนึกถึงความคิด ความเชื่อ ทัศนคติ และ 
ความรู้สึกที่เกี่ยวกับคน และเชื่อมโยงความคิดเหล่านั้นเข้ากับความคิด ความเชื่อ ทัศนคติ และ 
ความรู้สึกที่เรามีต่อส่ิงที,ผู้เขียนกำลังกล่าวถึง

จากการศึกษาพบว่าการใช้ปุคลาธิษฐานที่ปรากฏเด่นซัดที่สุด คือการใช้รูปภาษา 
ที่สื่อ,ว่า "ประเทศ” เป็น “คน" และอธิบายรูปแบบความลัมพันธ์ระหว่างประเทศไทยกับกัมพูชาใน 
ลักษณะที่เป็น เพ่ีอนบ้าน บ้านพ่ีเมืองน้อง ในลักษณะ'ที,เป็นผู้ให้กับผู้รับ และในลักษณะท่ีคล้ายกับ 
ความลัมพันธ์ระหว่างผู้ใหญ่กับเด็ก ตังตัวอย่างต่อไปนี้

ตัวอย่างท่ี 134 มาตรการตอบโต้เขมรที่ “พ.ต.ท.ทักษิณ” วางออกมาถือว่าสุดยอดทุก 
รูปแบบ ไม่ว่าจะเป็นการตัดสัมพันธ์ทางการทูต การตัดเงินช่วยเหลือทุกด้าน 
รวมแล้วราว 3 หมื่นล้าน...* แต่ท่ี “สุดยอด” สุดเห็นจะเป็นการประกาศปิด 
ชายแดนไทย-กัมพูซาขั้นเด็ดขาดและไม่มีกำหนด ส่งผลให้ปอนตามแนว 
ชายแดนที่เป็น “เงินไหลออก” โดยเปล่าประโยชน์ถูกตัดสายสะดือลงทันที...

(ข่าวสด 2 ก.พ. 46)

ตัวอย่างท่ี 135 กัมพูซา ณ เวลานี้ จำเป็นต้องให้ บทเรียนที่สาสม เพื่อให้เข็ดหลาบและ 
จดจำ ไม่ใช่อยากเผาสถานทูตของประเทศใด ก็เผากันไป

(เดลินิวลั3 ก.พ. 46)
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ตัวอย่างท่ี 136 ความรัก'ชาติรักยักดิ้ศรี มันเป็นสายเลือดของชนชาติสยาม แต่ถ้าเราจัก 
สุขุมลุ่มลึกกว่านี้ ปล่อยให้กัมพูชาแก้ปัญหาภายในของเขาเอง น่าจะ 
ดีกว่าการสุมไฟให้ปัญหาลุกโชน

(คมชัดลึก 1 ก.พ. 46)

ตัวอย่างท่ี 137 ความรัก'ชาติรักยักดิ้ศรี มันเป็นสายเลือดของชนชาติสยาม แต่ถ้าเราจัก 
สุขุมลุ่มลึกกว่านี้ ปล่อยให้กัมพูซาแก้ปัญหาภายในของเขาเอง น่าจะ 
ดีกว่าการสุมไฟให้ปัญหาลุกโซน

(คมชัดลึก 1 ก.พ. 46)

4.3.3 การอ้างถึงนอกตัวบท (allusion)

การอ้างถึงนอกตัวบท หรือการอ้างถึงโดยนัย (allusion) หมายถึง การกล่าว 
พาดพิงหรืออ้างถึงบุคคล เหตุการณ์ สถานที่และข้อความที่มีปรากฎอยู่ในคัมภีร์ศาสนา ใน 
ประว้ติศาสตร์ในตำนาน ในเทพนิยายปกรณ์ม หรือในงานวรรณกรรมที1เป็นที'รู้จักกันโดยทั่วไป 
การกล่าวพาดพิงนี้อาจกล่าวอ้างโดยตรงหรือกล่าวอ้างอิงโดยนัยก็ได้ (ยุวพาส์'ชัยศิลป๋วัฒนา 
2544:50)

การใช้กลวิธีนี้ช่วยให้ผู้เขียนสามารถเน้นความคิดและอารมณ์ความรู้สึก หรือ 
แสดงทรรศนะของตนได้ โดยไม่จำเป็นต้องบรรยายออกมาทั้งหมด นอกจากนี้การพาดพิงถึงบุคคล 
เหตุการณ์ สถานที, ข้อความ หรือสิงต่างๆ ที่ผู้อ่านทราบอยู่ก่อนหรือคุ้นเคยอยู่ก่อนแล้ว ยังช่วยให้ 
ข้อเขียนนั้นๆ ลามารถโน้มน้าวใจผู้อ่านได้ดียิ่งขึ้นอีกด้วย (Charteris-Black 2005: 10)

จากการดีกษาพบว่าในการนำเสนอเหตุการณ์ความชัดแย้งระหว่างไทยกับ 
กัมพูชา กรณีเหตุจลาจลเผาสถานเอกอัครราชทูตไทยในกรุงพนมเปญ เมื่อพ.ศ. 2546 นั้น มีการ 
อ้างถึงนอกตัวบทเพื่ออธิบายเหตุการณ์ และแสดงทรรศนะของผู้เขียนต่อเหตุการณ์ที่เกิดขึ้น แบ่ง 
ได้เป็น 3 กลุ่ม ดังต่อไปนี้

น อ ก จ า ก จ ะ เป ร ีย บ เท ีย บ ป ระ เท ศ เป ็น  “ค น ” แล้ว ย ังม ีก ารเป ร ีย บ แน วค ิด เร ือ ง
“ย ักด ิ๋ศร ี” ของชาต ิและ “ความรักชาต ิ” เป็น "เล ือด " ซ ึ่งหล ่อเล ี้ยงช ีว ิตคนอีกด ้วย
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ก. พระยาละแวก

ชื่อของพระยาละแวก กษัตริย์พระองค์หนึ่งของเขมรเป็นที่รู้จ ักของคนไทย เพราะ 
ประวัติศาสตร์ไทยบันทึกไว้ว่า ในช่วงที่กรุงศริอยุธยาอ่อนแอ โดยเฉพาะในช่วงหลังเส ียกรุงให้แก่ 
พม่าในครั้งแรกพระยาละแวกซึ่งเป็นกษัตริย์เขมรในขณะนั้น ได้ส ่งกองทัพเข้ามาโจมตีไทยหลาย 
ครั้งและกวาดต้อนคนไทยไปเป็นเชลยจำนวนมาก ด ังน ั้นเม ื่อสมเด ็จพระนเรศวรครองราชย์จ ึงได ้ 
ทรงยกท ัพไปต ีเม ืองละแวก จนสามารถประหารพระยาละแวกและปราบปรามเขมรได ้อย ่าง 
เด็ดขาด

เมื่อครั้งที่สมเด็จพระนเรศวรทรงยกทัพไปตีเมืองละแวกนี้เอง มีเรื่องเล่าว่าสมเด็จ 
พระนเรศวรได้ทรงตัดหัวพระยาละแวก แล้วเอาเลือดมามาล้างพระบาท เพื่อเป็นการลงโทษใน 
ความไม่ซึ่อสัตย์และไม่สำนึกบุญคุณของพระยาละแวก ถึงแม้จะมืผู้แย้งว่าแท้จริงแล้ว สมเด็จพระ 
นเรศวรตีเมืองละแวกแต่ไม่ได้"ฆ่า"พระยาละแวก และมิได้ทรงตัดหัวเอาเลือดมามาล้างพระบาท 
(สุจิตต์วงษ์เทศ, บรรณาธิการ 2544) แต่ในความรับรู้ของคนไทยจำนวนไม่น้อย ก็ยังถือเอา 
เรื่องราวของการ “ตัดหัวเอาเล ือดมามาล้างพระบาท” นี้เป ็นส่วนหนึ่งของ “ความจริง” ใน 
ประวัติศาสตร์มีการผลิตซํ้าและถ่ายทอดผ่านสื่อสาธารณะ (public discourse) ต่างๆ โดยเฉพาะ 
แบบเรียนและสื่อหนังสือพิมพ์ดังจะเห็นได้จากเมื่อครั้งที่มืการเสนอข่าวกรณีพิพาทเขาพระวิหาร 
ในช่วงปี พ.ศ. 2501-2505 (สมปอง ขวัญประเสริฐ 2543) ก็ยังมีการอ้างถึง “ความจริง” ดังกล่าว 
ในการเสนอข่าว

4.3.3.1 การอ้างถึงบุคคลหรือเหตุการถTlนประวัติศาสตร์

ในการเสนอข่าวและแสดงความคิดเห็นในกรณีเหตุจลาจลในประเทศกัมพูชาพ.ศ. 
2546 กรณีของพระยาละแวกได้ถูกหยิบยกขึนมากล่าวถึงอีกครั้งหนึ่ง เพื่อสื่อว่าคนเขมรเป็นชาติท่ี 
ไว้ใจไม่ได้มาตังแต่ครังอดีต เฟือสือถึงความไม่พอใจของคนไทย และเพื่อสื่อถึงความต้องการให้รัฐdi

ใข้มาตรการโต้ตอบอย่างรุนแรงต่อกัมพูชาเพื่อให้สาสมกับความผิดที่เกิดขึ้น ลักษณะของการอ้าง 
ถึงนอกตัวบททึพบ ปรากฏในรูปแบบของบทความ คำประพันธ์และการ์ตูน โดยมีทั้งที่อ้างถึง1ซ่ือ 
พระยาละแวก อ้างถึงแต่กรณีของการ“ตัดหัวเอาเลือดมามาล้างพระบาท” และที่กล่าวถึงทั้งบุคคล 
และเหตุการณ์ในประวัติศาสตร์ที่เกิดขึ้น ดังตัวอย่างต่อไปนี้

ตัวอย่างที 138 ซีเป็นอีกครังครับที่เขมรทำกับคนไทยอย่างเจ็บแสบ ไล่ตั้งแต่สมัยกรุงศรี 
อยุธยา ครังสมเด็จพระนเรศวร ตอนนั้นเขมรก็เป็นขี้ข้าของเรา พอพระ
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น เรศ วรไป อ อ ก ศ ึก  พ ร ะย า ล ะแ ว ก ก ็ม า แ ว ้ง ก ัด  ต ีห ัว เม ือ งท าง อ ีส า น ข อ งไ ท ย  

ร ้อ น ถ ึง ย อ ด ก ษ ัต ร ิย ์น ัก ร บ ข อ ง เร า ต ้อ ง ย ก ท ัพ ไ ป ป ร า บ  ต ัด ห ัว เอ า เล ือ ด ม า  

ล ้า งพ ร ะบ าท

(ค ม ช ัด ล ึก  1 ก .พ . 46)

ต ัวอ ย ่า งท ี่ 139 พ ร ้อ ม จ ะ ต ่อ ล ้พ ล ึช ีพ เพ ื่อ ป ก ป ้อ ง ป ฐ พ ี ถ ้า ม ี “พ ร ะ ย า ล ะ แ ว ก ” 2546 เข ้าม า  

ห ม ิ่น เก ีย รต ิ ศ ัก ด ิ้ศ ร ีค วาม เป ็น 'ช าต ิ1ข องเรา ต ้อ ง ต ัด ห ัว ค ั่ว แ ห ้ง  เอ า เล ือ ด ม า  

ล ้า งอ ะไ ร ก ็ไ ด ้ท ี่เห ม า ะส ม !

(ค ม ช ัด ล ึก  1 ก .พ . 46)

ต ัวอ ย ่า งท ี่ 140

(ค ม ช ัด ล ึก  31 ม .ค . 46)

การอ้างถึงพระยาละแวกและกรณีการ ‘'ตัดหัวเอาเลือดล้างพระบาท” ในตัวอย่าง 
ท่ี 1 2 9 นั้น ปรากฏในบทความแสดงความคิดเห็นซึ่งใข้กรณีตังกล่าวเพื่อสนับสนุนความคิดที่ว่า 
ซาวเขมรมีพฤติกรรมที่ไว้ใจไม่ได้มาตั้งแต่อดีต ขณะที่การอ้างถึงกรณีตังกล่าวในตัวอย่างที่ 130 
และ 131 ในข้อเขียนประเภทบทความ และการ์ตูนน้ัน จะมุ่งแสดงความรู้สึกไม่พอใจต่อชาวเขมร 
โดยพาดพิงถึงเหตุการณ์ “ตัดหัวเอาเลือดล้างพระบาท" ซึ่งเป็นการลงโทษอย่างรุนแรงและสุดโต่ง 
ซึ่งคงไม่สามารถปฎิบติเช่นนั้นได้จริง เพื่อให้เกิดผู้อ่านเกิดความรู้สึก “สะใจ”

ตัวอย่างท่ี 141 คือลูกค ือหลานพระยาละแวก

เหมือนย้อนรอยกงล้อประว่ติศาสตร์ ครั้งเป็นประเทศราชแต่หนหลัง
แสร้งทำชื่อแต่ล้องส ุม ขุมกำลัง คอยให้พล้ังเพื่อจะโถมลอบโจมตี

ก็รู้เช่นเห็นชาติว่าชั่วโฉด ถูกลงโทษก็กราบเท้าทุกท่ี
จากยุคพระยาละแวกถึงวันนี้ คือวิถึท่ีสืบทอดคลอดมา
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สืบความจงเกลียดและจงซัง 
เหมือนสืบความเป็นชาติกัมพูชา 

ลืมที่หนีร้อนมาพึ่งเย็น 
ลืมข้าวแดงแกงร้อนที่การุณย์

ยามจะสิ้นแผ่นดินจะส้ินชาติ 
ลืมวันพึ่งร่มโพธิสมภาร

จึงประพฤติเนรคุณให้ขุนข้อง 
สำแดงความชิงซังโดยชั่วข้า

เหมือนสืบสานสืบสายสืบสันดาน 
ลืบภาพหยาบข้าสารพัด

ล้วนลูกล้วนหลานพระยาละแวก 
บังอาจโอหังในครั้งนี้

จะพินาศกว่าสงครามล้างเผ่าพันธุ 
คงร้องขอชะลอคืกอยู่ช้อนซับ

...ถ้าย้อนรอยตามกงล้อประว่ติศาสตร์ 
โทษที่ทำแก่ไทยไม่เกรงกลัว

เลวร้ายท้ังสับหลังและซึ่งหน้า 
ซึ่งไม่เคยรู้ค่าแห่งบุญคุณ 
จำแต่ที่เป็นความเคืองขุ่น 
ลืมที่เคยเจือจุนและเจือจาน 
ยามพิฆาตเข่นฆ่ากันคาบ้าน 
โดยซมซานลี้กัยหนีตายมา 
เหมือนคอยจ้องรอจังหวะจะเข่นฆ่า 
ประกาศชื่อกัมพูซาให้รู้ซัด 
สบทอดอดีตกาลที่ลอบกัด 
ความสัตย์ประการใดก็ไม่มื 
ไม่ผิดไม่แผกท้ังน้องท่ี 
ถ้าคิดจะบดขยี้ก็ย่อยยับ 
กัมพูชาจะถึงวันท่ีแตกดับ 
ก็เหมือนกับชะลอกัยให้พ้นตัว 
คงถึงคราวต้องสิ้นชาติส้ินคนชั่ว 
ถึงตัดหัวเอาเลือดมาล้างตีน...

(ข่าวสด 2 ก.พ.46)

การอ้างถึงพระยาละแวกและกรณีการ “ตัดหัวเอาเลือดล้างพระบาท” ในตัวอย่าง 
ท่ี 132นี้ ปรากฏในคำประพันธ์ซึ่งจะเห็นว่ามืการพาดพิงถึงพระยาละแวก เหตุการณ์ “ตัดหัวเอา 
เลือดล้างพระบาท” และรายละเอียดต่างๆ เช่น พฤติกรรมหน้าไหว้หลังหลอก เนรคุณ ลอบกัด 
เพื่อให้เกิดผู้อ่านได้เชื่อมโยงชุดความรู้ทางประวิตศาสตร์ของคนไทยที่มีอยู่เดิมเข้ากับพฤติกรรม 
ของซาวเขมรในปัจจุบัน นำไปสู่การสรุปว่าเป็นลักษณะนิสัยที่ลืบทอดกันมาของซนชาติซึ่งอาจทำ 
ให้ผู้อ่านเกิดภาพในใจที่เป็นลบเกี่ยวกับซาวเขมรได้

ข. ข้อพิพาทระหว่างไทย-กัมพูซา กรณีเขาพระวิหาร

สมปอง ขวัญประเสริฐ (2543 44-46) ซึ่งคืกษาการนำเสนอข่าวในบริบททาง 
การเมือง กรณีท้าวสุรนารีและเขาพระวิหาร อธิบายว่า ปัญหาการแย่งชิงเขาพระวิหารซึ่งตั้งอยู่บน 
ยอดเขาในเทือกเขาพนมดงรักตามแนวเล้นกั้นเขตแดนระหว่างประเทศไทยกับกัมพูซานั้น เรม
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ต้ังแต่ปี 2492 โดยมีฝรั่งเศสเป็นผู้จุดชนวน โดยการประท้วงเรองรัฐบาลไทยเข้าครอบครองเขาพระ 
วิหาร ฝ่ายกัมพูชาเห็นว่าเขาพระวิหารเป็นของกัมพูซาโดยอ้างสนธิสัญญาที่ไทยทำกับฝรั่งเศส ซ่ึง 
กำหนดให้เขาพระวิหารอยู่ในดินแดนของกัมพูชา ขณะที่ฝ่ายไทยนั้นเห็นว่า ทั้งๆ ที่ไม่ว่าจะตาม 
สนธิสัญญาเดิม พ.ศ.2447 หรอตามสภาพภูมิศาสตร์กำหนดให้อยู่ในดินแดนของไทยอย่างซัดเจน 
การเจรจามีข้ึนหลายคร้ังแต่ก็ประสบความล้มเหลว จนในท่ีสุดรัฐบาลกัมพูซาก็ตัดสัมพันธ์ทางการทูต 
กับไทยในวันท่ี 1 ธันวาคม พ.ศ. 2501 และวันที่6 ตุลาคม 2502 รัฐบาลเจ้านโรดมสีหนุแห่งกัมพูชา 
ภายใต้การสนับลนุนของฝรั่งเศส ได้ยื่นฟ้องต่อศาลโลก ขอให้ไทยถอนกองกำลังทหารออกจากเขา 
พระวิหาร และขอให้ศาลช้ีขาดว่าอธิปไตยเหนือเขาพระวิหารน้ันเป็นของกัมพูซา

สมปอง กล่าวว่า ประชาซนทั่วไปในขณะนั้นสนใจเรื่องเขาพระวิหารกันมาก มีการ 
ช่วยกันบริจาคเงินเป็นค่าใข้จ่ายให้ ม.ร.ว.เสนืย์ ปราโมช นำคณะทนายความไปต่อล้ในศาลโลก 
ประเทศเนเธอร์แลนด์ และมีการเขียนบทความโจมตีบทบาทของผู้นำเขมรในยุคนั้นตามหน้า 
หนังสือพิมพ์อยู่เสมอ แต่ผลที่สุดใน พ.ศ.2505 ศาลโลกก็ได้ตัดสินยกเขาพระวิหารให้เป็นของ 
กัมพูซา โดยอ้างแผนที่ฉบับแก้ไขเป็นหลักฐานสำคัญ สร้างความไม่พอใจให้แก่ประชาชนชาวไทย 
จำนวนมาก จนถึงกับมีการเดินขบวนประท้วงคำตัดสินตังกล่าวของศาลโลก แต่ไม่เป็นผล นับเป็น 
การสูญเสียดินแดนครั้งสุดท้ายของประเทศไทย หลังสิ้นสุดยุคล่าอาณานิคม

ความไม่พอใจของคนไทยจากกรณีเขาพระวิหาร ยังคงปรากฏอยู่ในหมู่คนไทย 
รวมทังนักหนังสือพิมพ์หลายคนที่เติบโตมาในช่วงเวลาตังกล่าว จนเมื่อเกิดเหตุจลาจลเผาสถาน 
เอกอัครราชทูตไทยในกรุงพนมเปญขึ้นเมื่อ พ.ศ. 2546 กรณีของการเสียดินแดนที่คนไทยมองว่า 
เกิดจาก “ลูกเล่น” ของคนเขมรจึงถูกหยิบยกขึนมาอ้างถึงอีกครั้งหนึ่ง ตังตัวอย่าง

ตัวอย่างที 142 เรืองแบบนืเขมรเก่งตังแต่สมัยโบราณแล้ว เราเองก็เจ็บตั้งแต่ พระยา 
ละแวก เขาพระวิหารบ้านน้อยปาไร่โจรเขมรบุกเข้ามาปล้นคนไทย!

(คมซัดลึก 1 ก.พ. 46)

ตัวอย่างที 143 ไม่ถึสิบปีทีผ่านมาจ ู่ๆ กษัตริย์นโรดม สีหนุ ก็ฟ้องศาลโลกชิงเขาพระวิหาร 
ไปจากไทย แต่พอเขมรสินชาติไล่ฆ่าฟันกันเอง ก็สีหนุคนนืนึ่แหละที่ซม 
ชานหนีตายมาขอตั้งรัฐบาลพลัดถิ่นในเมืองไทย

6 3

(ค ม ซ ัด ล ึก  1 ก .พ . 46)
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ต ัวอ ย ่างท ี่ 144 พ ิก ัด แผ น ท ี่ท ห ารช ี้ช ัด  " เข ม รล ํ้า เข าพ ระว ิห าร"

ซ ํ้า "ส ร ้า งว ัด ต ัด ถ น น "โอ บ ใต ้ห น ้าผ าม อ อ ีแ ด ง

ไท ย ม ีห ว ังส ูญ เส ีย ด ิน แ ด น ให ้เข ม รช ํ้า ร อ ย ป ร ะว ิต ิศ าส ต ร ์

(มต ิซ น  3 ก .พ . 46)

ก ารอ ้า งถ ึงน อ ก ต ัว บ ท ท ี่ป ราก ฏ ใน ต ัว อ ย ่า งท ี่ 1 4 2 น ั้น  พ าด พ ิงถ ึงก รณ ีเข าพ ระว ิห าร  

โด ย ร ้อ ย เข ้า เป ็น ช ุด เด ีย ว ก ัน ก ับ เห ต ุก ารณ ์อ ื่น ๆ  ต า ม ล ำ ต ับ เว ล า  เพ ื่อ ส ื่อ ให ้เห ็น ว ่าซ าว เข ม รได ้ท ำร ้าย  

ค น ไ ท ย ม า โ ด ย ต ล อ ด น ับ ต ั้ง แ ต ่อ ด ีต จ น ถ ึง ป ัจ จ ุบ ัน  ข ณ ะท ี่ใ น ต ัว อ ย ่า ง ท ี่ 143 ผ ู้เข ีย น พ า ด พ ิง ถ ึง ก ร ณ ี 

เข าพ ระว ิห าร เพ ื่อ ส น ับ ส น ุน ค ว าม ค ิด ว ่าค น เข ม ร น ั้น แ ม ้จ ะท ำร ้าย ค น ไท ย  แ ต ่เม ื่อ ถ ึงค ร าว เด ือ ด ร ้อ น ก ็ 

ต ้อ งม าพ ึ่งพ าไท ย  ส ่วน ใน ต ัวอย ่างท ี่ 1 4 4 พ าด พ ิงถ ึงก รณ ีพ ิพ าท เร ื่อ ง เข าพ ระว ิห าร  ซ ึ่งใน ค ร ั้งน ั้น ไท ย  

เป ็น ฝ ่าย เส ีย ด ิน แ ด น  เพ ื่อ ให ้เห ็น ว ่าพ ฤต ิก รรมข องซ าวเข มรเซ ่น  “ล ํ้า เข าพ ระว ิห าร ” แ ล ะ  “ ส ร ้างว ัด ต ัด  

ถ น น ” น ั้น  ส ่อ เจ ต น า ท ี่ไ ม ่บ ร ิส ุท ธ ิ้ ร ัฐ บ า ล ไ ท ย จ ึง ค ว ร ใ ห ้ค ว า ม ส น ใ จ เพ ื่อ ป ้อ ง ก ัน ไ ม ่ใ ห ้ “ เส ีย ท ่า ” แ ล ะ  

“ เส ีย ด ิน แ ด น ” ให ้แก ่ก ัมพ ูช าเซ ่น ใน อด ีต

ค. เขมรแดง

ธิบดี บ ัวคำศร กล่าวถึง ประเทศกัมพ ูชาในยุคของเขมรแดงไว ้ในหน ังส ือ 
“ประว้ติศาสตร์กัมพูชา” ว่า กัมพูซาได้รับเอกราชจากฝร่ังเศสเม่ือ ปี พ.ศ.2496 ภายหลังได้รับเอกราช 
ได้เกิด ความวุ่นวายข้ึนภายในประเทศกัมพูชาหลายคร้ัง จนกระทั่งเมื่อวันที่ 17 เมษายนค.ศ.1975 
เขมรแดงซึ่งยึดพื้นที่ส่วนใหญ่ในชนบทของกัมพูซาก็ได้ยาตราทัพเข้ากรุงพนมเปญ ในสมัยการ 
ปกครองของเขมรแดงนี้ได้มีการบังคับอพยพผู้คนจากเมืองไปอยู่ในชนบทเพื่อเป็นแรงงานในภาค 
การเกษตร และมีการฆ่าล้างเผ่าพันธุอย่างโหดร้ายทารุณเกิดข้ึน นอกจากน้ียังมีประชาซนชาวเขมรที่ 
เสียชีวิตไปเป็นจำนวนมากทั้งที่ถูกลังหารและที่ตายเพราะอดอาหารและขาดยารักษาโรค (ธิบดี 
บัวคำศรี2547: 114-122)

เหตุการณ์ในคร้ังน้ัน นำไปสู่การแย่งชิงอำนาจกันระหว่างกลุ่มต่างๆ ในกัมพูชา เป็น 
ผลให้ประเทศไทยต้องเผชิญความไม่ปลอดภัยบริเวณพรมแดน และมีผู้ลี้ภัยซาวกัมพูชาเข้ามาใน 
ประเทศไทยจำนวนมาก และกลายเป็น “ภาระ” ในมุมมองของรัฐบาลไทยและคนไทยจำนวนหนึ่ง 
ตังที่เขียน ธีระ'วิทย์ และลุณัย ผาสุก (2543: 184) อธิบายว่า “ผู้ลี้ภัยกัมพูซานั้นเป็นปัญหาหนักอก 
ของคนไทยและรัฐบาลไทยมาตลอด” และว่าถึงแม้จะเจรจาให้กัมพูชารับผู้ลี้ภัยกลับประเทศได้เป็น 
ผลสำเร็จปีค.ศ. 1993 ก่อนการเลือกตั้งสมาชิกสภาแห่งชาติซึ่งจัดโดยสหประซาชาติ แต่ “...ปัญหา
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ผ ู้ล ี้ภ ัย ก ัม พ ูช า ม ไ ด ้ห ม ด ไ ป จ น ก ร ะ ท ั่ง เข ม ร แ ด ง ว า ง อ า ว ุธ ห ม ด ใ น ป ล า ย ป ี 1998 ใ น ร ะ ห ว ่า ง น ั้น  ม ี 

เห ต ุก า ร ณ ์ล ้ร บ ก ัน ห ล า ย ค ร ั้ง ต า ม ช า ย แ ด น  ท ี่ท ำใ ห ้ซ าว เข ม ร ท ะล ัก อ อ ก ม า ส ู่แ ด น ไ ท ย อ ีก  ด ้ว ย ค ว า ม  

เอ ือมระอา ร ัฐบ าล ไท ย ย ังใช ้น โย บ าย เก ่าๆ  ค ือ ให ้ว างอ าว ุธแ ละร ับ ไว ้ช ั่วค ราว  แ ล ้ว ร ีบ ผ ล ัก ด ัน ก ล ับ ไ ป  

เม ื่อม ีโอกาส  ถ ้าพ วก เข าปลอด ภ ัย ต ่อช ีว ิต  จะเข ้าไปอย ู่ท ี่ใด  ณ  ซ ่องทางใด  เป ็น เร ื่อ งข องเข า ใค รจ ะว ่า  

อะไรก ็ช ่าง”

เหตุการณ์ความวุ่นวายในประเทศกัมพูชาในอดีตและ “ความช่วยเหลือและท่ีพักพิง” 
ที่ไทยได้เคยให้แก่ผู้ลี้กัยชาวเขมรในครั้งนั้นได้ถูกหยิบยกขึ้นมากล่าวถึงในการเสนอข่าวและแสดง 
ความคิดเห็นเก่ียวกับเหตุจลาจลในประเทศกัมพูซาพ.ศ. 2546 ดังดัวอย่างต่อไปน้ี

ตัวอย่างท่ี 145 หรือว่าไม่ได้ฆ่าฟันพวกเดียวกันเองนาน จนรู้สึกเหงา ก็เลยเคาสถานทูต 
ไทย ธงชาติไทย สำนักงานธุรกิจโรงแรมของคนไทยเป็นเป้าช้อมมือ

(คมซัดลึก 1 ก.พ. 46)

ตัวอย่างท่ี 146 เขมรลืมไปแล้วว่าเราเคยช่วยเหลืออย่างไร ตอนแตกเป็นเขมร3ฝาย!
(คมซัดลึก 1 ก.พ. 46)

การอ้างถึงเหตุการณ์สมัยเขมรแดงในตัวอย่างที่ 134 นั้น ทำให้ผู้อ่านสามารถ 
เช่ือมโยงพฤติกรรมของผู้ก่อจลาจลชาวเขมรที,ไล่ทำร้ายคนไทยกับพฤติกรรม “ฆ่าฟันกันเอง” ของคน 
เขมรในอดีตให้เห็นว่าความโหดร้ายปาเถื่อนนั้นเป็นนิลัยอีกอย่างหนึ่งของคนเขมรขณะที่การอ้างถึง 
“ความช่วยเหลือ” ของไทยในตัวอย่างที่ 135 ก็เป็นการเน้นยํ้าถึง “บุญคุณ” ที่ไทยมีต่อกัมพูชา และ 
นำไปสู่ข้อสรุปท่ีว่าคนเขมรน้ันไม่รู้จัก “บุญคุณ” ของคนไทยอีกคร้ังหน่ึง

ง. เรดการ์ด

เรดการ์ด (red guard) หรือ กองทัพแดง หมายถึง กองกำลังนักเรียนนักศึกษาที่ 
ก่อตั้งโดยเหมาเจ๋อตุง และพันธมิตรทางการเมืองของเขาในช่วงที่มีการปฏิวิตทางวัฒนธรรมใน 
ประเทศจีน เพื่อต่อต้านและลดความน่าเชื่อถือของศัตรูทางการเมืองของเหมาเจ๋อตุงในขณะนั้น

ในการเสนอข่าวเหตุจลาจลเผาสถานเอกอัครราชทูตไทยในกรุงพนมเปญ พ.ศ. 
2546 ได้มืการอ้างถึงผู้ชุมนุมซึ่งส่วนใหญ่เป็นกลุ่มนักเรียนนักศึกษาว่าเป็น “เรดการ์ด” ดังตัวอย่าง 
ต่อไปนี้
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ตัวอย่างท่ี 147 มัวแต่เฝืาสงคราม ฝร่ังแขกกันอยู่ จู่ๆ ซาวเขมร ก็เล่นสงครามกับไทย เม่ือ 
ชุมนุม "เรดการ์ด" พากันบุก สถานทูตไทย และไล่ปล้นเอาเผาทิ้งทรัพย์สิน 
คนไทย ในกรุงพนมเปญ โดยอ้างว่า ''ดาราละครไทย" ไปให้ข่าวเหยียบยํ่า 
ประเทศเขา....ทั้งๆ ที่ดาราลาว สุว'นนท์ คงยิ่ง นึกอย่างไรก็นึกไม่ออกว่า 
เคยไปพูดที่ไหน

(ข่าวสด 'เม.ค. 46)

การพาดพิงถึงกองกำลังตังกล่าว ปรากฏในบทความเพื่อแสดงทรรศนะของ 
ผู้เขียน ที่เห็นว่ากลุ่มผู้ช ุมนุมที่บ ุกเผาสถานเอกอัครราชทูตไทยและก่อความวุ่นวายในกรุง 
พนมเปญนั้นน่าจะเป็นกลุ่มคนที่นักการเมืองคือ สมเด็จอุนเ1ซน นายกรัฐมนตรีกัมพูซา จัดตั้งขึ้น 
เพื่อทำลายความน่าเชื่อถือของนักการเมืองฝ่ายตรงข้าม

4.3.3.2 การอ้างถึงวรรณกรรม

ก. ถกเขมร

ถกเขมร เป็นผลงานของม.ร.ว.คึกฤทธิ้ปราโมช เล่าเรื่องการเดินทางไป ประเทศ 
กัมพูชาเมื่อประมาณ ปี 2495 คำว่า ถก นี้ พจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตยสถาน (2542: 485) ได้ให้ 
ความหมายไว้ว่า

ถก ก. ดึงร้ังให้สูงข้ึนอย่างถกผ้านุ่งถกแขนเสือ, ดึงให้หลุดลอกออกมาอย่างถก 
หนังหัว; จ่ัวไฟท่ีกำลังรอกินด้วยตัวเอง, ถ้าจ่ัวไพ่ข้ึ’นมาเข้าเศียรท่ีกำลังรอกินด้วย 
ตัวเองเรียกว่า ถกเศียร, ถลก ก็ว่า; ท้ึงให้หลุดออก เซ่น ถกหญ้า ถกเถาวัลย์; โดย 
ป!ยายหมายความว่ายกเอาข้ึนมาพิจารณากันด้วยเหตุผล เซ่น ถกปัญหา. ถก 
เขมร ก. นุ่งผ้าโจงกระบนดึงชายให้สูงร่นข้ึนไปเหนือเข่า, ขัดเขมร ก็ว่า.

คำว่า ถกในชื่อหนังสือถกเขมรนั้น ไม่ได้หมายถึงวิธีการนุ่งผ้าโจงกระเบนแบบ 
หน่ึง หากแต่หมายถึงการถกหรีอ เปิดม่าน เพื่อให้คนไทยได้ทำความรู้จักประเทศกัมพูชาให้ดียิ่งขึ้น

ในการเสนอข่าวและแสดงความคิดเห็นเกี่ยวกับเหตุจลาจลในประเทศกัมพูซา 
พ.ศ.2546ได้มืการหยิบยกชื่อหนังสือ''ถกเขมร"ขึ้นมาใช้เพราะนอกจากจะเป็นชื่อที่ผู้อ่านล่วน 
ใหญ่คุ้นเคยแล้ว ยังเป็นการใช้คำว่า ถก ในลักษณะที่กำกวมคือสื่อความหมายว่ายกเอาเหตุการณ์
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ท ี่เก ิด ข ึ้น ม าพ ิจ ารณ าก ัน ด ้ว ย เห ต ุผ ล  ห ร ือ ห ม าย ถ ึงก ารด ึงห ร ือ ท ึ้ง ให ้ห ล ุด ล อ ก อ อ ก ม า  ซ ึ่งส ื่อถ ึงการใช ้ 

ม าต ร ก า ร แ ข ็งก ร ้า ว เพ ื่อ ต อ บ โต ้ป ร ะ เท ศ ก ัม พ ูช าใ น ล ัก ษ ณ ะต ่า งๆ  ได ้อ ีก ด ้วย

ต ัวอ ย ่า งท ี่ 148 ไ ท ย พ ร ้อ ม จ ะ  'ถ ก ' เขมร?

(ค ม ช ัด ล ึก  1 ก.พ . 46)

ต ัวอ ย ่า งท ี่ 149 ถ ล ก เข มร

(ไทยร ัฐ 3 ก .พ . 46)

ข. นิทานอีสปเรื่อง หมาป ่าก ับลูกแกะ

น ิท า น อ ีส ป  เป ็น น ิท า น ท ี่ร ู้จ ัก ก ัน แ พ ร ่ห ล า ย ไ ป ท ั่ว โ ล ก  โ ด ย ม า ก ม ัก เป ็น เร ื่อ ง ร า ว  

ส อ น ใ จ ท ี่ม ีต ัว ล ะ ค ร เป ็น ล ัต ว ์ต ่า ง ๆ  น ิท า น อ ีล ป เร ื่อ ง ห น ึ่ง ท ี่ม ีซ ึ่อ เส ีย ง แ ล ะ ถ ูก น ำ ม า อ ้า ง ถ ึง เพ ื่อ ใ ช ้ 

อ ธ ิบ าย ก า ร ก ร ะท ำ ข อ งซ า ว เข ม ร แ ล ะล ัก ษ ณ ะค ว า ม ล ัม พ ัน ธ ์ร ะห ว ่า งป ร ะ เท ศ ก ัม พ ูซ า ก ับ ป ร ะ เท ศ ไ ท ย  

ค ือ น ิท า น เร ื่อ ง ห ม า ป า ก ับ ล ูก แ ก ะ  ซ ึ่งม ีเร ื่อ งย ่อ ด ังต ่อ ไป น ี้

กาลคร้ังหน่ึง มีหมาป่าตัวหนึ่งเห็นลูกแกะเดินลงมาดื่มนำในลำธาร 
หมาปารู้สึกดีใจที่ตนจะได้มีเหตุผลมาอ้างในการจับลูกแกะมากินเป็นอาหาร 
จึงร้องด่าลูกแกะไปว่า ''เจ้าลูกแกะน้อย เจ้ามากวนนํ้าจนขุ่นทั้งๆ ที่ข้ากำลัง 
กินอยู่ เจ้าปังอาจนัก ข้าต้องกินเจ้าเป็นการลงโทษ"

ลูกแกะน้อยจึงเอ่ยตอบอย่างสุภาพว่า ''ฟานหมาปา ข้าอยู่1ใต้'น้ํา ท่าน 
อยู่เหนือนํ้า ข้าจะทำน้ําตรงน้ันขุ่นได้อย่างไร''

หมาปาจนด้วยเหตุผล จึงเสพูดไปว่า "แต่ถึงอย่างไรเจ้าก็ผิดอยู่ด ี 
เพราะเมื่อปีที่แล้วเจ้าด่าข้าลับหลัง"

"ปีที่แล้วข้ายังไม่เกิดเลยนะท่าน" ลูกแกะตอบอย่างซ่ือๆ 
แต่หมาปาก็ไม่สนใจ ตรงเข้าตะครุบลูกแกะมาฉีกกินในที่สุด 

น ิท าน เร ื่อ งน ี้ส อ น ให ้ร ู้ว ่า  คนพาลกับคนชั่วมักไมมเหตุผลใดๆ ในการทำชั่ว

จากการศึกษาพบว่า มีการหยิบยกเอานิทานอีสปเรื่องหมาปากับลูกแกะ โดยยก 
เอาตัวละครและพฤติกรรมของตัวละครมาใช้อธิบายพฤติกรรมของชาวเขมร และสะท้อนวิธีการที่ 
ไทยมองความลัมพันธ์ระหว่างไทยกับเขมร ดังตัวอย่างต่อไปนี้
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ตัวอย่างท่ี 150 งานนี้กลายเป็นนิทานอีสปสมัยใหม่ เม่ือ "ลูกแกะ" ไล่กัด "หมาปา"หน้าตา
เฉย ...เพราะรายการทีวี 7 ที่หนังสือพิมพ์เขมรไปลงว่า ดาราสาวสุวนันท์
ให ้ส ัมภาษณ ์น ั้นของจริงต ้นแบบของรายการก ็ย ังอย ู่ แต่ ท ูตเขมร
นายกรัฐมนตริเขมร ไม่เคยขอดู

(ข่าวสด 1ก.พ. 46)

หนังสือพิมพ์เลือกอ้างถึงนิทานเรองหมาปากับลูกแกะ เพื่ออธิบายว่าคนเขมรนั้น 
เป็นคนพาล จึงก่อจลาจลขึ้นโดยไม่สนใจเหตุผล แต่ที,น่าสังเกต คือแทนที่จะให้ไทยเป็นลูกแกะ 
และให้เขมรเป็นหมาป่าตามเนื้อเรื่องในนิทาน กลับให้ไทยเป็นหมาปาและให้เขมรเป็นลูกแกะ เพ่ือ 
สื่อว่าเขมรนั้นเป็นฝ่ายที่มีกำลังด้อยกว่า แต่ก็ยังกล้าเป็นคนพาล ทำร้ายคนไทย การอ้างถึงนิทาน 
เรื่องหมาปากับลูกแกะในที่นี้ จึงนับว่าช่วยสื่อความคิดที่ว่าไทย “เหนือกว่า” เขมรได้อย่างชัดเจน

ค. นิทานอีสปเร่ือง ม้าอารี

ม้าอารี ใช้เป็นสำนวนหมายถึง ใจดี ให้ความช่วยเหลือผู้อื่นจนตัวเองได้รับความ 
ลำบาก มีท่ีมาจากนิทานอีสปเรื่อง ม้าอารี ซึ่งมีเรื่องย่อดังนี้

กาลคร้ังหน่ึง มีชาวนาซาวนาผู้หนึ่งเลี้ยงม้าไว้หนึ่งตัว และเลี้ยงวัวไว้หนึ่งตัว ม้า 
ของซาวนานั้นเป็นม้าพันธุดี ใช้งานได้หลายอย่างจะเอาไปแข่งก็ได้ เจ้าของเห็น 
ความสำคัญของม้ามากกว่าวัว จึงสร้างคอกม้าเล็กๆ แบบมีหลังคาให้ม้าอยู่ ส่วนวัวนั้น 
เอาไปผูกไว้กับเลาเฉยๆ

วันฝนตก วัวเปียก เลยเลียบๆเคียงๆ มาท่ีคอกม้า เมื่อม้าเห็นวัวเปียกฝนก็สงสาร 
จึงอนุญาตให้วัวเอาหัวเข้ามาใต้หลังคาเพื่อหลบฝน วันต่อมาพอฝนตกอีก วัวก็รีบเข้ามา 
หลบฝนเอง แล้วค่อยๆ เบียดม้าออกไปพ้นจากหลังคา ทีละน้อยๆ ด้วยความใจดีม้าก็ 
ไม่ได้ว่าอะไร ยอมยืนเปียกฝนอยู่อย่างนั้น

จนเมื่อฝนตกหลายๆ วันเข้า วัวก็เบียดม้า จนวัวได้เข้าไปอยู่ในคอกทั้งตัว ส่วนม้า 
ก็ต้องเป็นฝ่ายออกไปยืนตากฝนอยู่นอกหลังคาจนไม่สบายและผ่ายผอม ตอนหลัง 
ซาวนาสังเกตเห็นว่าม้าผอมลง จึงมาดูก็เห็นวัวอยู่ในคอกแทนม้า จึงจัดการเอาวัวไปผูก 
ไว้กลางทุ่งไม่ให้มาใกล้ม้าอีก แล้วเอาม้ากลับไปเข้าคอกตามเดิม

ในการเสนอข่าวและแสดงความคิดเห็นเกี่ยวกับเหตุจลาจลในประเทศกัมพูซา ได้ 
มีการอ้างถึงนิทานเรื่องม้าอารี ดังตัวอย่างต่อไปนี้
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ตัวอย่างท่ี 151 พวกคุณอย่าลืมว่าเขมรเคยฆ่ากันมาก่อน ตายเป็นล้านๆคนจนเกือบหมด 
เมืองหลวง! ใครเห ็นอย่างนี้น ึกว่าผีเข ้าลิง! ไทยรับบทเป็น "ม้าอารี"
ช่วยเหลือเกื้อกูล ท้ังๆ ที่เรารับผลกระทบเรื่องผู้ลี้ภัย รับแบกภาระสารพัด 
แต่ยังมาแว้งกัดกันแบบไม่ยอมใข้เหตุผล ผมว่าคนไทยมีสิทธ์ทนไม่ได้ 
เช่นกัน เลือดผมไม่เดือด แต่อารมณ์ผมเดือดแล้ว!

(คมชัดลึก 1ก.พ. 46)

ตัวอย่างท่ี 152 เพราะถ้ามือะไรเลวร้ายรุนแรงไปกว่านี้ก็หนีไม่พ้นคนไทยที่ต้องเข้าไปช่วย 
พ้นฟู ตามประสาม้าผู้อารี ที่ชอบขันอาสาจนตัวตาย

(ไทยรัฐ 1ก.พ. 46)

จากตัวอย่าง จะเห็นว่ามืการอ้างถึงนิทานอีสปเรื่อง ม้าอารี เพื่อสื่อว่ารัฐบาลไทย 
นั้นเป็นฝ่ายช่วยเหลือและยอมประเทศกัมพูซามากเกินไป จนตัวเองต้องเดือดร้อน ขณะเดียวกันก็ 
สอดแทรกทัศนคติของผู้เขียนว่ากัมพูซานั้นเป็นฝ่ายที่เอาเปรียบคือรับความช่วยเหลือแล้วไม่รู้จัก 
บุญคุณ กลับทำความเดือดร้อนให้กับไทย โดยเปรียบกัมพูชากับตัวละคร “วัว” ในนิทาน แต่ไม่ได้ 
เอ่ยถึงตรงๆ

ง. นิทานเร่ือง น้ําผ้ึงหยดเดียว
นั้าผึ้งหยดเดียว เป็นนิทานที่เป็นที่รู้จักกันแพร่หลาย ซื่อของนิทานเรื่องนี้ใช้เป็น 

สำนวน หมายถึง “เร่ืองที,เกิดจากเหตุเพียงเล็กน้อย” เรื่องย่อของนิทานมืตังนี้

ณ หมู่บ้านแห่งหนึ่ง แต่ไหนแต่ไรมาชาวบ้านทุกคนต่างก็รักใคร่ 
สามัคคีปรองดองกันด้วยดี จนวันหนึ่งมืคนหาบนํ้าผึ้งเดินผ่านหมู่บ้านแห่งนี้ 
และบังเอิญทำนํ้าผึ้งหยดลงพื้นดินหนึ่งหยด

จิ้งจกตัวหนึ่งคลานมาพบก็ตรง เข้า เลีย เป็นอาหาร แมวมา เจอจิ้งจกก็ 
รีบกระโดดเข้าตะครุบ สุนัขเห็นแมวก็เข้ามา ไล่กัด เจ้าของแมวเห็นสุนัขมา 
กัดแมวของตนเลยเอาไม้ไล่ตี เจ้าของสุนัขได้ยินเสืยงร้องก็วิ่งออกมาดู พอรู้ว่า 
สุนัขของตนถูกเพื่อนบ้านไล่ตี จึงตรงเข้าซกต่อยเจ้าของแมว ญาติของเจ้าของ 
แมวได้ยินเสียงการต่อล้จึงรีบออกมาช่วย ญาติฝ่ายเจ้าของสุนัขเห็นพรรคพวก 
ของตนถูกทำร้ายก็ออกมาช่วยเช่นกัน การต่อล้ทวีความรุนแรงขึ้น จนมืคน 
บาดเจ็บล้มตาย ผู้คนในหมู่บ้านจึงแบ่งออกเป็นสองฝ่ายคือ ฝ่ายเจ้าของสุนัข
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กับฝ่ายเจ้าของแมว เมื่อฝ่ายใดฝ่ายหนึ่งเพลี่ยงพลำจนเหลือกำลังน้อยกว่า ก็ 
ออกไปชักซวนญาติหรือ เพื่อน  ๆ ของตนที่อยู่ต ่างหมู่บ ้านมาช่วย จน 
กลายเป็นสงครามกลางเมือง กว่าเจ้าเมืองจะส่งคนมายุติศึกได้ ผู้คนก็ล้มตาย 
ไปเป็นจำนวนมาก ทั้งนี้เพราะต่างฝ่ายต่างขาดการยับยั้งชั่งใจ และไม่รู้จัก 
พิจารณาเหตุผล หากเจ้าของสุนัขและเจ้าของแมวเจรจาสอบถามเรื่องราวให้ 
เข้าใจต้นสายปลายเหตุก่อนที่จะหุนหันพลันแล่นทำอะไรไปตามอารมณ์แล้ว 
เหตุการณ์คงจะไม่ลุกลามบานปลายเหมือนดังกรณีของนํ้าผึ้งหยดเดียวใน 
เร่ืองน้ี

ในการเสนอข่าวและแสดงความคิดเห็นเกี่ยวกับเหตุจลาจลในประเทศกัมพูชา ได้ 
มีการอ้างถึงนิทานเรื่องนี้าผึ้งหยดเดียวหลายครั้ง ดังตัวอย่างต่อไปนี้

ตัวอย่างท่ี 153 เหตุการณ์กลับทำท่าจะบานปลายกลายเป็นนํ้าผึ้งหยดเดียว เมื่อชาว 
กัมพูชาโกรธแค้นนางเอกสาวอย่างมาก ถึงขั้นฉีกรูปทิ้งและชุมนุมประท้วง 
หน้าสถานทูตไทยในกรุงพนม เปญ

(ไทยรัฐ 31ม.ค. 46)

ตัวอย่างท่ี 154 ปมเหตุมาจากข่าวที่ถูกกระพืออย่างไร้หลักฐานและขาดการไตร่ตรองที่ดี 
จนกลายเป็นป้ญหานํ้าผึ้งหยดเดียว

(คมชัดลึก 31ม.ค. 46)

ตัวอย่างท่ี 155 แต่งานน้ีพลาดเพราะหยุด "นาผ้ึงหยดเดืย'ว" ท่ี "ส ิอ'ของตัว" ก่อขึ้นไม่ได้
(มติซน2 ก.พ.46)

จากตัวอย่างจะเห็นว่า มีการอ้างถึงนิทานเรื่องนํ้าผึ้งหยดเดียว เพื่อแสดงความ 
คิดเห็นของนักหนังสือพิมพ์ที่มองว่าเหตุการณ์ที่เกิดขึ้นนั้นมืสาเหตุมาจากเรื่องเพียงเล็กน้อย และ 
ประกอบก ับการท ี่คนเขมรขาดสต ิป ัญ ญ า ไม ่ร ู้จ ักพ ิจารณ าเหต ุผลจนเก ิดเหต ุการณ ์ท ี่ 
กระทบกระเทือนความลัมพันธ์ระหว่างประเทศ และทำให้เกิดความเสืยหายขึ้น
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4.3.3.3 การอ้างถึงเพลงไทยเดิมและเพลงปลุกใจ 

ก. เพลงเขมรไทรโยคและเพลงเขมรไล่ควาย

สุจิตต์วงษ์เทศ (2532) ได้กล่าวถึงเพลงไทยเดิมมีซื่อเพลงขึ้นต้นด้วยชื่อชนชาติ 
ต่างๆ เช่น เขมร พม่า ลาว มอญ ฝร่ัง ฯลฯ ว่าเป็นเพราะเพลงเหล่านั้นมีสำเนียงเป็น สำเนียง 
เพื่อนบ้าน ต่างๆ กันไป ทั้งไทยเดิมที่เป็น สำเนียง ขมุ (ข่า) สำเนียงเขมร สำเนียงพม่า สำเนียง 
มอญ สำเนียงลาว สำเนียงญวน สำเนียงญี่ป่น สำเนียงเกาหลี สำเนียงจีน สำเนียงแขก และ 
สำเนียงฝรั่ง และเป็นธรรมเนียมในสมัยต้นกรุงรัตนโกสินทร์ว่าถ้าแต่งเพลงเลียนแบบสำเนียงชน 
ชาติใด ต้องใส่ซื่อต้นตามซนชาตินั้น

ในการแสดงความคิดเห็นเกี่ยวกับเหตุจลาจลในประเทศกัมพูชาพ.ศ. 2546 ได้มี 
การอ้างถึงเพลงไทยสำเนียงเขมร 2 เพลง คือเพลงเขมรไทรโยค กับเพลงเขมรไล่ควาย แต่เนื้อหา 
ของบทความนั้นไม่ได้เกี่ยวข้องกับความรู้เรื่องเพลงไทยเดิม หากแต่เป็นความพยายามเล่นเลียง 
พยางค์ที่สอง ในคำว่าไทรโยค กับคำว่าวิปโยค เพื่อลื่ออารมณ์ไม่พอใจที่มีต่อชาวเขมรและ 
ปรารถนาจะให้ชาวเขมรให้รับผลจากการกระทำที่เลวร้ายของตน เพราะคำว่าวิปโยคนั้นหมายถึง 
“น. ความพลัดพราก, ความกระจัดกระจาย, ความจากกัน. ว. เศร้าโศก เช่น วันวิปโยค แม่น้ํา 
วิปโยค” (ราชบัณฑิตยสถาน 2546: 1078)

ตัวอย่างท่ี 156 ฮ่วย! จะร้องเพลง "เขมรไทรโยค" หรือ "เขมรไล่ควาย" ไม่ออกแน่! ต้องแต่ง 
เพลง "เขมรวิปโยค" เท่าน้ัน คงมันกว่าเยอะ!

(คมชัดลึก 3 ก.พ. 46)

ข. เพลงพม่าแทงกบ

เพลงพม่าแทงกบ เป็นเพลงไทยเดิมสำเนียงพม่าทำนองเก่า ใช้ประกอบการแสดง 
ละครในการเสนอข่าวและแสดงความคิดเห็นเกี่ยวกับเหตุจลาจลในประเทศกัมพูชาได้มีการอ้างถึง 
เพลงพม่าแทงกบข้ึนมา ท้ังๆ ที่เป็นเหตุการณ์ความชัดแย้งระหว่างไทยกับกัมพูชา ทั้งนี้เพราะคำ'ว่า 
“กบ” ในซื่อเพลงพม่าแทงกบนื้ ไปพ้องกับซื่อ เล่นของนางสาวสุวบันท์ คงยิง นักแสดงสาวไทยที่ 
ลื่อมวลซนเขมรเสนอข่าวว่าเธอไปพูดจาให้ร้ายประเทศกัมพูซาและซาวเขมรนอกจากนื้ในซื่อเพลง 
บังมีคำว่าแทง ซึงหมายถึง “การเอาของแหลมทิมหรือปักเข้าไป” การอ้างถึงเพลงพม่าแทงกับนี้จึง 
สื่อความหมายว่าเป็นเหตุการณ์ที่ทำร้ายนางสาวสุวนันท์ คงย่ิง นักแสดงสาวไทยน่ันเอง
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ในการอ้างถึงเพลงพม่าแทงกบ เนื่องจากไม่ใช่เหตุการณ์ความขัดแย้งระหว่างไทย 
กับพม่า แต่เป็นความขัดแย้งระหว่างไทยกับกัมพูซา จึงมีการแปลง'ให้เป็นเขมรแทงกบ หรือผวน 
เป็น ขมบแทงเกรน เพื่อให้ตรงกับความหมายที่ต้องการจะสื่อมากยิ่งขึ้น นอกจากนี้ยังมีการเปลี่ยน 
คำว่า แทง เป็น ยำ ซึ่งใช้เป็นสำนวน หมายถึง รุมทำร้าย หรือทำให้บาดเจ็บ เพื่อเน้นความหมายให้ 
หนักแน่นมากยิ่งขึ้นดังตัวอย่างต่อไปนี้

ตัวอย่างท่ี 157 'เขมรแทงกบ!'
...เรื่อง "เขมรแทงกบ" แสดงโดยดาราระดับประเทศ แต่ข้ามเขตแดน 
ไทย-กัมพูซา อือฮา จนชาวบ้านตาค้างว่าใครลามารถกุเรื่องสร้าง 
ข้ึนมา จนเน่าแบบอภิมหาอมตะนิรันดรกาลไต้อย่างไร!

(คมขัดลึก 31 ม.ค. 46)

ตัวอย่างท่ี 158

ตัวอย่างท่ี 159 เขมรยำกบ
...ลืมตาขึ้นมาก็เจอเพลง "พม่าแทงกบ" แล้ว ตอนน้ีมีอีกแล้ว เจอ 
"เขมรยำกบ" ไม่ สลบ ก็ สะลืมละลือ!

(ไทยรัฐ 31 ม.ค. 46)

การอ้างถึงเพลงพม่าแทงกบ ซึ่งดัดแปลงเป็นเขมรแทงกับในตัวอย่างข้างต้น 
โดยเฉพาะในตัวอย่างที่ 1 และ 3 ซึ่งปรากฏเป็นซื่อบทความ นอกจากจะเป็นกลวิธีในดึงดูดความ 
สนใจของผู้อ่านแล้ว ยังสื่อถึงพฤติกรรมของคนเขมรที,ทำให้เกิดเหตุการณ์วุ่นวาย ทำร้ายคนไทย 
จนกลายเป็นการ “ทิ่มแทง” และทำร้ายจิตใจของ “กบ” สุวนันท์ คงย่ิง
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ค. เพลงต้นตระกูลไทย
เพลงต้นตระกูลไทย เป็นเพลงปลุกใจในยุคจอมพลป. พิบูลย์สงคราม ประพันธ์โดย 

พลตรีหลวงวิจิตรวาทการเพ่ือใต้ประกอบละครชุดอา‘นุภาพซึ่งแต่งในระหว่างปีพ.ศ.2497-2500 เป็น 
เพลงท่ีมีจุดมุ่งหมายเพ่ือปลูกฝังให้มีความรักชาติ รู้จักคุณบรรพซนที่ได้สละเลือดเนื้อรักษาไว้ซึ่งผืน 
แผ่นดินที่เราได้อาศ์ยอยู่อย่างสุขสบาย มีเนื้อเพลงท่อนสร้อยว่า “ต้นตระกูลไทย ใจท่านเหี้ยมหาญ 
รักษาดินแดนไทย ไว้ให้ลูกหลาน เจนสูญเสีย แม้ชีวิตของท่าน เพื่อถนอมบ้านเมือง ไว้ให้เราลุกขึ้น 
เถิด พ่ีน้องไทย อย่าให้ชีวิตสูญเปล่า รักชาติย่ิงชีพของเรา เหมือนดังพงศ์เผ่า ต้นตระกูลไทย...”

การอ้างถึงเพลงต้นตระกูลไทยในการแสดงความคิดเห็นเกี่ยวกับเหตุจลาจลใน 
ประเทศกัมพูซาพ.ศ. 2546 ปรากฏในต้อเขียนแสดงความคิดเห็น ดังตัวอย่างต่อ'ไปน้ี

ดัวอย่างท่ี 160 ผมอยากฟังเพลง "ต้นตระกูลไทย" ใจจะขาด ทำอย่างนี้หยามกันชัดๆ
(คมชัดลึก 3 ก.พ. 46)

จากตัวอย่างจะเห็นว่าผู้เขียนอ้างถึงเพลงเพื่อนำเสนอประเด็นเรื่อง “ชาติ” และ 
“เกียรติภูมิของชาติ” ได้ โดยไม่จำเป็นต้องกล่าวออกมาตรงๆ

4.3.4 การใช้คำถามวาทสืลป๋ (rhetorical question)

คำถามวาทคิลป็ หมายถึง คำถามที่ไม่ต้องการคำตอบ แต่เว้นที่ว่างให้ผู้อ่านได้ 
คิดหาคำตอบเอง และผู้เขียนก็คาดหวังให้ผู้อ่านคิดตอบให้ได้อย่างถูกต้องตรงกับที่ผู้เขียนต้องการ 
(Fowler 1991: 40) การใต้คำถามวาทคิลบ้จึงเป็นกลวิธีหนึ่งที่ช่วยให้ผู้เขียนไม่แสดงความคิดเห็น 
ของตนออกมาตรงๆ แต่ใต้วิธีตั้งคำถามพร้อมทั้งแสดงเหตุผลสนับสนุนเพื่อโน้มน้าวผู้อ่านให้ไปล่ 
คำตอบที่ผู้เขียนต้องการ

ในการแสดงความคิดเห็นเกี่ยวกับเหตุจลาจลเผาสถานเอกอัครราชทูตไทยใน 
ประเทศกัมพูซา พ.ศ. 2546 หนังสือพิมพ์มีการใต้คำถามวาทคิลป็ในลักษณะต่างๆ ดังตัวอย่าง 
ต่อไปนี้

ตัวอย่างท่ี 161 จู่ๆ ก็มีคนกุข่าว "น้องกบ,, ดูหมิ่นคนเขมร โดยเฉพาะทวงคืน "นครวัด"
ทั้งๆ ที่ในประวัติศาสตร์ที่เคยเกิดบ้ญหาระหว่างไทย-เขมรเป็นเรื่อง 
ของ "เขาพระวิหาร" ไม่ใช่ "นครวัด" ซึ่งไม่เคยมีปัญหาระหว่างกันเลย
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แล้วจะเป็นไปได้หรือที่ระดับผู้นำประเทศเขมรซึ่งออกมาให้สัมภาษณ์ 
เร่ือง "น้องกบ'' กับ "นครวัด" ที่ว่านี้ให้กลายเป็นประเด็นใหญโ่ต จะไม่รู้ 
หรือไม่สะกิดใจข้อเท็จจริงตรงนี้

(คมซัดลึก 31 ม.ค. 46)

ตัวอย่างท่ี 162 'เพ่ือน' จริงหรือ?

ทำให้เราต้องถามว่าน่ีคือ "เพ่ือนบ้าน''หรือ "ดัตรู" กันแน่!
(คมซัดลึก 1 ก.พ. 46)

จากตัวอย่างที่ 148 และ 149 จะเห็นว่าผู้เขียนตั้งคำถามใช รู้ปประโยคคำถาม คือ 
เป็นไปได้หรือ จริงหรือ และ ....หรือ...กันแน่โดยไม่ได้ตอบคำถาม แต่ให้เหตุผลสนับสนุนที่เป็น 
ข้อมูลและบทวิเคราะห์ เพื่อน่าผู้อ่านไปสู่คำตอบที่ต้องการ กลวิธีนี้ช่วยให้ผู้เขียนไม่ต้องแสดงความ 
คิดเห็นในลักษณะกล่าวโทษสมเด็จฮุน เซนหรือกล่าวตำหนิคนเขมรอย่างตรงไปตรงมา ทำให้ 
นํ้าหนักความรุนแรงของถ้อยคำที่ใช้เบาลง เช่น แทนที่จะพูดว่า สมเด็จฮุน เซนอยู่เบื้องหลังการ 
จลาจล หรือ เขมรไม่ใช่ “เพ่ือน” / เขมรคือ “ศัตรู” ของไทย ผู้เขียนกลับเลือกใช้ประโยคคำถามที่ไม่ 
ต้องการคำตอบ เพื่อให้ผู้อ่านได้ทราบทัศนคติของผู้เขียนและคิดเห็นคล้อยตามด้วยตนเอง

ตัวอย่างท่ี 163 ผมคิดว่าการเมืองแบบเขมรที่หาเสียงแล้วด่ากันเองไม่หนำใจ ต้องหาเสียง 
ด้วยการหยิบเอาเรื่องเพื่อนบ้านมาด่ากันต่อนั่นแหละครับ ที่เป็นที่มาที่ไป 
ของเรื่องที่เป็นข่าวที่ทำให้เสียความรู้สึกและเกิดอารมณ์รุนแรงกันขึ้นใน 
ระยะนี้

เข้าใจว่าข่าวดังกล่าวในท้ายที่สุดก็คงจะเงียบหายไปเหลือไว้แต่ 
ความจดจำอันขาดว่ิน เพ่ือรอให้เร่ืองใหม่ปะทุข้ึนมาในเวลาอันเหมาะสม 
แต่ถ้าหากมีเร่ืองแบบน้ีเกิดข้ึนมาบ่อยๆ ทำให้หงุดหงิดในหัวใจ ผมอยาก 
เสนอทางออกอันหน่ึงท่ีคนในธุรกิจท่องเท่ียวอาจจะไม่ชอบ

ผมว่าคนไทยเราหยุดไปเที่ยวเขมรกันลักปีสองปีดีม้ัยครับ

(คมซัดลึก 31 ม.ค. 46)

ตัวอย่างท่ี 164 มันน่าคบหาเป็นเพื่อนบ้านกันต่อไปมั้ยล่ะครับ...
(คมซัดลึก 1 ก.พ. 46)
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ตัวอย่างที่ 150 และ 151 เป็นการH คำถามที่ไม่ต้องการคำตอบเพื่อเสนอแนะ 
แนวทางปฏินัติคือแทนที่จะเสนออย่างตรงไปตรงมาให้ “เลิกคบ” กับเขมร หรือ เลิกไปเที่ยวเขมร 
ผู้เขียนเลือกใช้วิธีการเลือกใช้ประโยคคำถามที่ไม่ต้องการคำตอบ เพื่อให้ผู้อ่านได้ตัดสินใจด้วย 
ตนเอง ขณะเดียวกันผู้เขียนก็นำเสนอข้อสนับสนุนเพื่อโน้มน้าวให้ผู้อ่านตัดสินใจอย่างที่ผู้เขียน 
ต้องการ

ตัวอย่างท่ี 165 ผมไม่กล้าหลับตานึกภาพว่าหากคนกลุ่มน้ีเกิดคิดร้ายข้ึนมาจะเกิดอะไรข้ึน
(ไทยรัฐ 1 ก.พ. 46)

การใช้คำถามวาทศิลป็ในตัวอย่างที่ 152 มีลักษณะที่แตกต่างจากตัวอย่างที่ 
148-149 คือ เป็นการใช้รูปประโยคคำถามแบบสมมติเงื่อนไข ซึ่งผู้เขียนเองนั้น ถึงแม้จะบอกว่า 
“ไม่กล้าหลับตานึกภาพ” แต่ก็ได้ให้ภาพของแรงงานซาวเขมรในประเทศไทยว่าเป็น “บุคคล 
อันตราย” ไปก่อนแล้ว และอาจจะโน้มน้าวให้ผู้อ่านท่ี “หลับตานึก” และ “เห็นภาพ” อย่างเดียวกัน 
เกิดความรู้สึกหวาดระแวงและไม่ไว้วางใจแรงงานซาวเขมรที่เข้ามาทำงานในประเทศไทยได้

4.3.5 การใช้สานวน

ขุนวิจิตรมาตรา (สง่า กาญจนาคพันธุ) ได้กล่าวถึงความหมายของสำนวนไว้ว่า

...อีกอย่างหนึ่งพูดเป็นชั้นเซิงไม่ตรงไปตรงมา แต่ให้มีความหมายใน 
คำพูดน้ันๆ คนฟังอาจเข้าใจความหมายทันทีถ้าคำพูดนั้นใช้กันแพร่หลายทั่วไป 
จนอยู่ตัวแล้ว แต่ถ้าไม่แพร่หลายคนฟังก็อาจไม่เช้าใจได้ทันที ต้องคิดจึงเข้าใจ 
หรือบางทีคิดแล้วเข้าใจไปอย่างอื่นก็ได้ หรือไม่เข้าใจเอาเลยก็ได้ คำพูดเป็นช้ันเซิง 
นี้ เราเรียกกันว่า “สำนวน” (กาญจนาคพันธุ2543: 1)

การใช้สำนวนมีข้อดีคือช่วยให้ผู้อ่านที่ใช้ภาษาเดียวกันลามารถเข้าใจความหมาย 
ที่ผู้เขียนต้องการจะสื่อได้ทันที นอกจากนี้สำนวนยังช่วยสื่อทัศนคติของผู้เขียน และโน้มน้าวใจให้ 
ผู้อ่านเห็นคล้อยตามได้

จากการดีกษาการเสนอข่าวและแสดงความคิดเห็นเกี่ยวกับเหตุจลาจลในประเทศ 
กัมพูซาพ.ศ. 2546 พบการใช้สำนวนเพื่ออธิบายเหตุการณ์ที่เกิดขึ้น และเพื่อแสดงอารมณ์และ 
ความรู้สึก ตลอดจนความคิดเห็นและข้อเสนอแนะของนักหนังสือพิมพ์ ดังต่อไปนี้
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4.3.5.1 สำนวนท่ีใช้บรรยายพฤติกรรมของผู้นำกัมพูซา
สำนวนที่ใช้แสดงพฤติกรรมของผู้นำกัมพูซาที่พบ ได้แก่ ควันออกVj, เส ีนตื้น,หูเบา 

ฟ ังyเไว ้Vj1 ป ัน น ํ้า เป ็น ต ัว ,ดีดส ุกคิดร า ง แก ้ว, ต ก ก ระใด พ ล อ ย โจ น , ตกรถไฟ , ป ส ุกผี, เก าะ  
ชายกระโปรง, นํ้าเน่า, ปาห ี่

จะเห็นว่าสำนวนที่พบนี้ มีการวิพากษ์วิจารณ์พฤติกรรมของผู้นำกัมพูชาว่าไม่ 
เหมาะสมและขาดวุฒิภาวะ เช่น เสีนตื้น ‘สุเบา นํ้าเน ่า และนำไปสู่ความวุ่นวาย เช่น ปสุกผี ป าห ี ่
เป็นต้น

ตัวอย่างท่ี 166 “...ไม่น่าเชื่อผู้หลักผู้ใหญ่อย่างนายกฯ รุนเชนของกัมพูชาจะเลันตื้นลัง 
ห้ามทีวีแพร่ละครของหนูกบ สุวนันท์ คงย่ิง โดยด่าเด็กรุ่นลูกรุ่นหลานเสีย 
ผู้เสียคน เพราะเชื่อ(ข่าวลือ)ว่าหนูกบกล่าวหาเขมรขโมยนครวัดไปจาก 
ไทย...***... เจ้าตัวเขาก็ตกใจ โธ่! เรื่องเช่นนี้ไม่ได้อย่าในจิตใจคนไทยเลย 
ไม่ว่าดาราหรอคนธรรมดา...ข่าวลือเซิงทำลายเช่นนี้ก็เคยเกิดในลาวจน 
นักร้องสาวน ิโคลแทบช็อกเพราะ "ไม่จริง" ทั้งนั้น.■ห ูหนักๆ ไว้ บางเรื่องต้อง 
ฟังหูไว้2ห ู!?...”

(เดลินิวลั30 ม.ค. 46)

ตัวอย่างที' 167 ลังเวยความบ้าคลั่งและพวกบ้าอำนาจ ปนนาเป็นตัว อาลัยกระทั้ง 
ชายกระโปรงผู้หญิงตัวน้อยๆ สร้างสถานการณ์อย่างปัดซบที่สุด

(ไทยรัฐ 1ก.พ. 46)

4.3.5.2 สำนวนท่ีใช้บรรยายพฤติกรรมของส่ือมวลชนกัมพูชา
สำนวนที่ใช้แสดงพฤติกรรมของผู้นำกัมพูซาที'พบ ได้แก่ ม่ัวน่ิม, เมาท์, ใส่ไฟ, ปัน 

น้ําเป็นตัว, สาดโคลน, ใส ร้่ายป้ายสี, ป้ายข้ี, จ ับแพะชนแกะ,ยกเมฆ, ใส่สีตีไข่, ม ั่งเทียน
จากสำนวนที่พบ จะเห็นว่าภาพของสื่อมวลชนกัมพูซาที่ปรากฏในหนังสือพิมพ์ 

รายวันไทยนั้น ค ือการเป ็นผ ู้สร ้างและเผยแพร่ข ่าวเท ็จไปส ู่มวลชน เป็นสื่อมวลซนที1 “ไร ้ 
จรรยาบรรณ” และนับว่ามีมาตรฐานท่ียัง “ล้าหลัง” เมื่อเทียบกับลื่อมวลซนในประเทศไทย

ตัวอย่างท่ี 168 แต่ท่ีแน่ๆ งานนี้ "กบ-สุวนันท์" ก็กลายเป็นตัวละครที่ถูกใส่สีตีไข่เละเทะ 
ไปเรียบร้อยโรงเรียนเขมรแล้ว

(คมซัดลึก 29 ม.ค. 46)
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ตัวอย่างท่ี 169 เผยต้นตอข่าวลือ นสพ.รัศมีอังกอร์มั่วนิ่มกระพือข่าว บก.จับแพะชนแกะ
(ไทยรัฐ 29ม.ค. 46)

4.3.5.3 สำนวนท่ีใช้บรรยายลักษณะนิสัย, พฤติกรรมและสภาพของคนเขมร
สำนวนที่ใช้บรรยายลักษณะนิสัย, พฤติกรรมและสภาพของคนเขมร ได้แก่ ลืมตา 

อ้าปาก, เขียนด้วยมือลบด้วยเท้า, ชุบหม้อข้าว, งอมพระราม, ถอยหลังลงคลอง, เพ่ือนเราเผา 
เรือน, หอกข้างแคร่

จากสำนวนที่พบ จะเห็นว่าภาพของเขมรในสายตาของคนไทยนั้นเป็นชาติ 
“อ่อนแอ” ที่ต้องพึ่งพาไทยจึงสามารถเอาตัวรอด (ลืมตาอ้าปาก) ได้ แต่เมื่อเอาตัวรอดแล้วกลับ 
ก่อเหตุจลาจลขึ้น ซึ่งเท่ากับเห็นการทำร้ายตัวเอง (เขียนด้วยมือลบด้วยเท้า, ทุบหม้อข้าว) ทำให้ 
ตัวเองต้องอยู่ในสภาพที่ยํ่าแย่ (งอมพระราม) และต้องใข้เวลาพัฒนาประเทศอีกนาน (ถอยหลัง 
ลงคลอง) นอกจากนี้การนำเสนอว่าซาวเขมร ซึ่งเป็นเพื่อนบ้านใกล้ชิดของไทย ก่อความ 
เดือดร้อนให้แก่ไทยโดยไม่มีเค้าหรือสัญญาณมาก่อน (เพื่อนเราเผาเรือน หอกข้างแคร่) ย่อมช่วย 
สะท้อนภาพของเขมรที่ “ไว้ใจ'ไม่'ได้’’ ในสายตาคนไทยให้ชัดเจนมากยิ่งขึ้น

ตัวอย่างท่ี 170 ไทยเรานี่แหละคือเบื้องหลังความสำเร็จทั้งหลายทั้งปวง แต่พวกเขากลับ 
เขียนด้วยมือและลบด้วยเท้า

(คมชัดลึก 2 ก.พ. 46)

ตัวอย่างท่ี 171 ข้าวปลาอาหารที่คนเขมร!บประทานกันอยู่นั้น "หม้อหุงข้าว" เป็นของคน 
ไทย ถึงเวลาแล้วที่นักธุรกิจไทยจะขน "หม้อหุงข้าว" กลับถิ่น

(ข่าวสด 2 ก.พ. 46)

ตัวอย่างท่ี 172 หารู้ไม่ว่า ปฏิบัติการโหด บนพื้นฐานของความรักชาตินั้น เป็น การทุบ 
หม้อข้าว จุดไฟเผาบ้านตัวเองแท้ๆ!

(คมชัดลึก 3 ก.พ. 46)

4.3.5.4 สำนวนท่ีใช้บรรยายพฤติกรรม สภาพและความรู้สึกของคนไทย
สำนวนที่ใช้บรรยายพฤติกรรม สภาพและความรู้สึกของคนไทยที่พบ ได้แก่ แพะ 

เจ็บแล้วต้องจำ และ ดินกลบหน้า แสดงให้เห็นว่าคนไทยมองว่าตนเองตกเป็นเหยื่อเหตุจลาจลใน 
ประเทศกัมพูซา และรู้สึกโกรธแค้นเพราะการกระทำของซาวเขมรที่ก่อจลาจลในครั้งนี้มาก
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ตัวอย่างท่ี 173 แม้รัฐบาลกัมพูซาจะยอมขอโทษ พร้อมชดใช้ค่าเสียหายทุกประการ แต่ก็ 
คงไม ่สามารถเย ียวยาบาดแผลท ี่ย ังค ้างคาอย ู่ในใจ คนไยท ุกคน 
โดยเฉพาะการหมิ่นพระบรมเดซานุภาพ ที่ต่อให้ ดินกลบหน้า ก็ยากจะลืม

(ไทยรัฐ 3 ก.พ. 46)

4.3.5.5 สำนวนท่ีใช้บรรยายพฤติกรรมของเฐบาลไทย
สำนวนที่ใช้บรรยายพฤติกรรมของรัฐบาลไทย ได้แก่ ไม่à งฆกรรม, ตาต ่อตา ฟัน 

ต่อฟัน, เกลือจิ้มเกลือ, เกลือผสมนํ้าตาลจิ้มเกลือ, อ่อนนอกแข็งใน, กระสุนนัดเดียวได้นกหลายตัว 
ล้อมคอก 1 ด ูหนัง%ละครแล้วย้อนดูตัว

สำนวนที่ใช้แสดงให้เห็นทัศนะของหนังสือพิมพ์ที่สนับสนุนให้ฬัใช้มาตรการที่จ ิ 63

รุนแรงต่อประเทศกัมพูชา (ไม่ลังฆกรรม, ตาต่อตา ฟันต่อฟ้น, เกลือจิ้มเกลือ) และเสียงสนับลนุน 
ให้ใช้มาตรการที่ไม่รุนแรงเกินไป (เกลือผสมนํ้าตาลจิ้มเกลือ, อ่อนนอกแข็งใน) ตลอดจนเสืยง 
วิพากษ์วิจารณ์นโยบายที่เกี่ยวกับประเทศเพื่อนบ้านของรัฐบาล (ล้อมคอก) และเสียงเตือนให้ 
รัฐบาลและคนไทยใช้เหตุการณ์ความขัดแย้งที่เกิดขึ้นเป็นบทเรียนและหันกลับมาทบทวนตนเอง 
ด้วย1ว่าปฏิบัติต่อเพ่ือนบ้านอย่าง'ไร (ดูหนังดูละครแล้วย้อนดูตัว)

ตัวอย่างท่ี 174 นายกฯ กร้าวแค่ขอโทษ"มันไม่พอ"ประกาศไม่ลังฆกรรม จนกว่าจะได้รับ 
คำอธิบายที่น่าพอใจ-เอาตัวคนผิดมาลงโทษ

(มติซน 31 ม.ค. 46)

ตัวอย่างท่ี 175 ระวัง ใช้กลยุทธ์นี้บ่อยๆ ระวังจะโดนสวนกลับแบบ "ตาต่อตา ฟันต่อฟัน" 
แล้วจะหาว่าไม่เตือน

(คมขัดลึก 1 ก.พ. 46 )

ตัวอย่างท่ี 176 อย่ากระทำการอันใดให้รุนแรงไปกว่านั้นขอแต่เป็นเพียงการเอาเกลือผสม 
นํ้าตาลจิ้มเกลือก็เป็นพอ

(ข่าวสด 3 ก.พ. 46)

4.3.5.6 สำนวนที่ใช้อธิบายความสัมพันธ์ระหว่างไทยกับกัมพูชา
สำนวนที่ใช้อธิบายความลัมพันธ์ระหว่างไทยกับกัมพูซา ได้แก่ ล้ินกับฟัน, หยิก 

เล็บเจ็บเน้ือ, ไฟสุมขอน, เอาพิมเสนไปแลกกับเกลือ
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จากสำนวนที่ปรากฏ สะท้อนทัศนคติที่คนไทยมีต่อประเทศกัมพูซา ซึ่งมีทั้งที่มอง 
ว่าประเทศใกล้กัน ย่อมมีกระทบกระทั้งกันเป็นธรรมดา (ลิ้นกับฟัน) และแสดงทัศนะว่าการใช้ 
มาตรการรุนแรงต่อกัมพูชานั้น ในที่สุดก็อาจจะส่งผลกระทบต่อไทยด้วย (หยิกเล็บเจ็บเนื้อ) 
ขณะเดียวกันก็มีผู้ที่มองว่าประเทศกัมพูซานั้นเป็น “ปัญหา” ที่เรื้อรังสำหรับประเทศไทย และมอง 
ว่าคนไทยนั้น “สูงค่า” กว่าคนเขมร

ตัวอย่างท่ี 177 อย่าเอาพิมเสนไปแลกกับเกลือ■ .■ ค่าของชาติเราสูงส่งกว่าเยอะ
(ไทยรัฐ 1 ก.พ. 46)

ตัวอย่างท่ี 178 บางทีหอกข้างแคร่นี่แหละ คืออันตรายที่เรามองข้ามตลอดเวลา
(คมชัดลึก 1ก.พ.)

สำนวนที่ปรากฏในตัวอย่างข้างต้น โดยมากจะแสดงทัศนคติในทาง “ลบ" ต่อเขมร 
สะท้อนภาพของ “เขมร” ในลักษณะที่ “โง่เขลา” ทำให้ตนเองต้องเดือดร้อนภาพของเขมรที่”ไว้ใจ 
ไม่ได้” เพราะสร้างข่าวลือและคอยสร้างความเดือดร้อนให้แก่ประเทศไทย และภาพของ “เขมร” ท่ีต้อง 
“พ่ึงพาไทย” ขณะท่ีภาพของฝ่ายไทยที,สะท้อนผ่านการเลือกใข้สำนวนต่างๆ นั้น แสดงให้เห็นว่าไทย 
เป็นฝ่าย “ถูกกระทำ” เป็นกลุ่มคนท่ี “มีค่า” และอยู่ในฐานะที่สามารถจะแสดงอำนาจที่ “เหนือกว่า” 
อีกฝ่ายได้

การใข้โครงสร้างทางวาทศิลป๋ ได้แก่ อุปลักษณ์ ปุคลาธิษฐาน การอ้างถึงนอก 
ตัวบท คำถาม1วาทศิลป็ และการใช้สำนวน ที่ปรากฏในปริจเฉทหนังสือพิมพ์รายวันภาษาไทย กรณี 
เหตุการณ์เผาสถานเอกอัครราชทูตไทยในประเทศกัมพูชาพ.ศ.2546 สะท้อนภาพของ“เขมร” ใน 
ลักษณะที่ไม่ฉลาดปาเถื่อน ไว้ใจไม่ได้ต้องพึ่งพาไทย เป ็น“ผู้ร้าย” และเป ็น“ศัตรู” ของคนไทยทั้ง 
ชาติ ซึ่งสอดคล้องกับภาพที่สะท้อนผ่านกลวิธีทางภาษาอื่นๆ ที่ได้ศึกษามา

4.4 การใช้ข้อสมมติเบ้ืองต้นเป็นเคร่ืองมือ

ชิมพ์ซั่น (Simpson 1993: 124-125) กล่าวถึงความเชื่อเบื้องต้นในภาษาว่า 
เกิดข้ึนได้จากการใช้คำบางคำ หรือวลีบางประเภท ที่มิได้มีความหมายแต่เฉพาะที่กำลังถูกใช้อ้าง 
ถึงแต่ยังเกี่ยวพันไปถึงการกระทำอื่นที่ด้วย เช่น คำกริยาว่า stop ไม่ได้มีความหมายเพียงแค่ว่า 
‘หยุด’ หรือ ‘เลิก’ เท่านั้นแต่ยังแนะความว่ามีการกระทำบางอย่างที่เกิดขึ้นก่อนที่จะหยุดลงด้วย 
ตัวอย่างเซ่น
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a) The dog has stopped sleeping in its kennel.
b) The dog has previously slept in its kennel.

ในการกล่าวข้อความ (a) ผู้พูดก็ได้ชี้ให้เห็นว่าข้อความ (ช) เป็นจริง ผู้พูดได้แนะ 
ความหมายในข้อความ (ช) ให้แก่ผู้ฟังไปโดยปริยาย โดยไม่ต้องชี้แจงหริอบอกอย่างตรงๆ 
เน่ืองจากความหมายของคำว่า stop ทำให้ผู้ฟังสันนิษฐานได้ว่าเหตุการณ์ ช เกิดข้ึนไปก่อนแล้ว

คำที่มีความหมายในลักษณะดังกล่าวนี้ เม่ือนำมาใข้อ้างถึง สามารถทำให้สิ่งที่ไม่ 
เป็นความจริงหรือยังไม่แน่ใจว่าจะจริง กลายเป็นเรื่องจริงไปได้ เซ่นในดัวอย่างข้างต้น ข้อความ a 
สามารถยืนยันความเป็นจริงของข้อความ ช ได้โดยที่ผู้ฟังมักไม่ทันฉุกคิดหรือย้อนกลับไปถามว่า 
เหตุการณ์ที่เกิดขึ้นก่อนหน้าการหยุดนั้นเป็นจริงหรือ

การใช้ข้อสมมติเบื้องต้นเป็นเครื่องมือ จึงเป็นการใช้รูปภาษาหรือโครงสร้างภาษา 
ที่สื่อนัยยะว่ามีเหตุการณ์บางสิ่งบางอย่างเกิดขึ้นก่อนหน้านั้นหรือสิ่งที่พูดถึงอยู่นั้นมือยู่จริงๆ

4.4.1 การแนะถึงเร่ืองไม่ดืท่ีปีดบังไว้

จากข้อมูลพบว่าสื่อใช้กริยา“แฉ” หลายครั้ง แฉหมายถึงแบ,ต ีแผ ่, เปิดเผย 
(ราชบัณฑิตยสถาน 2546: 340) การใช้คำว่า แฉ แนะความว่าก่อนหน้าที่จะตีแผ่หรือนำมา 
เปิดเผยนั้น ต้องมีอะไรที่ซ่อนเร้นหรือปิดบังอยู่ ซึ่งมักจะเป็นเรื่องที่ไม่ดี ในงานวิจัยนี้พบการใช้ 
คำกริยา แฉ ในพาดหัวข่าวและวรรคนำ เวลาหนังสือพิมพ์จะนำเสนอคำให้สัมภาษณ์ของคนไทย 
เกี่ยวกับเหตุจลาจลที่เกิดขึ้นหรือเกี่ยวกับสถานการณ์ในประเทศกัมพูชา

ตัวอย่างท่ี 179 'กบ' ยันไม่เคยพูด
แฉต้นตอ นสพ.เขมรให้ร้าย

(ไทยรัฐ 29 ม.ค. 46)

ตัวอย่างท่ี 180 แฉเหตุการณ์จลาจลกลางกรุงพนมเปญสุดหฤโหด 
ม็อบคลั่งถือปีน -  มืดตามไล่ฆ่าคนไทยไปทั่ว

(ข่าวสด 31 ม.ค. 46)

ตัวอย่างท่ี 181 ผจก.สาวแฉ นาที'เขมรทมิฬ'จ้องข่มขืน!
(ไทยรัฐ 1 ก.พ. 46)
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นอกจากนี้ เมื่อนำเสนอคำให้สัมภาษณ์ของแหล่งข่าวที่เป็นเจ้าที่ของรัฐของ 
ประเทศไทยเกี่ยวกับสาเหตุและเบื้องหลังของเหตุจลาจลที่เกิดขึ้น ก็มักจะใช้คำว่า แฉเซ่นกัน ซ่ึง 
ช่วยยืนยันว่ามีเหตุการณ์บางอย่างที่เกิดขึ้นก่อนหน้าและถูกปิดบังเอาไว้ การนำเสนอในลักษณะ 
ดังกล่าวจึงยิ่งยิ่งเน้นยํ้าให้ภาพของ “เขมรไว้ใจไม่ได้” ปรากฏชัดเจนมากยิ่งขึ้น

ตัวอย่างที่ 182 แฉมีคนปันกระแส

ตัวอย่างท่ี 183 แฉเหตุฝ่ายค้านปลุกกระแสต้าน

ตัวอย่างที่ 184 'บิ๊กจิ๋ว, แฉ มีอำนาจรัฐหนุน

(คมชัดลึก 30 ม.ค. 46)

(มติชน 30 ม.ค. 46)

(ไทยรัฐ 31 ม.ค. 46)

ตัวอย่างท่ี 185 ส.'จ.แฉเสืยดินแดนเชิงเขาแล้ว

ตัวอย่างที่ 186 แฉอุบายเขมรไล่ธุรกิจไทย

(มติซน 1 ก.พ. 46)

(ไทยรัฐ 3 ก.พ.46)

นอกจากนี้ยังพบการใช้กริยาที่แนะความว่า ไทยมีอำนาจเหนือกว่าและมีบุญคุณ 
เหนือชาวเขมร เซ่นคำกริยา เนรคุณ ซึ่งมีความหมายว่า “อกตัณณูไม่รู้คุณ, ไม่สำนึกถึงบุญคุณ”

ตัวอย่างท่ี 187 ชมรมชอปเปอรูประ'ท้วงเนรคุณ

จากเหตุนำพระบรมฉายาลักษณ์และธงชาติไทยมาเหยียบยํ่า และเผา 
ทำลาย เหมือนยํ่ายืหัวใจคนไทยทั้งชาติ เรียกร้องจับกุมคนที่ทำผิดมา 
ลงโทษให้ได้ และจะไม่รับรองความปลอดภัยซาวกัมพูชาที่อยู่ใน 
ประเทศไทย หากสิงที่ร้องขอไม่เป็นผล เนื่องจากประเทศไทยให้ที,พัก 
พิง อาหารในยามที่เกิดสงครามในกัมพูซา การกระทำครั้งนี้ถือว่า
เนรคุณ

(มติชน31 ม.ค.46)



1 0 2

ตัวอย่างท่ี 188 นายกขนอมด่าเนรคุณไปให้พ้น

คนพวกนี้เนรคุณป?ะเทศไทยท่ีให้งานทำ มีที่อยู่ที่กิน เอาไว้ไม่ได้ ต้อง 
ไล่ให้พ้นประเทศไทยโดยเร็ว

(มติชน 31 ม.ค. 46)

ตัวอย่างท่ี 189 คนไทยต้อง หนีตายหัวซุกหัวชุน ลืมบุญคุณข้าวแดงแกงร้อนเมื่อครั้ง 
สิ้นชาติรู้ยังงี้ปล่อยให้เขมรแดง ไล่ฆ่า เสียให้มด จะได้ไม่มีชีวิตอยู่มา 
เนรคุณคนไทย!?!

(ไทยรัฐ 3 ก.พ. 46)

โดยปกติเมื่ออ่านข่าว เรามักจะไม่ได้หยุดคิดว่าข้อความที่อ่านแสดงว่าผู้เขียนมี 
ความคิดความเชื่ออะไรแอบแฝงอยู่หรอไม่ กลวิธีแนะความในลักษณะที,ปรากฏในตัวอย่างข้างต้น 
นี้ จึงเป็นวิธีการหนึ่งในการลือภาพ ซึ่งในที่นี้คือภาพของคนเขมรที่ “ปาเถื่อน’’ “ไว้ใจไม่ได้” และ 
“เนรคุณ” ไปสู่ผู้อ่านได้โดยไม่รู้ตัว

4.4.2 การแนะว่าการจลาจลมีเง่ือนงำ

การใช้นามวสี เซ่น เกมการเมือง การกล่ันแกล้ง เร่ืองลึกซ้ึง แผนสกปรก เบ้ืองลึก เบ้ืองหลัง จอมบงการ $อyเบ้ืองหลัง ที่ปรากฏในหนังสือพิมพ์แนะว่า เหตุการณ์จลาจลที่เกิดขึ้นมี 
“เบื้องหลัง” ที่เกี่ยวข้องกับผลประโยชน์และการเมืองภายในประเทศกัมพูชา

ตัวอย่างท่ี 190 จอมบงการคือใคร
(มติชน 1 ก.พ. 46)

ตัวอย่างท่ี 191 แฉเกมการเมืองป่นม็อบ
(มติซน 1 ก.พ. 46)

การที่หนังลือพิมพ์ใช้นามวสีว่า เกมการเมือง เท่ากับเป็นการยืนยันว่ามีการ 
“เล่นเกม” เกิดขึ้นจริงในแวดวงการเมืองของกัมพูชา และเกมตังกล่าวนี้เองที่เป็นสาเหตุของการ 
ชุมนุมและการจลาจลที่เกิดขึ้น ถึงแม้ในขณะนั้นจะยังไม่มีใครทราบสาเหตุที่แท้จริงของเหตุการณ์ที่ 
เกิดข้ึนและไม่ทราบ “เกม” ตังกล่าวมีจริงหรือไม่ แต่การที่หนังลือพิมพ์เลือกใช้นามวสีในลักษณะ
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ก็มืส่วนช่วยทำให้สิ่งที่ไม่เป็นความจริงหรือยังไม่แน่ใจว่าจะจริง กลายเป็นเรื่องจริงขึ้นมาได้ใน 
ความคิดของผู้อ่าน

กลวิธีทางภาษาในข้อ4.4.1 และ4.4 .2 เหล่านี้เสนอภาพของเขมรที่“ไว้ใจไปได้” 
เพราะสร้างข่าวเท็จ ก่อเหตุจลาจล และใช้คนไทยเป็นเครื่องมือทางการเมือง นอกจากนี้ยังเสนอ 
ภาพของเขมรที่ “ปาเถื่อน” และ “เนรคุณ” ซึ่งสอดคล้องกับภาพที่ปรากฎในปริจเฉทหนังสือพิมพ์ 
รายวันภาษาไทยผ่านกลวิธีทางภาษาอื่นๆ

4.5 การใช้รูปประโยค

พระยาอุปกิตศิลปลาร (2544: 211-212) จำแนกรูปประโยคในภาษาไทยออกเป็น 
4 แบบ ได้แก่ 1) ประโยคกรรตุ หมายถึง ประโยคท่ีเรียงให้กรรตุการก (ผู้ทำ) ไว้หน้าประโยค
2) ประโยคกรรม หมายถึง คือประโยคเอากรรมการก (ผู้ถูกทำ) ข้ึนมาไว้ข้างหน้าประโยค 3) ประโยค 
กริยา หมายถึง ประโยคท่ีเอาบทกริยาได้แก่ เกิด มี ปรากฎ ขึ้นไว้หน้าบทประธาน 4) ประโยคการิต 
ได้แก่ ประโยคท่ีเอาการิตการก (ผู้!บใช้) ไว้ตำแหน่งต้นของประโยค พระยาอุปกิตคิลปสาร อธิบาย 
ว่า หากต้องการเน้นที่ส่วนใด ก็ให้วางไว้ท่ีตำแหน่งต้นประโยค

ลักษณะรูปประโยคที่พบมากในการเสนอเนื้อหาเกี่ยวกับเหตุการณ์จลาจลเผา 
สถานเอกอัครราชทูตไทยในประเทศกัมพูซา พ.ศ. 2546 คือ ประโยคกรรม ที่มืคำว่า “ถูก” นำหน้า 
กริยาของประโยค

ในการนำเสนอเนือหาเกี่ยวกับเขมรในสื่อหนังสือพิมพ์รายวันของไทย จะพบการ 
ใช้รูปประโยคกรรม “ถูก” ทั้งแต่เริ่มมีข่าวว่าลมเด็จธุน เชนนายกรัฐมนตรีกัมพูชาไม่พอใจการให้ 
ลัมภาษณ์ของเธอและมีข่าวลือโจมตีการให้ลัมภาษณ์ของเธอเกี่ยวกับประเทศกัมพูชา

ตัวอย่างท่ี 192 'ทบ-สุวนันท์ คงยิ่ง" เจอศึกหนักข้ามชาติ ถูกชาวกัมพูชาแอนตี้กล่าวหาว่า 
พูดจาดูหม่ินกัมพูชา ถึงขนาดสมเด็จฮุน เชนนายกรัฐมนตรีกัมพูซา กร้ิวสุดขีด

(ไทยรัฐ 28ม.ค.46)

ตัวอย่างที1 193 ผู้สื่อข่าวถามถึงความรู้สึกทีถู่กทางกา?กัมพูชาลังแบนละคร นางเอก 
หมายเลขหนึ่งของเมืองไทยตอบว่า "ตกใจเหมือนกัน...”

(ข่าวสด 28ม.ค.46)
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เมื่อเหตุการณ์ลุกลามขึ้นกลายเป็นจลาจล และมีการเผาสถานเอกอัครทูตไทย 
ประจำกรุงพนมเปญ ก็ยิ่งพบการใช้รูปประโยคกรรม “ถูก” มากยิ่งขึ้นโดยเฉพาะในคำบรรยาย 
ภาพข่าว ซึ่งต้องการเน้นให้ผู้อ่านเห็นว่าสภาพความเสียหายที่เกิดขึ้นในภาพนั้นๆ เกิดจากการ 
กระทำอะไรและเป็นการกระทำของใคร

ตัวอย่างท่ี 194

ตัวอย่างท่ี 195

ชินฯ-บินไทย-แบงกถ์ ูก ถล่มยับ
(มติชน 30ม.ค.46)

สถานการณ์ล่าสุดพบว่าบริษัท!ทุยถ ูกบกฟังทำลายเกือบหมด
(ข่าวสด 30 ม.ค.46)

ตัวอย่างท่ี 196 นาทีระทึก เขมรบุกเผา-ปล้น2โรงแรมไทย-จนท.ทูตหวิดถ ูก ข่มขืน
(มติชน 31ม.ค.46)

ตัวอย่างท่ี 197 [ภาพข่าว] สภาพความเสียหายของบริษ ัทแคมโบเดียสามารถ คอร์ 
ปอเรซั่น ในกรุงพนมเปญประเทศกัมพูซา ซึ่งถูกม็อบบุกเผาและทำลาย 
จนเสียหายยับเยิน

(มติชน 30ม.ค.46)

การใช้ประโยคกรรมในตัวอย่างข้างต้น ช่วยเน้นว่าไทยอยู่ในฐานะ “ผู้ถูกกระทำ” 
และขณะที่คนเขมรนั้นอยู่ในฐานะของ “ผู้กระทำ” ซึ่งทำให้ภาพของเขมร “ปาเถื่อน” และรังแกคน 
ไทยปรากฏชัดเจนมากยิ่งขึ้น

4.6 การอ้างคำกล่าวของบุคคลอ่ืน

แม้กลวิธีการอ้างคำกล่าวบุคคลอื่น นี้จะเป็นกลวิธีปกติทั่วไปของหนังสือพิมพ์ แต่ 
การอ้างคำกล่าวของบุคคลอื่นในการรายงานข่าวและแสดงความคิดเห็นเกี่ยวกับเหตุการณ์จลาจล 
เผาสถานเอกอัครราชทูตไทยในกัมพูซา พ.ศ. 2546 นี้ เป็นกลวิธีที,สร้างความน่าเชื่อถือให้เรื่องเล่า 
และทำให้ประเด็นสำคัญเด่นชัดขึ้น (Mayes 1990 อ้างในณัฐพรพานโพธึ๋ทอง 2549: 273) 
การอ้างคำกล่าวของบุคคลสำคัญที่มีอำนาจตัดสินใจในเหตุการณ์ที่เกิดขึ้นนั้น ช่วยเพิ่มนั้าหนัก 
ของเนื้อหาให้หนักแน่น น่าเชื่อถือ และเด็ดขาดมากยิ่งขึ้น ทั้งยังเป็นการยืนยันว่าเป็นคำพูดของ 
บุคคลผู้นั้นจริงๆ หนังสือพิมพ์!ม'ได้เขียนเอง
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ตัวอย่างที่ 198 ‘แม้ว’ ระบุ 'ร ุนเชน’ไม่ติดใจ
(มติซน 29 ม.ค. 46)

ตัวอย่างที่ 199 ปีดแดน-ต้ดขาด 

ปีดแดน-ต้ดขาด 

‘บึ๊กจิ้ว’ แฉ 

มีอำนาจ!ฐหนุน

(ไทยรัฐ 31 ม.ค.46)

ตัวอย่างที่ 200 ‘ทักษิณ’ กร้าว แค่ขอโทษ 'มันไม่พอ’
(มต ิชน31 ม.ค.)

ตัวอย่างที่ 201 "บิ๊กจิ๋ว" กร้าว ต้องลากคอมือเผามาลงโทษที่ไทย
(เดล ิน ิวล ั2 ก.พ. 46)

4.7 การเล่าเร่ือง

Damton (1975 อ้างถึงในอดิสา วงศ์ลักษณพันธ์2542: 4) กล่าวว่า “ข่าว” เป็น 
การเล่าเรื่องรูปแบบหนึ่งที่สามารถนำมาใช้เป็นสื่อกลางในการทำความเข้าใจเกี่ยวกับเรื่องราว 
ต่างๆ โดยมักจะกำหนดให้มืตัวนักแสดงในลักษณะของพระเอกกับผู้ร้าย และมืการวางโครงเรื่อง 
ของการเล่าเรื่องในข่าว ซึ่งมักจะเริ่มนำเสนอจากจุดเริ่มเรื่อง (beginning) และดำเนินเรื่องมาสู่ 
ตอนกลางของเร่ืองราว (middle) และท้ายที่สุดคือการลงเอยด้วยจุดจบของเรื่อง (ending)

อมรรัตน์ เรองสกุล (2541: 59-60) ซึ่งศึกษา การเล่าเรื่องในข่าวหน้าหนึ่งของ 
หนังสือพิมพ์รายวัน สรุปว่า วิธีการเล่าเรื่อง แบ่งได้เป็นการเล่าแบบสรุปความ (diegesis) ซึ่งเน้น 
เหตุการณ์กับการเล่าเรื่องแบบเสมือนดำเนินอยู่จริง (mimesis) ซึ่งเน้นทั้งเหตุการณ์พฤติกรรม คำ 
สนทนาและอารมณ์ความรู้สึกของผู้ที่ร่วมอยู่ในเหตุการณ์ล่าด้บเหตุการณ์ท ี่เล่า แบ่งเป็น การ 
เล่าตามลำดับเกิดก่อนหลัง (chronology) การเล่าแบบสลับลำดับเหตุการณ์ และการเล่าเร่ืองแบบ 
ย้อนหลัง (flashack) มุมมองในการเล่าข่าว แบ่งได้เป็น มุมมองแบบรู้ท่ัว (omniscient^มายถึง 
มุมมองที่ผู้เล่าสามารถล่วงรู้ทุกอย่าง สามารถบอกเล่าความรู้สึกนึกคิดของแหล่งข่าวได้ กับ 
มุมมองแบบจำกัด (focalization) ซึ่งหมายถึงการเล่าเรื่องแบบที่ผู้เล่าเป็นบุคคลที่ 1 ซึ่งอยู่ใน 
เหตุการณ์หรือเป็นบุคคลที่ 3 ที่ทำหน้าที่เล่าเรื่องจากสายตาคนภายนอก ดังนั้นผู้อ่านก็จะได้รับรู้
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เรื่องราวผ่านการบอกเล่าจากมุมมองของผู้เล่าเท่านั้น ส่วน กลวิธีการนำเสนอ นั้น แบ่งเป็น การ 
เล่าแบบมีการขยายความและใส่สีสันแบบนิทาน (performative) และการเล่าแบบสาธิตหรือแสดง 
ความจริงให้ข่าวนั้นน่าสนใจ (constative)

จากการศึกษาพบว่ากลวิธีการเล่าเรื่องที่ปรากฏมาก คือ การใช้วิธีการเล่าข่าว 
แบบเสมือนดำเนินอยู่จริง ทั้งที่เน้นพฤติกรรม เน้นเหตุการณ์ เน้นคำสนทนาและเน้นอารมณ์ 
ความรู้สึกเพื่อเน้นยํ้าให้เห็นความความรุนแรงที่เกิดขึ้น

ตัวอย่างท่ี 202
“สำนักข่าวต่างประเทศรายงานสถานการณ์ว่า กสับรุนแรงลุกลามขึ้นเรื่อยๆ 

โดยกลุ่มผู้ประท้วงเพื่มจำนวนขึ้นเรื่อยๆ จากกว่า 100 คน เป็นเกือบ 1,000 
คน ได้พยายามขยับรุกเข้าไปเขตพื้นที่สถานทูต ซึ่งตามกฎหมายระหว่าง 
ประเทศถือเป็นดินแดนของไทย พร้อมกับขว้างปาก้อนหินและทุบทำลาย 
ทรัพย์สินเสียหายย่อยยับหลายรายการ ทั้งกระจกหน้าต่างหลายบาน โคมไฟ 
กว่า 20 ดวง ตลอด จนเครื่องหมายสถานทูตไทย จนสามารถยึดอาคาร 
สถานทูต 2 ชั้นได้ทั้งหมด และจุดไฟเผาในเวลาต่อมา ขณะที่กำลังตำรวจ 
เขมร ซ่ึงมีอยู่แค่ 50 นาย ไม่สามารถต้านทานกลุ่มผู้ประท้วงที่บ้าคลั่งได้ ทำ 
ได้เพียงยิงปีนขึ้นฟ้าหลายสิบนัด และวิทยุเรืยกรถบรรทุกนํ้าตับเพลิงหลายคัน 
มาช่วยปราบจลาจล แต่กลุ่มผู้ประท้วงซาวเขมรที่กำลังบ้าคลั่งก็ตอบโต้รุกไล่ 
รถตับเพลิง ด้วยการขว้างปาก้อนหินเข้าใส่อุตลุด จนรถตับเพลิงได้รับความ 
เสียหาย”

เม่ือฟังประตูเข้ามาได้ กลุ่มม็อบนำไฟแซ็กมาจุดส่องดูหน้าทีละคน แล้วถามว่า 
เป็นคนไทยหรือไม่ ซึ่งทุกคนใช้วิธีแกล้งพูดเป็นภาษาจีน เพื่อแสดงให้รู้ว่าเป็น 
คนจีนแต่แทนที่กลุ่มม็อบจะหยุดอยู่แค่นั้น กลับย่ามใจด้วยการกระชากตนกับ 
คุณจ้ี เลขานุการเอกสถานทูตไทย ออกจากห้องนํ้า แล้วพยายามแยกไปอยู่คน 
ละห้อง ตนกับคุณจี้จับมือกันแน่น ขืนตัวเองเอาไว้ระหว่างนั้นล็อบบี้ห้องฟัก 
เร่ิมมีไฟไหม็ข้ึนมา ขณะท่ีกลุ่มม็อบพยายามลวนลาม ล้วงควักเข้าไปในหน้าอก 
ดึงเสือ ดึงกางเกง และกระซากสร้อย แหวนที่ติดตัวออกไป ส่วนเลขานุการเอก 
สถานทูตฯ ถูกกลุ่มม็อบลวนลามท้ังดึงกระโปรง ดึงเส้ือจนหลุดลุ่ย"

(ไทยรัฐ 1 ก.พ. 46)
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การเล่าเรื่องด้วยวิธีการดังกล่าวเมื่อประกอบกับการเล่าตามลำดับเวลา การเล่า 
ด้วยมุมมองแบบรู้ทั่ว และแบบรู้ทั่วผสมรู้จำกัด การพรรณนาให้เห็นภาพอย่างละเอียด เช่น 
หลังจากที่สถานการณ์ในกรุงพนมเปญคุกรุ่นด้วยควันไฟ และกลุ่มซาวเขมรตระเวนไล่ทุบตีทำลาย 
ทรัพย์สินของคนไทย ตลอดจนการใช้บุคคลหลายๆ คนเป็นผู้เล่าเรื่องหรือแสดงความคิดเห็น 
เที่ยวกับเหตุการณ์หนึ่งซํ้าๆ กันก็จะยิงทำให้เกิดความตื่นเต้น เร้าอารมณ์ผู้อ่านให้เหมือนกับการ 
อ่านนิยาย และยิ่งเน้นยํ้าให้ “ภาพ” ความปาเถื่อนที่ต้องการนำเสนอซัดเจนมากยิ่งขึ้น

4.8 การใช้เคร่ืองหมายวรรคตอน

หนังสือพิมพ์มีการใช้เครื่องหมายต่างๆ กำกับข้อความ เพิ่มเติมความหมายให้แก่ 
รูปภาษาหรือแสดงทัศนคติบางอย่าง เครื่องหมายที่พบได้แก่เครื่องหมายอัญประกาศ เคร่ืองหมาย 
อัศเจรืย์ เครื่องหมายปรัศนี และเครื่องหมายนขลิขิต

4.8.1 เคร่ืองหมายอัญประกาศ

เครื่องหมายอัญประกาศที่ปรากฏใช้ในหนังสือพิมพ์มืทั้งชนิดที่เป็นดัวคู่ “...” และ 
ตัวเดี่ยว ‘...’ กาญจนา เจริญเกียรติบวร (2543: 62-63) พบว่า การเลือกใช้อัญประกาศคู่และ 
อัญประกาศเที่ยวนั้นไม่มีนัยสำคัญทางความหมาย ขึ้นอยู่กับลักษณะอักษรและเป็นลีลาเฉพาะ 
(style) ของหนังสือพิมพ์แต่ละฉบับ เช่น ข่าวสดนิยมใช้อัญประกาศเดี่ยว ไม่ใช้อัญประกาศคู่เลย 
และมีความคงที่ตลอดการเสนอข่าว

การใช้เครื่องหมายอัญประกาศในภาษาไทย พจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตยสถาน 
ระบุว่า เครื่องหมายอัญประกาศใช้เขียนคร่อมคำหรือข้อความที่เป็นคำพูด หรือเพื่อเน้นข้อความให้ 
เด่นซัดขึ้น จากผลการศึกษาผู้วิจัยพบว่ามีการใช้อัญประกาศทั้งในการกำกับคำพ ูดและใช้เน้น 
ข้อความ นอกจากนี้ยังพบการใช้อัญประกาศเพื่อกำกับซื่อเฉพาะและสมญานามอีกด้วย

การใช้เครื่องหมายอัญประกาศคร่อมข้อความที่เป็นคำพูดนั้น พบทั้งที่ใช้คร่อม 
คำพูดทั้งหมดเพื่อแสดงว่าเป็นบทสนทนาหรือคำให้ลัมภาษณ์ และที่ใช้กำกับคำพูดเพียงบางส่วน 
เพื่อยืนยันว่าเป็นคำพูดของบุคคลนั้นจริงๆ และเพ่ือเน้น

ตัวอย่างท่ี 203
สำหรับต้นเหตุความโกรธแค้นนางเอกซื่อดังหมายเลขหนึ่งของไทยครั้งนี้ 
หนังลือพิมพ์เกาะลันติเพียบอ้างและบรรยายเป็นฉากๆ ว่า เนื่องจาก
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"กบ-สุวนันท์"ไปออกรายการทีวีของสถานีโทรทัศน์ซ่อง 7 และเมื่อพิธีกร 
รายการถามว่า "คุณเกลียดอะไรที่สุดในโลก" กบตอบว่า "ฉันเกลียดคนเขมร 
เหมือนกับที่เกลียดหมา เพราะคนเขมรขโมยนครวัดของพวกเรา" ต่อมาเมื่อ 
พิธีกรถามว่า "คุณจะไปเที่ยวกัมพูชา หรอเล่นภาพยนตร์ที่กำกับโดยคนเขมร 
หรือไม่" กบตอบว่า "ฉันยินดีไปแน่ ถ้าเขมรตกลงคืนนครวัดให้ประเทศไทย"

(ข่าวสด 28 ม.ค. 46)

ตัวอย่างท่ี 204 *เจอธุนเซนด่าข้ามประเทศว่าไปดูหมื่นคนเขมร กบ-สุวนันท์ก็ตอบงงๆ "ไม่ 
เคยพูด แต่ถ้าให้ขอโทษก็จะขอโทษ"...ว่าง้ายว่าง่าย!(32)

(ไทยรัฐ 29 ม.ค. 46)

ตัวอย่างท่ี 205 ‘ทักษิณ’ กร้าวแค่ขอโทษ ‘มันไม่พอ’
(มติซน31 ม.ค.46)

มืการใข้เครื่องหมายอัญประกาศกำกับคำนาม คำกรืยา คำขยาย วลี อนุพากย์ 
และประโยค เพื่อแสดงว่าเป็นข้อความท่ีสำคัญ

ตัวอย่างท่ี 206 ถ้ามื "เพื่อนบ้าน" อย่างนี้ มี "ศัตรู" ดีกว่ากันเยอะฟ่ะ

ตัวอย่างท่ี 207 สำนักข่าวเทศชี้ ‘เกมการเมือง’

ตัวอย่างท่ี 208 บก■ น.ส.พ.เขมร ‘รับ’ ต้นตอเกิดจากข่าวลือ

(คมซัดลึก 31 ม.ค. 46)

(มติชน31 ม.ค.46)

(มติชน31 ม.ค.46)

ตัวอย่างท่ี 209 ชายแดนปิดตาย!! สัมพันธ์‘ร้าวลึก’ ไทยประท้วงกลับเขมร
(มติชน 31 ม.ค. 46)

ตัวอย่างท่ี 210 ถ้า "ฮุน เซน,, ผู้นำเขมรมาพูด "เองซวย" กับดาราขวัญใจชาวไทยแบบนี้ 
อย่างท่ี เป็นข่าว ซาวไทยก็ทนไม่ได้เหมือนกันละโว้ย !

(คมซัดลึก 31 ม.ค. 46)
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ตัวอย่างท่ี 211 ชํ้า"สร้างวัดตัดถนน"โอบใต้หน้าผามออีแดง
(มติชน3 ก.พ.46)

ตัวอย่างท่ี 212 องค์กรกีฬาของเราที่ยื่นมือช่วยเมือเมื่อถูกร้องขอ เพราะถือว่าเป็นเพื่อ 
บ้าน แต่คราวนี้คงจะอยู่ในภาวะ "ที่ต้องคิดต้องไตรตรอง"

(เดลินิวสํ'3 ก.พ.46)

ตัวอย่างท่ี 213 พิกัดแผนที่ทหารชี้ชัด ‘เขมรลํ้าเขาพระวิหาร’
(มติชน3 ก.พ.46)

มีการใช้อัญประกาศเพื่อกำกับซื่อเฉพาะ ทั้งที่เป็นชื่อบุคคล เช่น รุfน เซน, กบ  
ส ุวน ัน ท ์ค งย่ิง, ทักษิณ, เตีย บ ัน ห ์ฯลฯ ชื่อสำนักข่าวและหนังสือพิมพ์ เช่น เอเอฟพี, รอยเตอร์, คม 

ชัด ลึก ฯลฯ ชื่อธุรกิจ เช่น ชิน, สามารถ, มิสทีน, มาน ่า, สตาร์เวกัส เป็นต้น

ตัวอย่างท่ี 214 ‘รุน เชน’ นายกรัฐมนตรีกัมพูซา ส์งแบนละคร ‘กบ-สุวนันทิ'’
(มติชน 28 ม.ค. 46)

ตัวอย่างท่ี 215 "เอเอฟพี,, เผยว่าลมเด็จอน เซน นายกฬัมนตรีกัมพชาได้ด่ากราดบรรดา--------------------— ------------------  ----------------------------  จ d i  ข ่

ผู้ผลิตรายการโทรทัศน์ของกัมพูซา ซึ่งทางสถานีนำละครและรายการโชว์ 
ของไทยไปฉายมากเกินไป รวมทั้งละครที่กบแสดง

(ไทยรัฐ 28 ม.ค. 46)

ตัวอย่างท่ี 216 รอยเตอร์อับตาปมชัดแย้งธุรกิจ 'ชิน’
(มติซน 31 ม.ค.46)

มีการใช้อัญประกาศเพื่อกำกับสมญานามต่างๆ ทั้งที่เป็นสมญานามเป็นที่คุ้นเคย 
กันดีอยู่แล้วในหน้าหนังสือพิมพ์!ทยและที่เป็นสมญานามสร้างใหม่

ตัวอย่างท่ี 217 ‘จิ๋ว’ ได้ยินคนพูดอำนาจรัฐช่วยคนผิด
(มติชน31 ม.ค.46)

ตัวอย่างท่ี 218 จากนั้น "พระยาละแวก" ก็แหกปากด่า ดาราไทย กินลึกลงไปถึงละครไทย
ที่เข้าไปมัวเมา เท้าความถึงบ้านเขมรที่ปลดรปผ้นำทิ้งแล้วหันมาแขวนรป
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ดาราไทย โดยที่ไม่สืบสาวก่อนว่า มีเรื่องจริงหรือไม่ คนระดับ "พระยา 
ละแวก" ที่แหวกขึ้นมาเหยียบแผ่นดินเขมร ได้นั้นคงไม่หละหลวมในเรื่องนี้ 
แบบน้ี นอกจากมีแผนอยู่ในใจ

(ข่าวลด 1 ก.พ. 46)

ดัวอย่าง'ท่ี219 เลือกรักชาติพุ่งจี๊ดจ๊าด หล ังเจอเหต ุการณ ์"เขมรหูเบา" เชื่อนํ้าหมึก 
"น.ส.พ.หวย" กุข่าวใส่ร้าย กบ-สุวนนท์ จนทำให้เกิดจลาจล "คนไทย"
เดือดร้อน หนีตายกันอลหม่าน

(ไทยรัฐ 3 ก.พ.46)

นอกจากนี้ ยังมีการให้เครื่องหมายกำกับซื่ออาวุธยุทโปกรณ์ต่างๆ ทั้งที่เป็นซื่อ 
เฉพาะ และที่ไม่ใช่ซื่อเฉพาะ เช่น จกรนฤเบศร, ซ ี-130, เอฟ16-ปีนขับไล่ เป็นต้น

ดัวอย่าง1ท่ี 220 ทัพเรือส่ง "จักรีนฤเบศร" ลอยลำจ่อทะเลเขมร รับสถานการณ์ฉุกเฉิน

(คมชัดลึก 31 ม.ค. 46)

ตัวอย่างท่ี 221 ผบ.ทอ.ลัง ‘เอฟ16-บินชับไล่’ คุ้มกัน
(มติชน 31 ม.ค. 46)

เมื่อพิจารณาข้อความที่หนังสือพิมพ์ใส่เครื่องอัญประกาศ จะพบว่ามีการ “เน้น” 
ข้อความที่แสดงพฤติกรรม “ปาเถื่อน” และ “ไว้ใจไม่ได้" ของเขมร ขณะเดียวกันก็เน้น “อำนาจ”ของ 
ไทย เช่น การให้มาตรการที่เด็ดขาด และแสนยานุภาพทางการทหาร เป็นต้น

4.8.2 เคร่ืองหมายอัศเจรืย์

พจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตยสถานระบุว่า เครื่องหมายอัศเจรืย์ เป็นเคร่ืองหมายท่ี 
ซํ้ากำกับหลังคำอุทาน แต่ผู้วิจัยพบว่าในการเสนอข่าวและแสดงความคิดเห็นเกี่ยวกับเหตุการณ์ 
จลาจลเผาสถานทูตไทยในกรุงพนมเปญ พ.ศ. 2546 นอกจากจะให้ตามหลังคำอุทานแล้ว ยังมีการ 
ให้เครื่องหมายอัศเจรืย์ทั้งชนิดที่เป็นตัวเดี่ยว ‘ๆ ” ตัวคู่"!!”และหลายตัว ฯ!!" เพื่อแสดงอารมณ์ 
ความรู้สึกของบุคคลในข่าว แสดงระดับความรุนแรงของเหตุการณ์ แสดงความเด็ดขาดจริงจังและ 
แสดงทัศนคติที่หนังสือพิมพ์มีต่อเขมรและเหตุการณ์ต่างๆ เช่น แสดงความรู้สึกไม่พอใจกับการ 
กระทำของคนเขมร หรือแสดงความรู้สึกสะใจในมาตรการโต้ตอบที่แข็งกร้าวของรัฐบาลไทย เป็นต้น
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อย่างท่ี 222 การใช้เครองหมายอัศเจรีย์ตามหลังคำอุทาน
วิจารณ์กันไปว่าข่าวกบ-สุวนันท์หมิ่นเขมรเป็น"แผนโปรโมต" แหม!ใครจะบ้า 
แต่ต้องถือว่า"แม่คุณเอ๊ย''กะ"มิสทิน''น่ะ..สัมหล่น..แร่!

(ไทย!'ฐ 30 ม.ค. 46)

ตัวอย่างท่ี 223 การ'ใต้เคร่ือง'หมายอัศเ'จ่รีย์เพ่ือแสดงอารมณ์ความรูสีก 
เขมรโกรธแค้น!
กบ สุวนันท์
ห้ามทีวีแพร่ภาพละครทุกรายการ

(ไทยรัฐ 28 ม.ค.)

ตัวอย่างท่ี 224 การใช้เครื่องหมายอัศเจรีย์เพื่อแสดงระตับความรุนแรงของเหตุการณ์
เขม?),ผาเมือง!
จลาจล"กบ"
สถานทูตไทฮวอด 
โรงแรม-บ.ไทอ ถล่มพินาศหมด!

(ข่าวสด 30 ม.ค.46)

ตัวอย่างท่ี 225 การใช้เครื่องหมายอัศเจรีย์เพื่อแสดงความเด็ดขาดจริงจัง

ลังล่า2ฝ่ายค้าน!
ฮุนเซนดิ้น

(ข่าวลด 1 ก.พ.46)

ตัวอย่างท่ี 226 การใช้เครื่องหมายอัศเจรีย์เพื่อแสดงทัศนคติ 

ลมควรประท้วงเขมรอย่างรุนแรงต่อไป !
(เดลินิวลั 1 ก.พ.46)

ทำกันเยี่ยงนี้ "รัฐบาลไทย" ต้องตอบโตให้สาสม!
(ไทยรัฐ 1 ก.พ.46)

ตัวอย่างข้างต้นน้ี เป็นการใช้เครื่องหมายอัศเจรีย์เพ่ือแสดงทัศนคติของหนังสือพิมพ์ 
ไทยต่อมาตรการและการดำเนินการของรัฐบาลในลักษณะของการสนับลนุนและช่ืนซม
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ตัวอย่างท่ี 227 การใช้เครื่องหมายอัศเจรีย์เพื่อแสดงทัศนคติ

กรณีม็อบเขมรบ้าคลั่งบุกเผาสถานทูตไทยเป็นพฤติกรรมที่ป่าเถื่อนอย่างยิ่ง!!
(ไทยร้ฐ 31 ม.ค.46)

นับเป็นเหตุการณ์สุดเลวร้ายป่าเถื่อน ที่ไม่น่าจะเกิดขึ้น โดยอ้างเหตุแค่ข่าว 
ลือ ของดาราสาวไทยคนหนึ่งเท่านั้น !

(เดลินิวลั 1 ก.พ.46)
ปิดชายแดนเขมร 
บ่อนจ๋อย!

(ข่าวสด 1 ก.พ.46)

ต ัวอย่างข้างต ้นน ี้ เป ็นการใช ้เคร ื่องหมายอ ัศเจร ีย ์เพ ื่อแสดงท ัศนคต ิของ 
หนังสือพิมพ์ไทยต่อเหตุการณ์,ที่เกิดขึ้น ในลักษณะของการตำหนิผู้นำประเทศกัมพูชาว่าไม่น่า 
หลงเชื่อข่าวลือและออกมาตำหนิสุวนันท์ คงย่ิง โดยไม่ตรวจสอบข้อเท็จจริงเสียก่อน ตำหนิการ 
กระทำของซาวเขมรว่าเกิดจากเรื่องเล็กน้อยแต่กลายเป็นเรื่องใหญ่โตได้อย่างไม่น่าเชื่อและเป็น 
การกระทำที่ปาเถื่อน และแสดงความรู้สึกสะใจที่ธุรกิจเขมรได้รับผลกระทบจากมาตรการโต้ตอบ 
ของไทย

4.8.3 เคร่ืองหมายนขลิขิต

พจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตยสถานอธิบายว่า ( ) เรียกว่า นขลิขิต ใช้เขียนอธิบาย 
ข้อความเพ่ิมเติม จากการคิกษาพบว่าในการเสนอข่าวและแสดงความคิดเห็นเก่ียวกับเหตุการณ์จลาจล 
เผาสถานทูตไทยในกรุงพนมเปญ พ.ศ. 2546 นอกจากจะใช้เครื่องหมายนขลิขิตเพื่ออธิบายข้อความ 
เพ่ิมเติม อธิบายภาพ และบอกท่ีมาของแหล่งข่าวแล้ว ยังใช้เขียนคร่อมตัวอักษรตัวใดตัวหนึ่ง เพ่ือให้ 
สามารถอ่านออกเสียงและสื้อความหมายได้มากกว่าหน่ึงแบบใช้สำหรับแสดงทัศนคติของผู้เขียนอีก 
ด้วย

ตัวอย่างท่ี 228 การใช้เครื่องหมายนขลิขิตเพื่ออธิบายข้อความเพิ่มเติม

นายกรัฐมนตรีกัมพูชา ให้ลัมภาษณ์ว่า 90% คนของเรารักและชื่นซมเขา 
(หมายถึงกบ) แต่เขามาทำพูดจาดูหมิ่นอย่างนี้ ดังนั้นต่อไปนี้เสื้อผ้าที่มีรูปกบ
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ติดอยู่หรือแฟชั่นต่างๆ ที่ชาวเขมรฮิตตามกบ รูปภาพกบที่ติดอยู่ในบ้าน ให้ 
ทุกคนเอามาโยนทิ้งให้หมดทุกอย่าง

(ไทยรัฐ 28 ม.ค. 46)

ส่วนหนังสือพิมพ์กัมพูซาหลายฉบับก็ลงข่าวหน้า 1 ประฌาม กบ-สุวนันท์หรือ 
ที่รู้จักกันดีในกัมพูซาว่า "เนียง ปเคย์ปริก" (Neang Pkay Prick) หรือภาษาไทย 
ว่า "ประกายพฤกษ์" ท่ีอาจมีความหมายว่าเป็นดาวจรัสแสง อย่างรุนแรง

(ไทยรัฐ 28 ม.ค.46)

[ภาพข่าว] เถื่อน-ซาวกัมพูซาเผาธงชาติไทย พร้อมถือป้าย "เกลียดประเทศ 
ไทย" ที่หน้าสถานเอกอัครราชทูตไทยในกรุงพนมเปญ ก่อนเหตุการณ์จะบาน 
ปลาย เมื่อม็อบบุกเข้าสถานทูตไทยและเผาทำลายข้าวของ อ้างว่าแค้นที่'กบ' 
สุวนันท์ ดาราลาวคนดังหยามซาวเขมร เม่ือ29ม.ค. (เอพี-รอยเตอร์)

(ข่าวสด 30 ม.ค. 46)

ตัวอย่างที่ 229 การใช้เครื่องหมายนขลิขิตเพื่อให้ออกเลียงและสื่อความหมายได้มากกว่า 
หนึ่งแบบ

ฮุน เซ(น)!
(คมชัดลึก 1ก.พ.46)

เพื่อนบ้า(น)?
(คมชัดลึก 1ก.พ.46)

ต ัวอย่างข ้างต ้นน ี้ ม ีการใช ้เคร ื่องหมายนขล ิข ิตข ีดคร่อมต ัวอ ักษร (น) ในคำว่า 
ฮุน เซน และเพื่อนบ้าน ให้อ่านว่า ฮุน เซ -อ ุน  เซ และ เพื่อนบ้าน-เพื่อนบ้า ตามลำดับ ซึ่งคำว่า เซ 
และ บ้า เป็นคำทีมีความหมายในแง่ลบ แสดงถึงทัศนคติของผู้เขียนที่มีต่อการตัดสินใจของผู้นำ 
ประเทศกัมพูซาที่ออกมาตำหนิสุวนันท์ คงยิ่งจนเกิดเหตุจลาจลว่าเป็นการตัดสินใจที่ผิดพลาด มีผล 
ต่อความมั่นคง ทำให้เสถียรภาพของรัฐบาลตนเองซวดเซ และแสดงถึงทัศนคติของผู้เขียนที่ม ีต ่อ 
พฤติกรรมของชาวเขมรที่ก่อจลาจลว่า เป็นพฤติกรรมปาเถื่อนและบ้าคลั่งนั่นเอง
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ในการจัดหน้าของหนังสือพิมพ์นั้น จำเป็นต้องมีการตัดข้อความบางตอนมา 
นำเสนอ โดยเน้น (highlight) ให้เห็นเด่นชัดกว่าข้อความอื่นๆ เพื่อเรียกร้องความสนใจของผู้อ่าน 
บางครั้งก็เพื่อเสนอความคิดรวบยอดของข่าวหรือข้อเขียนนั้นๆ

จากการศึกษาพบว่าในการรายงานข่าวและแสดงความคิดเห็นเกี่ยวกับเหตุการณ์ 
จลาจลเผาสถานเอกอัครราชทูตไทยในประเทศกัมพูซานั้น มีการตัดและข้อความในลักษณะที่มุ่ง 
นำเสนอเรื่องเพศและความรุนแรง จนบางครั้งอาจทำให้ผู้อ่านเกิดความเข้าใจที1คลาดเคลื่อนจาก 
ความเป็น'จริง1ได้ หากไม่ได้อ่านข่าวหรือข้อเขียนนั้นโดยตลอด

ตัวอย่างท่ี 230

'นกชำ๚สิทวหนีตกย 
ใ,นคืน‘นรก!»พ

•น.ส-วรกรา 
Iทชรตท*ร4«รบ
r f i r i I t / ? ว  H  i j j f f ù

7V2J7Y~iTO U j j j T i l  ทง "

ป ก ิงพ น ม เป ญ  เว ล า  *1๐.0๐ น . ว ัน ’ที่ 2 9  
Q  ม ก ร าค ม  บ .ก .ใ ก ้ม 'า ต า ม ข ่า ว ก บ -ส ุว น น พ ํ 

เพ ัย ง ล ำ พ ัง  ด ล อ ด ช ่ว งบ ำ ย เห ด ูก า ร เน ์ห น ้า ส ก า น  
ฑ ต ร ุน น ว งข ึ๋น  L ร ็อยๆ  ห ล ัง เส ร ็จ ก ำ ย ภ า พ ข ่า ว จ ง  
ก ล ัม ม า พ ัก ใน 'ก ้อ ง  จ ั่น  1 อ าด า ว น ร ก  โรงน -รม

“หนุ่มเขมรพามาหลบใ,น 
ห้องน้ํา..ตธนนนคิด'ใ,'นใจ 

-นุ่าต้'องโด'น'ข่มฃื‘นแน่ๆ”
ก ิก าวไฝ อ อ ก  ร ู้แด ่ว ่าก ้อ ง 'ท  นง ันไพยจานว■ นมาก  
ไว ้ใน ก ้เพ ราะ :ก ล ัวถ ูก พ บ ว ่า เป ็น ด 'น ไฑ ย  เหส ีอนด  ่
พ าส ป อ ร ์๙ 1ว้

•ทดรนนวง*!)น เรอยๆ  ห ล ง เส รจ ก าย /ไา > \•ร ท วจ ง  เว เน ด ูเพ ร าะ ;ก ล วถ ูก พ บ วา เบ น ด น ท าย  เหลอนด
ก ล ับ ม าพ ัก ไ .•น ก ้อ ง  จ ั่น  1 อ า ด า ร น ร ก  โรงน -รม  พ าส ป อ ร ์ด ไว ้
วอ ย ัลV 'm ม เ !Jn j อ ย ู่ไ น ก ้อ ง ฉ ล อ ด จ น ก ิง ส อ ง ห ่ม  ด ่อ ผ า ข า ย เข ม ร อ า ส ุร า ว  18 ป ี ม า เป ิค ก ้เจ อ
ก ำล ังจะอ อ ก ไ-บ ่จอ ข อ งก ิน  พ บ ฝ ร ั่ง ว ง 'ห น ้าค ืน ฺเข ฺา  ก ้ฉ ั’น จ งรองด ้วย เส ีย งแห บ น ก ้ง โก ้ช ่วย  เข าก าม ว ่า
ม า  บ ท ท โก ้ห น . จ ง ก ล ัน [ข ้า ท ้ท ํง  s n m h M B  โ ด  เป ็น ด น ซ า ด ไ ห น  บ อ ก ว ่า เป ็น พ ัส ิป ป ิน ส ์ ห น ุ่มม า  บ อ ก โก ้ห น  จ งก ล ับ เข ้า ก ้อ ง  ล ัอ ก ป ร ะด ู ป ิด  
ไฟ■ ท ุกดวง ป ิด ฝ า น  ด ร ํห น ึ๋ง ไฟ ด ับ ■ ก ั้ง โร งน รม ;. 
เส ีย งน อ ก ก ้อ งอ อ ฺอ ีง ไป ห ม ด  ก ้ค ส ีน โจ เก ็บ ข ้าวข อ ง  
เข ้า เฟ ้ เม อ ม อ งอ อ ก ไป ข ้า งน อ ก  พ บ อ าด ๆ รห ล ัง  
เก ิด ไฟ ไห ม ้' เห ็น «น ว งห น ้ข ุล ม น ไป ห ม ด  ร ัส ืก กล ัว  
จงก ้ค ส ีน โจ อ ย ู่ใน ก ้อ งด ่อ

เป ็น ด น ซ า ด ไห น  บ อ ก ว ่า เป ็น ฟ ส ืป ป ิน ส ์ ห น ุ่ม  
เข ม รจ ืงพ าม าแ อ บ ไน ก ้อ งน า  ต อ น -น น }!ค น เข ้าม า  

. อก เข าอ อ ก ไป พ ำห ่าล ัา งห น ้า ไล ่พ รรด พ วก ไป  จง 
รอด ม าได ้ ค อน น ั๋น คค ใน ใจว ่าก ้อ ง โค น ฃ ุ่ม ข ีน น น ่ๆ  
เพ ร าะอ ย ู่ๆ  ก ิพ า เข ้า ก ้อ ง น า  มาจ ับ เ■ นอก ้องต ัว  
แด ่ก ็Y<ยายามพ ูคาก ั้ง 'นาคาว ่าโก ้ช ่วยๆ  ด ูเห ม อ น เซา  
ร ู้ส ิก ส งส าร  ไ ฟ ใน ก ้อ ง น า เร ็ผ ไห ม ้ จ งว งห น อ อ ก

ในตัวอย่าง หากผู้อ่านอ่านเพียงข้อความส่วนที่ถูกตัดและนำมาเน้น อาจเกิด 
ความเข้าใจผิดไปในทางลบ คือเข้าใจไปว่าผู้ให้ลัมภาษณ์ถูกข่มขืน และนำไปสู่ข้อสรุปว่าคนเขมร 
“ปาเถ ื่อน” ได้ ท ั้งที่ในความเป็นจริง “หน ุ่มเขมร” คนตังกล่าว ได้ให ้ความช่วยเหลือพาผู้ให ้ 
ลัมภาษณ์หลบหนี จนสามารถกลับประเทศไทยได้ในที่สุด

จากการศ ึกษ าปร ิจ เฉทหน ังส ือพ ิมพ ์รายว ันภาษ าไทย กรณ ีเผาสถาน 
เอกอัครราชทูตไทยในประเทศกัมพูซา พ.ศ. 2546 ผู้วิจัยพบว่ามีการใช้กลวิธีทางภาษา ได้แก่ การ 
ใช้ถ้อยคำ การใช้สมญานาม การใช้โครงสร้างทางวาทศิลป๋ การใช้ข้อสมมติเบื้องต้นเป็นเครื่องมือ
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การใช้รูปประโยคกรรม การอ้างคำกล่าวของบุคคลอื่น การใช้เครื่องหมายวรรคตอน และการตัด 
และเน้นข้อความ ทุกกลวิธีที่พบเสนอภาพของ “เขมร” ที่สอดคล้องกัน และต่างก็เสริมให้ภาพที่ 
นำ เสนอเด่นชัดขึ้น “ภาพ” ของ “เขมร” ซึงได้แก่ภาพ เขมร ปาเถ่ือน ต้องพ่ึงไทย ไว้ใจไม่ได้ ด้อยปัญญา และเป็นต้ตIของชาติ ที่'นำเสนอ'ในปริ'จเฉทหนังสือพิมพ์รายวันภาษา,ไทยผ่านกลวิธี 
ทางภาษาเหล่านี้มีความสำคัญอย่างยิ่งในการทำความเข้าใจอุดมทรรศน์ที่อยู่เบื้องหลังต่อไป
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